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Espacio Saint-Gobain

Casa Decor 2018
MADRID

SAINT-GOBAIN
desenvolve, fabrica e comercializa materiais e soluções que

fazem parte do nosso bem-estar e do futuro de todos

 

Faturação 2018

€41.774 M

67Presença em paises

Mais de

180.000
funcionários

Centros de
I+D ativos

8
Mais de

anos de história
350

Estes materiais encontram-se no habitat e 
estão muito presentes na nossa vida 
diária:em construções, transportes, infraestru-

turas e em inúmeras aplicações na indústria. 

Proporcionam-nos conforto e segurança 

entre outros benefícios, e ao mesmo tempo, 

respondem aos desafi os da construção 

sustentável, da efi ciência de recursos e das 

mudanças climáticas.

Fundada na França em 1665 e presente em 

Portugal desde 1962, a Saint-Gobain é 

atualmente uma das 100 empresas mais inova-

doras do mundo: 25% dos produtos que 
oferece hoje, não existiam há cinco anos 
atrás.  

Saint-Gobain Portugal está incluída na 

Delegação Geral Mediterrânica, em conjunto 

com a Espanha, Itália, Grécia, Marrocos, 

Argélia, Tunísia e a Líbia. 
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Espacio Saint-Gobain

Casa Decor 2018
MADRID

SAINT-GOBAIN
desarrolla, fabrica y comercializa materiales y soluciones

para el bienestar de cada uno de nosotros y el futuro de todos

 

Cifra de negocio 2018

€41.774 M

67Presencia en países

Más de

180.000
empleados

Centros de
I+D activos

8
Más de

años de historia
350

Estos materiales se encuentran en nuestro 
hábitat y en nuestra vida cotidiana: en 

HGLfiFLRV�� WUDQVSRUWHV�� LQIUDHVWUXFWXUDV�� DVt�
FRPR�HQ�QXPHURVDV�DSOLFDFLRQHV�LQGXVWULDOHV��
Sus prestaciones nos aportan confort y 
seguridad, DO�PLVPR�WLHPSR�TXH�UHVSRQGHQ�D�
ORV� UHWRV�GH� OD�FRQVWUXFFLyQ�VRVWHQLEOH��GH� OD�
JHVWLyQ�HfiFLHQWH�GH�ORV�UHFXUVRV�\�GHO�FDPELR�
FOLPiWLFR�

)XQGDGD� HQ� )rancia en 1665 \ presente en 

España GHVGH�������DFWXDOPHQWH Saint-Gobain 
eV�XQD�Ge las 100 empresas más innovadoras 

deO� PXQGR� el 25% de los productos que 
ofrecen hoy, no existían hace cinco años.

Saint-Gobain España IRUPD� SDUWH� GH� ORV�
3DtVHV� 0HGLWHUUiQHRV� GHO� *UXSR�� MXQWR� FRQ�
,WDOLD��3RUWXJDO��*UHFLD��0DUUXHFRV�\�$UJHOLD



Conheça Saint-Gobain Placo

7 centros 
industriais e
1 exploração 

mineira.

€ 211 M 
volume de 

negócios 2018

540 
empregados.

Clientes em 36 
países através do 

nosso Dpto.
de Exportação.

7 centros de 
formação

Saint-Gobain Placo Ibérica encontra-se em Espanha como fabricante desde 1904, primeiro de gesso 
em pó e posteriormente de sistemas de placa de gesso laminado.

Pertence à multinacional Saint-Gobain desde o ano de 2005.
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Islas Canarias

Madrid

Centro de Reciclaje San Martín

Sevilla

Lisboa

Tenerife

Viguera - La Rioja

Centro de Reciclaje Viguera

Montcada i Reixac - Barcelona

Loiu - Bilbao

2 Plantas de PYL
2 Fábricas de PGL

5 Plantas de Yeso
5 Fábricas de Gesso

Oficinas Centrales
Escritórios Centrais

Explotación Minera
Exploração Mineira

MADRID QUINTO

SAN MARTIN
DE LA VEGA

GELSA

VIGUERA

SONEJA

SORBAS

MORÓN



Conoce Saint-Gobain Placo

7 centros 
industriales y
1 explotación 

minera

€ 211 M 
cifras de 

negocio 2018

540 
empleados.

Clientes en 36 
países a través 

de nuestro Dpto. 
de Exportación.

7 centros de 
formación.

Saint-Gobain Placo Ibérica lleva desde 1904 en España como fabricante, primero de yeso en polvo y 
luego de sistemas de placa de yeso laminado.

Pertenece a la multinacional Saint-Gobain desde el año 2005.
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As prioridades de Saint-Gobain Placo giram em torno de vários

pilares fundamentais:

  A segurança e o meio ambiente.

  As pessoas.

  A qualidade dos nossos produtos e serviços.

  A cadeia de fornecimento.

  A plena satisfação dos nossos clientes.

Conheça Saint-Gobain Placo

NOSSAS PRIORIDADES  

Saint-Gobain Placo é “Top Employer”
Saint-Gobain Placo foi reconhecida, por três anos consecutivos 

2016, 2017 e 2018, como uma empresa TOP EMPLOYER.

O Instituto Top Employers analiza as condições dos trabalhadores 

nas seguintes áreas: Estratégia de Talento, Planificação do Quadro 

de Pessoal, On-Boarding, Formação & Desenvolvimento, Gestão de 

Desempenho, Desenvolvimento de Liderança, Carreira & Planno de 

Sucessão, Compensação & Benefícios e Cultura de empresa.

Empresa com “Distintivo de Igualdade”
O Ministério da Saúde, Serviços Sociais e Igualdade distinguiu a  

Placo® com o distintivo de “Igualdade na Empresa” que reconhe-

ce as empresas que destaquem o desenvolvimento de políticas de 

Igualdade de Oportunidades entre homens e mulheres.

Em Espanha apenas 147 empresas receberam esta distinção, pelo 

que este reconhecimento revela a aposta por uma Política de  

Igualdade que desde há vários anos Placo® tem vindo a impul-

sionar como eixo estratégico do seu crescimento, partindo da sua 

própria voluntariedade e convição.
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Las prioridades de Saint-Gobain Placo giran en torno a varios pilares fundamentales:

  La seguridad y el medio ambiente.

  Las personas.

  La calidad de nuestros productos y servicios.

  La cadena de suministro.

  La plena satisfacción de nuestros clientes.

Conoce Saint-Gobain Placo

®

NUESTRAS PRIORIDADES  

Saint-Gobain Placo es “Top Employer”
Saint-Gobain Placo ha sido reconocida, en tres años consecu-

tivos 2016, 2017 y 2018, como una empresa TOP EMPLOYER. 

El Instituto Top Employers analiza las condiciones de los  

trabajadores en las siguientes áreas: Estrategia de Talento, 

Planificación de Plantilla, On-Boarding, Formación & Desarro-

llo, Gestión del Desempeño, Desarrollo del Liderazgo, Carrera 

& Plan de Sucesión, Compensación & Beneficios y Cultura de 

empresa.

Empresa con “Distintivo de Igualdad”
El Ministerio de Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad ha  

distinguido a Placo® con el distintivo de  “Igualdad en la  

Empresa” que reconoce a las empresas que destaquen en el 

desarrollo de políticas de Igualdad de Oportunidades entre mu-

jeres y hombres.

En España tan sólo 147 empresas han recibido este distintivo, por 

lo que este reconocimiento pone de manifiesto la apuesta por una  

Política de Igualdad que desde hace varios años Placo® ha  

impulsado como eje estratégico de su crecimiento, partiendo 

de la propia voluntariedad y convicción.
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Conheça Saint-Gobain Placo

®

A formação, quer dos nossos empregados, quer das pessoas e 

empresas que utilizam os nossos produtos, é fundamental para 

poder continuar a avançar para uma construção mais eficiente 

e vanguardista, tanto ao nível de conceção como de desem-

penhos. Para tal, contamos com diversos centros em Espanha 

e Portugal, nos quais se ministram cursos presenciais, tendo-se 

desenvolvido igualmente uma plataforma online com diferen-

tes módulos formativos.

Todos os produtos de Saint-Gobain Placo são fabricados 

de acordo com as normas harmonizadas. É por isto que os-

tentam a marcação CE, conforme o indicado na Directiva 

89/106/CEE do Conselho, de 21 de Dezembro de 1988 so-

bre os produtos de construção, e voluntariamente, num 

compromisso com a qualidade dos produtos, incorporam 

a marca de qualidade N de AENOR, sempre que exista um  

Regulamento Particular aplicável ao produto.

As fábricas Saint-Gobain Placo possuem os selos ISO e OHSAS, 

que asseguram homogeneidade na fabricação e um forte com-

promisso com o ambiente.

Os Sistemas Placo® permitem adaptar-se às exigências do CTE 

(Codigo Técnico da Edificação), especialmente nos capítulos 

da segurança em caso de incêndio, economia energética e  

proteção contra o ruído, proporcionando todas as prestações 

necessárias e adequadas à normativa vigente.

Os Sistemas Placo® possuem valores de resistência ao fogo,  

isolamento acústico, etc., baseados em ensaios em laboratórios 

acreditados por ENAC. Estes valores que avalizam os Sistemas 

Placo® apenas serão válidos no caso de que a construção se 

realize utilizando integralmente produtos Placo® e não com-

binando os produtos com outros equivalentes de distinto  

fabricante.

10



Conoce Saint-Gobain Placo

®

La formación, tanto de nuestros empleados como de aquellas 

personas y empresas que utilizan nuestros productos, es clave 

para poder seguir avanzando en una construcción más eficiente y  

vanguardista, tanto a nivel de diseño como de prestaciones. Por 

ello, contamos con distintos centros en España y Portugal, en 

los que se imparten cursos presenciales, además se ha desarro-

llado una plataforma online con diferentes módulos formativos.

Todos los productos de Saint-Gobain Placo están fabricados 

de acuerdo a normas armonizadas. Es por ello que ostentan el 

marcado CE, conforme a lo indicado en la Directiva 89/106/CEE 

del Consejo, de 21 de diciembre de 1988 sobre los productos 

de construcción, y voluntariamente, en un compromiso con la  

calidad de los productos, incorporan la marca de calidad N de 

AENOR, siempre que exista un Reglamento Particular aplicable 

al producto.

Saint-Gobain Placo está en posesión de los sellos ISO y OHSAS 

en sus fábricas, que aseguran una homogeneidad en la fabrica-

ción y un fuerte compromiso con el medioambiente.

Los Sistemas Placo® permiten adaptarse a las exigencias del 

CTE (Código Técnico de la Edificación), especialmente en sus  

apartados de seguridad en caso de incendio, ahorro energé-

tico y protección frente al ruido, proporcionando todas las  

prestaciones necesarias y adecuadas a la normativa vigente.

Los Sistemas Placo® tienen unos valores de resistencia al  

fuego, aislamiento acústico, etc, basados en ensayos en  

laboratorios acreditados por ENAC. Estos valores que avalan los  

Sistemas Placo® solamente serán válidos en el caso de que la  

construcción se realice utilizando íntegramente productos Placo® 

y no combinando los productos con otros equivalentes de distinto  

fabricante.
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Carta de serviços

A recepção de encomendas será considerada fechada todos os 

dias às 12.00 h.. As encomendas podem ser feitas por fax e e-mail 

ou através da área restrita na nossa web.

PRAZOS DE EXPEDIÇÃO
O tempo máximo em días úteis de carga que decorre entre a data 

de recepção da encomenda e o momento em que o camião sai do 

centro de expedição da Placo® correspondente. 

Os prazos de expedição são:

Produtos A em stock 2 dias a partir da data da encomenda.

Produtos B em stock 7 dias a partir da data da encomenda.

 
Produtos C mediante encomenda 15 dias a partir da data da 
encomenda.

* Produtos D, consultar prazo.

Camião completo perfilaria PGL mediante encomenda, 7 dias a 
partir da data da encomenda.

Prazos previstos para camião tauliner, para descarga com grua de 

obra, consulte o prazo com o seu departamento de Atendimento 

ao Cliente.

Uma vez confirmado o prazo de entrega, não se admitirão  

anulações para os artigos com prazo tipo C e D.

* O prazo para a instalação de silos será de 7 dias.

www.placo.pt/acceso-distribuidores
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CENTRO DE ATENÇÃO AO CLIENTE

Tel.: 0034 902 296 226 / 0034 902 253 550

Fax: 0034 902 286 226 / 0034 902 253 560 

e-mail: atc.placo@saint-gobain.com

HORÁRIO

De segunda a sexta-feira: das 08:00 h. às 18:30 h. 

sexta-feira: das 08:00h às 17:00h.



www.placo.es/acceso-distribuidores

Carta de servicios

La toma de pedidos se considerará cerrada cada día a las  

12.00 h. Los pedidos se pueden pasar vía fax y e-mail o a través del 

área restringida de nuestra web.

PLAZOS DE EXPEDICIÓN
El tiempo máximo en días hábiles (laborables) de carga que trans-

curre entre la fecha de recepción y la salida del camión de fábrica.

Los plazos de expedición indicados son:

Productos A bajo stock 2 días a partir de la fecha de pedido.

Productos B bajo stock 7 días a partir de la fecha del pedido. 

 Productos C bajo pedido 15 días a partir de la fecha del pedido.

* Productos D, pedido sujeto a consulta.

Camión completo perfilería PYL bajo pedido 7 días a partir de la 
fecha de pedido.

CENTRO DE ATENCIÓN AL CLIENTE

Tel.: 902 296 226 / 902 253 550

Fax: 902 286 226 / 902 253 560 

e-mail: atc.placo@saint-gobain.com

HORARIO

De lunes a jueves: de 08:00 h. a 18:30h. 

Viernes: de 08:00 h a 17:00h

Plazos previstos para camión tauliner, para descarga con grúa de 

obra consultar plazo a su departamento de Atención al Cliente.

Una vez confirmado el plazo de entrega, no se admitirán  

anulaciones para los artículos con plazo tipo C y D.

*El plazo para las instalaciones de silo será de 7 días.
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Área online do Cliente Placo®

Trata-se de um portal online de serviços, exclusivo para os 

distribuidores da Placo®, que facilita as suas operações de 

modo simples, rápido e direto.

O QUE É A ÁREA DO CLIENTE PLACO®? 

Gestão da carteira de pedidos (criação, modificação, estado…).

Solicitação e descarga de ensaios de sistemas para as obras.

Consulta das condições comerciais e do estado das mesmas.

Acesso a novidades e promoções. 

Descarga de faturas e de notas de entrega.

Monitorização e análise das transações realizadas.

Transferência de consultas, sugestões e pedidos (visita comer-

cial, amostras, documentação…).

O QUE PODE SER FEITO NA ÁREA ONLINE?

Cada cliente acede através de credenciais pessoais,  

proporcionadas pela Placo®. A partir do ecrã de inicio,  

poderá observar o seu histórico de pedidos e gráficos de 

compras, mediante um menu principal com as funcionalida-

des já referidas.

COMO FUNCIONA? 

QUAIS SÃO AS VANTAGENS?

A Área do Cliente Placo® é um canal de comunicação e gestão 

direto e acessível 24 horas por dia, com toda a informação rela-

tiva aos seus pedidos e ao estado dos mesmos num só espaço.

Além disso, dispõe de uma secção de sugestões para que  

possamos melhorar a aplicação, com o fim de esta se adaptar às 

necessidades do cliente.

Solicite as suas 
credenciais de acesso

Contacte a sua Delegação Comercial ou o nosso Centro
de Atendimiento ao Clienteatravés dol +34 902 253 550
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Área online de Clientes Placo®

Portal online de servicios, exclusivo para los distribuidores 

de Placo®, que facilita sus operaciones de una manera senci-

lla, rápida y directa.

¿QUÉ ES EL ÁREA DE CLIENTES PLACO®? 

Gestionar cartera de pedidos (creación, modificación, estado...).

Solicitar y descargar ensayos de sistemas para obras.

Consultar las condiciones comerciales y el estado de las mismas.

Acceder a novedades y promociones.

Descargar las facturas y albaranes de entregas.

Monitorizar y analizar las transacciones realizadas.

Trasladar consultas, sugerencias y solicitudes (visita comercial, 

muestras, documentación...).

¿QUÉ SE PUEDE HACER EN EL ÁREA ONLINE?

Cada cliente accede con unas credenciales propias  

proporcionadas por Placo®. Desde la pantalla de inicio  

podrá observar su histórico de pedidos y gráficos de compras, 

junto a un menú principal con las funcionalidades descritas  

anteriormente.

¿CÓMO FUNCIONA? 

¿QUÉ VENTAJAS TIENE?

El Área de Clientes Placo® es un canal de comunicación y  

gestión directo y accesible 24 horas, con toda la información 

referente a sus pedidos y el estado de los mismos en un solo 

espacio.

Además, cuenta con un apartado de sugerencias para mejora de 

la aplicación, con el fin de que ésta se adapte a las necesidades 

de los clientes.

Solicite sus 
credenciales de acceso

Contacte con su Delegación Comercial o con nuestro 
Centro de Atención al Cliente en el +34 902 253 550
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Condições especiais de 
fornecimento e serviço

CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO

Este serviço permite combinar produtos de gesso em pó, tetos e placas de gesso laminado num 

mesmo camião de 24 Tn. É possível consultar a combinação destes produtos na página 22.

Este serviço permite realizar descargas em 2 destinos indicados pelo cliente.

Este serviço permite realizar os pedidos de Decogips® em paletes incompletas e possibilita uma 

maior capacidade de adaptação às necessidades do cliente. Consultar o prazo de  entrega à 

nossa equipa de atenção ao cliente.

Distâncias até 40 km 62 €

Distâncias de 40 a 100 km 103 €

Destinos superiores a 100 km Consultar

DECOGIPS®

Desmontável

20 € / palete de 16 ou 32 caixas
(Uma palete completa contém 48 caixas)

Cargas parciais de 8 a 12 Tn

Destinos até 300 km desde  
a fábrica de origem da carga

200 €

Destinos superiores a 300 km  
desde a fábrica de origem

300 €

Cargas parciais de 13 a 24 Tn

Destinos até 300 km desde  
a fábrica de origm da carga

150 €

Destinos superiores a 300 km  
desde a fábrica de origem

200 €

SERVIÇO DE CARGAS COMBINADAS: 65€/CAMIÃO

SERVIÇO DE PALETES INCOMPLETAS DE DECOGIPS®

SERVIÇO DE DESCARGAS DUPLAS

SERVIÇO DE CARGAS PARCIAIS DE CAMIÕES



Condiciones especiales de 
suministro y servicio

Distancia hasta 40 km 62 €

Distancias entre 40 y 100 km 103 €

Destinos superiores a 100 km Consultar

DECOGIPS®

Registrable

20 € / palet de 16 o 32 cajas
(Un palet completo contiene 48 cajas)

Cargas parciales de 8 a 12 Tn

Destinos hasta 300 km desde  
la fábrica de origen de la carga

200 €

Destinos superiores a 300 km  
desde la fábrica de origen

300 €

Cargas parciales de 13 a 21 Tn

Destinos hasta 300 km desde  
la fábrica de origen de la carga

150 €

Destinos superiores a 300 km  
desde la fábrica de origen

200 €

Este servicio permite combinar productos de yeso en polvo, techos y placa de yeso laminado en un 

mismo camión de 24 Tn. La combinación de estos productos se puede consultar en la página 23.

Este servicio permite realizar descargas en 2 destinos indicados por el cliente.

Este servicio permite realizar los pedidos de Decogips® en palets incompletos y adaptarse mejor a 

las necesidades del cliente.

Consultar el plazo de entrega a nuestro equipo de atención al cliente.

SERVICIO DE CARGAS COMBINADAS: 65€/CAMIÓN

SERVICIO DE PALETS INCOMPLETOS DE DECOGIPS®

19

SERVICIO DE DOBLES DESCARGAS

CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO SERVICIO DE CARGAS PARCIALES DE CAMIONES



Condições especiais de 
fornecimento e serviço

PESO Península Baleares Portugal

0-30 kg. 29 € 36 € 58 €

31-60 kg. 45 € 54 € 86 €

61-100 kg. 69 € 84 € 134 €

Placo® PPH 15 2000
2600

Placo® PIP 13 3000

Placo® PIP 15 3000

Placo® PPM 13 2800

Este serviço permite realizar encomendas com serviço expresso 

nos produtos marcados na tabela de preços com este “ícone”.

O serviço será realizado através de um transitário e o prazo de 

entrega da mercadoria será de 48/72 horas.

Consulte com ATC para calcular o valor do seu envio.

* Estos preços incluem preparação, embalagem e transporte  

* Serviço não disponível para as Canárias.

Condições:

Prazo de entrega: a consultar.

Encomenda mínima: 1 palete.

Preço: +3,5% para encomendas inferiores a 2500 m2 sobre o 

preço indicado no Tarifário Vigente. Obligatoriedade de retirar o 

material durante os 30 dias seguintes após ter realizado o pedido 

tendo em conta as possíveis variações de produção definidas no 

ponto anterior.

Placo® BA 13 2400

Placo® BA 18
2600
2800
3000

Placo® PPH 13 2000
2600

Condições:

As referências de produtos que não se encontrem neste documen-

to regem-se pelas seguintes condições:

Prazo de entrega: a consultar.

Pedido mínimo: 5000 m2 (+/-10% em picos de produção)

Preço: Preço +3,5% sobre o preço de referencia no Tabela de Preços 

Vigente. Obligatoriedade de retirar o material durante os 30 dias  

seguintes após ter realizado o pedido tendo em conta as possíveis 

variações de produção definidas no ponto anterior.

Placo® PPM 15 2000
2800

Placo® PPF 13 2000

Placo® PPF 15 2000

Placo® PPV 13 2600

NOTA: As condições de Medidas Especiais referem-se aos produtos que constam no presente documento,  
relativamente às variações do comprimento nominal das Placas de Gesso Laminado.
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SERVIÇO EXPRESSO

T
IP

O
 1

T
IP

O
 2

MEDIDAS ESPECIAIS: Referências e disponibilidades



PESO Península Baleares Portugal

0-30 kg. 29 € 36 € 58 €

31-60 kg. 45 € 54 € 86 €

61-100 kg. 69 € 84 € 134 €

Placo® PPH 15 2000
2600

Placo® PIP 13 3000

Placo® PIP 15 3000

Placo® PPM 13 2800

Condiciones especiales de 
suministro y servicio

Este servicio le permite realizar pedidos con servicio de  

paquetería de los productos marcados en tarifa con este “icono”.  

El servicio se realizará mediante un transitario y el plazo de  

entrega de la mercancía será de 48/72 horas.

Consulte co ATC para calcular el valor de su envío.

* Estos precios incluyen preparación, embalaje y transporte.

* Queda excluido el servicio a Canarias.

Condiciones:

Plazo de entrega: a consultar.

Pedido mínimo: 1 palet.

Precio: +3,5% para pedidos inferiores a 2.500 m2 sobre el precio 

referenciado en Tarifa Vigente. Obligatoriedad de retirada de ma-

terial durante los 30 días siguientes de realizar el pedido teniendo 

en cuenta las posibles variaciones de producción definidas en el 

punto anterior.

Placo® BA 13 2400

Placo® BA 18
2600
2800
3000

Placo® PPH 13 2000
2600

Condiciones:

Aquellas referencias de productos que no aparecen en este  

documento, se rigen por las siguientes condiciones:

Plazo de entrega: a consultar.

Pedido mínimo: 5.000 m2 (+/- 10% de picos de producción) 

Precio: +3,5% sobre el precio referenciado en Tarifa Vigente.

Obligatoriedad de retirada de material durante los 30 días  

siguientes de realizar el pedido teniendo en cuenta las posibles 

variaciones de producción definidas en el punto anterior.

Placo® PPM 15 2000
2800

Placo® PPF 13 2000

Placo® PPF 15 2000

Placo® PPV 13 2600

NOTA: Las condiciones de Medidas Especiales hacen referencia a los productos que aparecen en el presente  
documento en relación a variaciones de longitud nominal de las Placas de Yeso Laminado.

SERVICIO DE PAQUETERÍA

T
IP

O
 1

T
IP

O
 2
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Condições especiais de 
fornecimento e serviço

QUINTO GELSA SAN MARTIN PYL SAN MARTIN YESO

Perfilería tetos Perfilería tetos Perfilería tetos Perfilería tetos

DECOGIPS® DECOGIPS® DECOGIPS® DECOGIPS®

PLACA LISA PLACA LISA

MOLDURAS MOLDURAS

PLACOSTIC® SACOS PLACOSTIC®  SACOS PLACOSTIC® SACOS PLACOSTIC®  SACOS

PLACOSTIC® BALDE PLACOSTIC® BALDE PLACOSTIC® BALDE PLACOSTIC® BALDE

MASSA DE JUNTAS MASSA DE JUNTAS MASSA DE JUNTAS

PLACOFINISH® PLACOFINISH® PLACOFINISH®

PLACOSEC® PLACOSEC® PLACOSEC® PLACOSEC®

IGNIVER® IGNIVER® IGNIVER® IGNIVER®

FORMULA FORMULA FORMULA FORMULA

MECAFINOS MECAFINOS MECAFINOS MECAFINOS

IBERPRIMER® IBERPRIMER® IBERPRIMER® IBERPRIMER®

IBERCONTAK® IBERCONTAK® IBERCONTAK® IBERCONTAK®

TABICOL® TABICOL® TABICOL® TABICOL®

Todos produtos PYL Restantes produtos 
GELSA Todos produtos PYL Restantes produtos 

San Martín YESO

Centros de expedição

MORON VIGUERA SONEJA

Perfilería tetos Perfilería tetos Perfilería tetos

DECOGIPS® DECOGIPS® DECOGIPS®

PLACA LISA PLACA LISA PLACA LISA

MOLDURAS MOLDURAS MOLDURAS

PLACOSTIC® SACOS PLACOSTIC® SACOS PLACOSTIC® SACOS

PLACOSTIC® BALDE PLACOSTIC® BALDE PLACOSTIC® BALDE

PLACOFINISH®

PLACOSEC® PLACOSEC® PLACOSEC®

IGNIVER® IGNIVER® IGNIVER®

FORMULA FORMULA FORMULA

MECAFINOS MECAFINOS MECAFINOS

IBERPRIMER® IBERPRIMER® IBERPRIMER®

IBERCONTAK® IBERCONTAK® IBERCONTAK®

TABICOL® TABICOL® TABICOL®

 
Com sumplemento  

Sem sumplemento 
 
7 dias
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Condiciones especiales de 
suministro y servicio

QUINTO GELSA SAN MARTIN PYL SAN MARTIN YESO

Perfilería techos Perfilería techos Perfilería techos Perfilería techos

DECOGIPS® DECOGIPS® DECOGIPS® DECOGIPS®

PLACA LISA PLACA LISA

MOLDURAS MOLDURAS

PLACOSTIC® SACOS PLACOSTIC®  SACOS PLACOSTIC® SACOS PLACOSTIC®  SACOS

PLACOSTIC® BOTES PLACOSTIC® BOTES PLACOSTIC® BOTES PLACOSTIC® BOTES

PASTA DE JUNTAS PASTA DE JUNTAS PASTA DE JUNTAS

PLACOFINISH® PLACOFINISH® PLACOFINISH®

PLACOSEC® PLACOSEC® PLACOSEC® PLACOSEC®

IGNIVER® IGNIVER® IGNIVER® IGNIVER®

FORMULA FORMULA FORMULA FORMULA

MECAFINOS MECAFINOS MECAFINOS MECAFINOS

IBERPRIMER® IBERPRIMER® IBERPRIMER® IBERPRIMER®

IBERCONTAK® IBERCONTAK® IBERCONTAK® IBERCONTAK®

TABICOL® TABICOL® TABICOL® TABICOL®

Todos productos PYL Resto productos GELSA Todos productos PYL Resto productos 
San Martín YESO

Centro de expedición

MORON VIGUERA SONEJA

Perfilería techos Perfilería techos Perfilería techos

DECOGIPS® DECOGIPS® DECOGIPS®

PLACA LISA PLACA LISA PLACA LISA

MOLDURAS MOLDURAS MOLDURAS

PLACOSTIC® SACOS PLACOSTIC® SACOS PLACOSTIC® SACOS

PLACOSTIC® BOTES PLACOSTIC® BOTES PLACOSTIC® BOTES

PLACOFINISH®

PLACOSEC® PLACOSEC® PLACOSEC®

IGNIVER® IGNIVER® IGNIVER®

FORMULA FORMULA FORMULA

MECAFINOS MECAFINOS MECAFINOS

IBERPRIMER® IBERPRIMER® IBERPRIMER®

IBERCONTAK® IBERCONTAK® IBERCONTAK®

TABICOL® TABICOL® TABICOL®

 
Con suplemento  

Sin Suplemento 
 
7 días

SERVICIO DE CARGAS COMBINADAS
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Condições especiais de 
fornecimento e serviço

Produto Compr. mm Nº placas /lote m2 /lote Peso kg/lote Nº lotes /camião m2 /camião

Placo® BA 10 2.500 48 144 1.072 23 3.291

Placo® BA 13

2.000
2.500
2.600
2.700
2.800
3.000

36
36
36
36
36
36

86,4
108,0
112,3
116,6
121,0
129,6

705
881
916
952
987

1.057

35
28
27
26
25
23

3.010
3.024
3.024
3.042
3.025
2.990

Placo® BA 15

2.000
2.500
2.600
2.700
2.800
3.000

30
30
30
30
30
30

72,0
90,0
93,6
97,2

100,8
108,0

747
933
971

1.001
1.045
1.120

33
26
25
24
23
22

2.376
2.340
2.340
2.333
2.318
2.376

Placo® BA 18 2.500 24 90 971 25 2.250

MEGAPLAC® 25 2.500 22 90 971 25 1.823

4PRO® 2.000 
2.500

36
36

86,4
108

764
950

29
23

2.765
2.808

Placo® BA 13 ancho 600
2.000
2.500

72
72

86,4
108

844
1.056

29
23

2.506
2.484

Placo® BA 13 ancho 900
2.000
2.500

48
48

86,4
108

852
1.066

29
23

2.419
2.376

MEGAPLAC® PPF25 2.500 22 49,5 930 26 1.287

Placo® PPM 13

2.000
2.500
2.600
2.700
3.000

36
36
36
36
36

86,4
108,0
112,3
116,6
129,6

800
935
966
1.010
1.122

31
26
25
24
22

2.246
2.700
2.696
2.799
2.851

Placo® PPM 15

2.500
2.600
2.700
3.000

30
30
30
30

90,0
93,6
97,2

108,0

1.032
1.074
1.115
1.239

24
23
22
20

2.160
2.153
2.138
2.160

Placo® PPM 18 2.500 24 72 915 27 1.944

4PRO® PPM 13
2.000
2.500

36
36

86,4
108,0

804
1.006

30
24

2.592
2.592

Placo® PPV 13
2.500
3.000

36
36

108,0
129,6

930
1.116

26
22

2.808
2.851

Placomur® 0.55 10+20
2.500
2.600

40
40

120
124,8

933
970

20
20

2.400
2.496

Placomur® 1.10 10+40
2.500
2.600

24
24

72
74,9

589
613

20
20

1.440
1.498

Placomur® 1.60 10+60
2.500
2.600

17
17

51
53

438
456

20
20

1.020
1.061

Placomur® 2.15 10+80
2.500
2.600

13
13

39
40,6

352
366

20
20

780
811

TABELA DE CARGAS: PLACAS
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Condiciones especiales de 
suministro y servicio

TABLA DE CARGAS: PLACAS

Producto Long. mm Nº placas /lote m2/lote Peso kg/lote Nº lotes /camión m2 /camión

Placo® BA 10 2.500 48 144 1.072 23 3.291

Placo® BA 13

2.000
2.500
2.600
2.700
2.800
3.000

36
36
36
36
36
36

86,4
108,0
112,3
116,6
121,0
129,6

705
881
916
952
987

1.057

35
28
27
26
25
23

3.010
3.024
3.024
3.042
3.025
2.990

Placo® BA 15

2.000
2.500
2.600
2.700
2.800
3.000

30
30
30
30
30
30

72,0
90,0
93,6
97,2

100,8
108,0

747
933
971

1.001
1.045
1.120

33
26
25
24
23
22

2.376
2.340
2.340
2.333
2.318
2.376

Placo® BA 18 2.500 24 90 971 25 2.250

MEGAPLAC® 25 2.500 22 90 971 25 1.823

4PRO® 2.000 
2.500

36
36

86,4
108

764
950

29
23

2.765
2.808

Placo® BA 13 ancho 600
2.000
2.500

72
72

86,4
108

844
1.056

29
23

2.506
2.484

Placo® BA 13 ancho 900
2.000
2.500

48
48

86,4
108

852
1.066

29
23

2.419
2.376

MEGAPLAC® PPF25 2.500 22 49,5 930 26 1.287

Placo® PPM 13

2.000
2.500
2.600
2.700
3.000

36
36
36
36
36

86,4
108,0
112,3
116,6
129,6

800
935
966
1.010
1.122

31
26
25
24
22

2.246
2.700
2.696
2.799
2.851

Placo® PPM 15

2.500
2.600
2.700
3.000

30
30
30
30

90,0
93,6
97,2

108,0

1.032
1.074
1.115
1.239

24
23
22
20

2.160
2.153
2.138
2.160

Placo® PPM 18 2.500 24 72 915 27 1.944

4PRO® PPM 13
2.000
2.500

36
36

86,4
108,0

804
1.006

30
24

2.592
2.592

Placo® PPV 13
2.500
3.000

36
36

108,0
129,6

930
1.116

26
22

2.808
2.851

Placomur® 0.55 10+20
2.500
2.600

40
40

120
124,8

933
970

20
20

2.400
2.496

Placomur® 1.10 10+40
2.500
2.600

24
24

72
74,9

589
613

20
20

1.440
1.498

Placomur® 1.60 10+60
2.500
2.600

17
17

51
53

438
456

20
20

1.020
1.061

Placomur® 2.15 10+80
2.500
2.600

13
13

39
40,6

352
366

20
20

780
811
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Condições especiais de 
fornecimento e serviço

Produto Compr. mm Nº placas /lote m2 /lote Peso kg/lote Nº lotes /camião m2 /camião

Habito® 13
2.000
2.500
3.000

30
30
30

72
90
108

882
1.071
1.296

28
23
19

2.016
2.070
2.052

Habito® 15
2.000
2.500

24
24

57,6
72

829
1.037

30
24

1.728
1.728

Habito® PPM 13
2.000
2.500

46
36

110,4
108

1.347
1.318

18
19

1.987
2.052

Placo® BA 6 3.000 60 216 1.369 17 3.672

Placo® PPF 13
2.500
3.000

36
36

108
129,6

1.097
1.355

22
18

2.376
2.333

Placo® PPF 15
2.500
3.000

30
30

90
108

1.119
1.342

22
18

1.980
1.944

Placo® PPH 13
2.500
3.000

30
30

90
108

1.098
1.310

22
19

1.980
2.052

Placo® PPH 15
2.500
3.000

24
24

72
86,4

1.046
1.253

23
20

1.656
1.728

Placo® PIP 13 2.500 30 90 1.128 22 1.980

Placo® PIP 15 2.500 24 72 1.046 23 1.656

RIGIDUR® H 13 BC 2.400 40 115,2 1.913 13 1.498

RIGIDUR® H 13 BR 2.400 40 115,2 1.913 13 1.498

Placo® X-Ray Protection
1.800
2.400

40 
40

43,2
57,6

776
1.253

32
20

1.382
1.152

GLASROC® X
2.000
2.400
3.000

50
50
40

120
144
144

1.328
1.591
1.590

18
15
15

2.160
2.304
2.160

AQUAROC® 13
2.400
2.500

15
15

32,4
33,75

615
675

40
36

1.296
1.215

Placo® PPAN 5A 2.500 24 72 1.185 20 1.440

Doublissimo® 1.30 13 + 40
2.500
2.600

22
22

66
68

667
693

20
20

1.320
1.373

Doublissimo® 1.90 13 + 60
2.500
2.600

16
16

48
49,9

499
519

20
20

960
998

Doublissimo® 2.55 13 + 80
2.500
2.600

13
13

39
40,6

417
434

20
20

780
811

TABELA DE CARGAS: PLACAS
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Condiciones especiales de 
suministro y servicio

Producto Long. mm Nº placas /lote m2/lote Peso kg/lote Nº lotes /camión m2 /camión

Habito® 13
2.000
2.500
3.000

30
30
30

72
90
108

882
1.071
1.296

28
23
19

2.016
2.070
2.052

Habito® 15
2.000
2.500

24
24

57,6
72

829
1.037

30
24

1.728
1.728

Habito® PPM 13
2.000
2.500

46
36

110,4
108

1.347
1.318

18
19

1.987
2.052

Placo® BA 6 3.000 60 216 1.369 17 3.672

Placo® PPF 13
2.500
3.000

36
36

108
129,6

1.097
1.355

22
18

2.376
2.333

Placo® PPF 15
2.500
3.000

30
30

90
108

1.119
1.342

22
18

1.980
1.944

Placo® PPH 13
2.500
3.000

30
30

90
108

1.098
1.310

22
19

1.980
2.052

Placo® PPH 15
2.500
3.000

24
24

72
86,4

1.046
1.253

23
20

1.656
1.728

Placo® PIP 13 2.500 30 90 1.128 22 1.980

Placo® PIP 15 2.500 24 72 1.046 23 1.656

RIGIDUR® H 13 BC 2.400 40 115,2 1.913 13 1.498

RIGIDUR® H 13 BR 2.400 40 115,2 1.913 13 1.498

Placo® X-Ray Protection
1.800
2.400

40 
40

43,2
57,6

776
1.253

32
20

1.382
1.152

GLASROC® X
2.000
2.400
3.000

50
50
40

120
144
144

1.328
1.591
1.590

18
15
15

2.160
2.304
2.160

AQUAROC® 13
2.400
2.500

15
15

32,4
33,75

615
675

40
36

1.296
1.215

Placo® PPAN 5A 2.500 24 72 1.185 20 1.440

Doublissimo® 1.30 13 + 40
2.500
2.600

22
22

66
68

667
693

20
20

1.320
1.373

Doublissimo® 1.90 13 + 60
2.500
2.600

16
16

48
49,9

499
519

20
20

960
998

Doublissimo® 2.55 13 + 80
2.500
2.600

13
13

39
40,6

417
434

20
20

780
811

TABLA DE CARGAS: PLACAS
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TABELA DE CARGAS: TETOS

Produto Compr. mm Nº placas /lote m2 /lote Peso kg/lote Nº lotes /camião m2 /camião

 GYPTONE® CONTINUO

GYPTONE® LINE TIPO 5 2.700 20 48,6 538 40 1.944

GYPTONE® LINE TIPO 6 2.400 20 57,6 496 49 2.822

GYPTONE® CURVE LINE TIPO 6 2.400 20 57,6 368 50 2.880

GYPTONE® QUATTRO 40 2.400 20 57,6 440 50 2.880

GYPTONE® QUATTRO 41 2.400 20 57,6 480 50 2.880

GYPTONE® QUATTRO 42 2.400 20 57,6 511 48 2.765

GYPTONE® QUATTRO 44 2.400 20 57,6 413 50 2.880

GYPTONE® QUATTRO 46 2.400 20 57,6 465 50 2.880

GYPTONE® SIXTO 65 2.700 20 48,6 366 40 1.944

 GYPTONE® REGISTRABLE

GYPTONE® POINT 80 TIPO A 600*600*8 128 46,08 376 62 2.856,96

GYPTONE® LINE TIPO 4 A 600 128 46,1 330 74 3.410

GYPTONE® LINE TIPO 4 E-15 600 128 46,1 314 78 3.594

GYPTONE® POINT  TIPO 11 A 600 128 46,1 352 70 3.226

GYPTONE® POINT TIPO 11 E-15 600 128 46,1 352 70 3.226

GYPTONE® QUATTRO TIPO 20 A 600 128 46,1 329 74 3.410

GYPTONE® QUATTRO TIPO 20 E-15 600 128 46,1 314 78 3.594

GYPTONE® QUATTRO TIPO 22 A 600 128 46,1 363 67 3.087

GYPTONE® QUATTRO TIPO 22 E-15 600*600*10 128 46,08 357,44 70 3.225,6

GYPTONE® QUATTRO TIPO 50 A 600 128 46,1 330 74 3.410

GYPTONE® QUATTRO TIPO 50 E-15 600*600*10 128 46,08 313,76 78 3.595

GYPTONE® BASE 31 A 600*600*10 128 46,08 395,68 78 2.764,8

GYPTONE® BASE 31 E-15 600 128 46,1 380 64 2.949

GYPTONE® BASE 38 A 600*600*8 128 46,08 358 64 2.949,12

28
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Condiciones especiales de 
suministro y servicio

TABLA DE CARGAS: TECHOS
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Producto Long. mm Nº placas /lote m2/lote Peso kg/lote Nº lotes /camión m2 /camión

 GYPTONE® CONTINUO

GYPTONE® LINE TIPO 5 2.700 20 48,6 538 40 1.944

GYPTONE® LINE TIPO 6 2.400 20 57,6 496 49 2.822

GYPTONE® CURVE LINE TIPO 6 2.400 20 57,6 368 50 2.880

GYPTONE® QUATTRO 40 2.400 20 57,6 440 50 2.880

GYPTONE® QUATTRO 41 2.400 20 57,6 480 50 2.880

GYPTONE® QUATTRO 42 2.400 20 57,6 511 48 2.765

GYPTONE® QUATTRO 44 2.400 20 57,6 413 50 2.880

GYPTONE® QUATTRO 46 2.400 20 57,6 465 50 2.880

GYPTONE® SIXTO 65 2.700 20 48,6 366 40 1.944

 GYPTONE® REGISTRABLE

GYPTONE® POINT 80 TIPO A 600*600*8 128 46,08 376 62 2.856,96

GYPTONE® LINE TIPO 4 A 600 128 46,1 330 74 3.410

GYPTONE® LINE TIPO 4 E-15 600 128 46,1 314 78 3.594

GYPTONE® POINT  TIPO 11 A 600 128 46,1 352 70 3.226

GYPTONE® POINT TIPO 11 E-15 600 128 46,1 352 70 3.226

GYPTONE® QUATTRO TIPO 20 A 600 128 46,1 329 74 3.410

GYPTONE® QUATTRO TIPO 20 E-15 600 128 46,1 314 78 3.594

GYPTONE® QUATTRO TIPO 22 A 600 128 46,1 363 67 3.087

GYPTONE® QUATTRO TIPO 22 E-15 600*600*10 128 46,08 357,44 70 3.225,6

GYPTONE® QUATTRO TIPO 50 A 600 128 46,1 330 74 3.410

GYPTONE® QUATTRO TIPO 50 E-15 600*600*10 128 46,08 313,76 78 3.595

GYPTONE® BASE 31 A 600*600*10 128 46,08 395,68 78 2.764,8

GYPTONE® BASE 31 E-15 600 128 46,1 380 64 2.949

GYPTONE® BASE 38 A 600*600*8 128 46,08 358 64 2.949,12



Produto Compr. mm Nº placas /lote m2 /lote Peso kg/lote Nº lotes /camião m2 /camião

 RIGITONE®

RIGITONE® 8/18 1.998 20 47,5 484 51 2.421

RIGITONE® 8-15/20 2.000 20 48,0 484 51 2.448

RIGITONE® 8-15/20 SUPER 1.960 20 47,0 484 51 2.399

RIGITONE® 
12-20/66 1.980 20 47,0 484 51 2.399

RIGITONE® 8/18 Q 1.998 20 47,5 486 50 2.374

RIGITONE® 12/25 Q 2.000 20 48,0 486 50 2.400

 DECOGIPS®

CAPRI A 600 384 138,2 1.356 18 2.488

CAPRI E-24 600 288 103,7 1.014 24 2.488

CAPRI E-15 600 288 103,7 1.071 23 2.385

FISURADA A 600 384 138,2 1.329 18 2.488

FISURADA E-24 600 288 103,7 1.210 20 2.074

APOLO A 600 384 138,2 1.344 18 2.488

APOLO E-24 600 288 103,7 1.054 23 2.385

CORAL A 600 384 138,2 1.316 19 2.627

CORAL E-24 600 288 103,7 1.316 19 1.970

CORAL E-15 600 288 103,7 1.296 19 1.970

SOL E-24 600 288 103,7 1.071 23 2.385

 GYPREX®

GYPREX® VINILO 600
1.200

288
144

103,68
103,68

792
790

31
31

3.214
3.214

GYPREX® 
VINILO + ALUMINIO

600
1.200

288
144

103,68
103,68

792
790

31
31

3.214
3.214

GYPREX® SIN VINILO 600
1.200

288
144

103,68
103,68

767
765

31
31

3.214
3.214

GYPREX® ASEPTA 600 288 103,68 792 31 3.214

TABELA DE CARGAS: TETOS
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fornecimento e serviço



Condiciones especiales de 
suministro y servicio

Producto Long. mm Nº placas /lote m2/lote Peso kg/lote Nº lotes /camión m2 /camión

 RIGITONE®

RIGITONE® 8/18 1.998 20 47,5 484 51 2.421

RIGITONE® 8-15/20 2.000 20 48,0 484 51 2.448

RIGITONE® 8-15/20 SUPER 1.960 20 47,0 484 51 2.399

RIGITONE® 
12-20/66 1.980 20 47,0 484 51 2.399

RIGITONE® 8/18 Q 1.998 20 47,5 486 50 2.374

RIGITONE® 12/25 Q 2.000 20 48,0 486 50 2.400

 DECOGIPS®

CAPRI A 600 384 138,2 1.356 18 2.488

CAPRI E-24 600 288 103,7 1.014 24 2.488

CAPRI E-15 600 288 103,7 1.071 23 2.385

FISURADA A 600 384 138,2 1.329 18 2.488

FISURADA E-24 600 288 103,7 1.210 20 2.074

APOLO A 600 384 138,2 1.344 18 2.488

APOLO E-24 600 288 103,7 1.054 23 2.385

CORAL A 600 384 138,2 1.316 19 2.627

CORAL E-24 600 288 103,7 1.316 19 1.970

CORAL E-15 600 288 103,7 1.296 19 1.970

SOL E-24 600 288 103,7 1.071 23 2.385

 GYPREX®

GYPREX® VINILO 600
1.200

288
144

103,68
103,68

792
790

31
31

3.214
3.214

GYPREX® 
VINILO + ALUMINIO

600
1.200

288
144

103,68
103,68

792
790

31
31

3.214
3.214

GYPREX® SIN VINILO 600
1.200

288
144

103,68
103,68

767
765

31
31

3.214
3.214

GYPREX® ASEPTA 600 288 103,68 792 31 3.214

TABLA DE CARGAS: TECHOS

31



32

Condições especiais de 
fornecimento e serviço

Produto Compr. (mm) Nº perfis/lote ml /lote Peso kg/lote Nº lotes /camião m2 /camião

RAIL 36 3.000 560 1680 646 38 63.840

RAIL 48 3.000 560 1680 729 34 57.120

RAIL 48 Tab 3.000 560 1680 729 34 57.120

RAIL 55 3.000 490 1470 764,4 32 47.000

RAIL 70 3.000 350 1050 556 44 46.200

RAIL 90 3.000 280 840 514 48 40.320

RAIL 100 3.000 240 720 470 52 37.440

RAIL 125 3.000 192 576 436 56 32.256

RAIL 150 3.000 168 504 433 57 28.728

MONTANTE 36 2.990 480 1435,2 779 31 44.491

MONTANTE 48

2.490
2.590
2.690
2.790
2.990
3.490
3.590
3.990

480
480
480
480
480
480
480
480

1195,2
1243,2
1291,2
1339,2
1435,2
1675,2
1723,2
1915,2

649
675
710
727
779
888
936

1.040

38
36
35
34
31
28
26
24

45.418
44.755
45.192
45.533
44.491
46.906
44.803
45.965

MONTANTE 55

2.790
2.990
3.290
3.590

420
420
420
420

1.171,8
1.255,8
1.381,8
1.675,8

703,1
753,5
829,1

1.005,5

32
32
29
24

37.498
40.186
40.072
40.219

MONTANTE 70

2.590
2.690
2.790
2.990
3.590
3.990

250
250
250
250
250
250

647,5
672,5
697,5
747,5
897,5
997,5

434
460
467
501
601
668

56
53
52
49
41
37

36.260
35.643
36.270
36.628
36.798
36.908

MONTANTE 90 2.990
3.990

200
200

598
798

468
625

52
39

31.096
31.122

MONTANTE 100 3.990 240 957,6 793 31 29.686

MONTANTE 125 3.990 144 574,6 540 45 25.855

MONTANTE 150 3.990 126 502,7 530 46 23.126

F-530 3.000 1440 4320 1.817 13 56.160

RIGI 60 3.000 420 1260 724 34 42.840

OMEGA 3.000 240 720 327 75 54.000

ANGULAR CR2 3.000 1080 3240 777 32 103.680

PERFIL U 2.400 320 768 241 102 78.336

PERFIL CLIP 3.000 420 1260 302 81 102.060

TABELA DE CARGAS: PERFILARIA



Condiciones especiales de 
suministro y servicio

Producto Long. mm Nº perfiles/lote ml /lote Peso kg/lote Nº lotes /camión m2 /camión

RAIL 36 3.000 560 1680 646 38 63.840

RAIL 48 3.000 560 1680 729 34 57.120

RAIL 48 Tab 3.000 560 1680 729 34 57.120

RAIL 55 3.000 490 1470 764,4 32 47.000

RAIL 70 3.000 350 1050 556 44 46.200

RAIL 90 3.000 280 840 514 48 40.320

RAIL 100 3.000 240 720 470 52 37.440

RAIL 125 3.000 192 576 436 56 32.256

RAIL 150 3.000 168 504 433 57 28.728

MONTANTE 36 2.990 480 1435,2 779 31 44.491

MONTANTE 48

2.490
2.590
2.690
2.790
2.990
3.490
3.590
3.990

480
480
480
480
480
480
480
480

1195,2
1243,2
1291,2
1339,2
1435,2
1675,2
1723,2
1915,2

649
675
710
727
779
888
936

1.040

38
36
35
34
31
28
26
24

45.418
44.755
45.192
45.533
44.491
46.906
44.803
45.965

MONTANTE 55

2.790
2.990
3.290
3.590

420
420
420
420

1.171,8
1.255,8
1.381,8
1.675,8

703,1
753,5
829,1

1.005,5

32
32
29
24

37.498
40.186
40.072
40.219

MONTANTE 70

2.590
2.690
2.790
2.990
3.590
3.990

250
250
250
250
250
250

647,5
672,5
697,5
747,5
897,5
997,5

434
460
467
501
601
668

56
53
52
49
41
37

36.260
35.643
36.270
36.628
36.798
36.908

MONTANTE 90 2.990
3.990

200
200

598
798

468
625

52
39

31.096
31.122

MONTANTE 100 3.990 240 957,6 793 31 29.686

MONTANTE 125 3.990 144 574,6 540 45 25.855

MONTANTE 150 3.990 126 502,7 530 46 23.126

F-530 3.000 1440 4320 1.817 13 56.160

RIGI 60 3.000 420 1260 724 34 42.840

OMEGA 3.000 240 720 327 75 54.000

ANGULAR CR2 3.000 1080 3240 777 32 103.680

PERFIL U 2.400 320 768 241 102 78.336

PERFIL CLIP 3.000 420 1260 302 81 102.060
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Como regla geral:

SEGURANÇA
Para todos os condutores que circulem no interior das nossas instalações é obrigatório o uso de 

colete de alta visibilidade, capacete e sapatos de segurança. Devem vir preparados e munidos com 

estes elementos para poderem aceder aos nossos centros.

O motorista cumprirá todas as normas de segurança aplicáveis a cada um dos centros da companhia.

Também se recomenda a utilização de equipamento de proteção individual correspondente ao local 

onde se encontrem, seja em obra ou ponto de venda.

CARGA Y AMARRAÇÃO EM NOSSAS INSTALAÇÕES
A carga do camião deve ser sempre supervisionada pelo motorista do camião, podendo este, se 

necessário, solicitar modificações na colocação da mercadoria, com a finalidade de cumprir com a 

normativa vigente e assegurando a segurança viária do transporte.

A amarração da mercadoria será por conta e responsabilidade do motorista do camião, o qual deverá 

vir equipado com os meios suficientes (cintas, barras de bloqueio, cantoneiras…) para poder cumprir 

a normativa vigente e assegurar a segurança no trânsito.

Manipulação das cargas
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Como norma general:

SEGURIDAD
Es obligatorio para los conductores el uso de chalecos de alta visibilidad, zapatos de seguridad y 

casco dentro de nuestras instalaciones. Deben venir provistos de estos elementos para poder acceder 

a nuestros centros.

El chófer cumplirá todas las normas de seguridad que son aplicables a cada uno de los centros de la 

compañía.

También se recomienda el uso de equipos de protección individual correspondiente al lugar donde se 

encuentren, ya sea en obra o punto de venta.

CARGA Y AMARRE EN NUESTRAS INSTALACIONES
La carga del camión debe ser siempre supervisada por el chófer del camión, pudiendo este pedir 

modificaciones en la colocación de la mercancía, si fuese necesario, con el fin de cumplir con la nor-

mativa vigente y asegurando la seguridad en el tránsito.

El amarre de la mercancía será por cuenta y responsabilidad del chófer del camión, el cual deberá 

venir provisto de medios suficientes (cinchas, barras de bloqueo, cantoneras...) para poder cumplir la 

normativa vigente y asegurar la seguridad en el tránsito.

Manipulación de cargas
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Manipulação das cargas

RECEÇÃO E DESCARGA DO MATERIAL

É importante efetuar uma verificação no camião antes de proceder à descarga, por forma a confirmar 

que não existe nenhum problema no material, causado pelo transporte.

Se houver algum problema, deverá indicar a ocorrência no recibo de entrega da transportadora, para 

que o respetivo problema fique claramente registado.

O transporte de material é, por norma, realizado em camiões de grande porte (24 Tn), devendo este 

facto ser levado em conta, aquando da descarga. 

Do mesmo modo, deverá verificar o material antes de o descarregar nos casos em que o mesmo é 

enviado para a obra.

Nos casos em que o material é transportado diretamente para a obra, a descarga deve ser realizada 

com empilhadoras ou com gruas, para agilizar os trabalhos.

Se a descarga for efetuada com uma empilhadora, será necessário respeitar a carga máxima da  

mesma em função do peso das paletes a serem manipuladas.

Antes de realizar a descarga, é recomendado verificar o estado do material, por forma a determinar 

o estado da carga.
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Manipulación de cargas

RECEPCIÓN Y DESCARGA DEL MATERIAL

Es importante la evaluación del camión antes de realizar la descarga para comprobar que no hay 

ningún problema en el material derivado del transporte.

En caso de que así fuera, habría que registrar esa información en el albarán, copia del transportista, 

para que quede constancia del punto en cuestión. 

El transporte de material se realiza habitualmente en camiones de gran formato (24 Tn) por lo que 

será necesario tener en cuenta este hecho para la descarga del mismo.

En el caso de que el material se envíe a obra, se deberá comprobar de igual forma el material previo 

a su descarga.

La descarga se debe realizar con carretillas o grúas en el caso de que el material vaya directamente a 

obra y de esta forma se agilicen los trabajos.

En el caso de la descarga con carretillas, será necesario respetar la carga de trabajo máxima de la 

carretilla en función del peso de los palets a manipular.

Antes de realizar la descarga, se recomienda comprobar el estado del material para comprobar el 

estado de la carga.
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Manipulação das cargas

MANIPULAÇÃO DAS PLACAS 

Tendo em vista o movimento das placas no armazém do distribuidor, recomenda-se respeitar 

em todo o momento a capacidade máxima de trabalho do empilhador para evitar acidentes na  

movimentação das paletes de placa.

Além disso, durante o movimento das mesmas, deverá proceder-se com as embalagens à menor 

altura possível para melhorar a visibilidade durante a execução das manobras e sobretudo melhorar 

o rendimento do empilhador.

Uma vez posicionada a empilhadora no local de descarga, recomenda-se desfazer as paletes de duas 

em duas placas para evitar danificar as faces vistas das mesmas.

No caso em que tal não seja possível devido às dimensões da placa, é recomendável reduzir o desli-

zamento da placa para evitardanificar a superfície da mesma.

As placas chegam num camião, em lotes (paletes) compostos por placas dispostas com as faces 

frente a frente, por forma a evitar possíveis defeitos derivados do transporte e da manipulação, com 

o fim de proteger a face que fica exposta ao olhar.

Durante a descarga, a abertura dos garfos da empilhadora deverá corresponder a, pelo menos, 1/3 

do comprimento da placa a ser manipulada, devendo a carga ser sempre centrada sobre os      garfos 

do empilhador.

38



Manipulación de cargas

MANIPULACIÓN DE PLACAS

De cara al movimiento de las placas en el almacén del distribuidor, se recomienda respetar en todo 

momento la capacidad máxima de trabajo de la carretilla para evitar accidentes en el tránsito con los 

palets de placa.

Además, durante el movimiento de las mismas, se deberá proceder con los paquetes a la menor  

altura posible para mejorar la visibilidad durante la ejecución y sobre todo mejorar el rendimiento de 

la carretilla.

Una vez posicionada la carretilla en el lugar de descarga, se recomienda deshacer los palets de dos 

en dos placas para evitar dañar las caras vistas de las mismas.

En el caso de que no fuera posible por dimensiones de la placa, es recomendable reducir el desliza-

miento de la placa para evitar dañar la superficie de la misma.

Las placas llegan en camión, por lotes (palets) compuestos por placas dispuestas con las caras  

enfrentadas para evitar posibles defectos derivados del transporte y de la manipulación, con el fin de 

proteger la cara vista.

Durante la descarga, la apertura de las uñas de la carretilla deberá ser como mínimo 1/3 de la longitud 

de la placa a manipular, siempre situando la carga centrada sobre las uñas de la carretilla.
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Manipulação das cargas

Durante o processo de carga de material no armazém, recomenda-se a manipulação das placas por 

meio de duas pessoas além de levar em conta os seguintes pontos no dito processo:

CARGA DE FURGONETA FECHADA EM VERTICAL

Retirar qualquer elemento que  

esteja na superfície da zona de 

carga do veículo para evitar 

roturas na superfície da placa 

na sua manipulação.

Evitar, na medida do possível, 

o arrasto excessivo da placa 

sobre a superfície de apoio.

CARGA DE FURGONETA FECHADA EM HORIZONTAL

CARGA EM CAMIÃO ABERTO

Retirar qualquer elemento 

que se encontre na superfície 

da zona de carga do veículo, 

por forma a evitar estragos na 

superfície da placa, durante a 

sua manipulação.

Na medida do possível, evitar  

arrastar excessivamente a placa  

sobre a zona de apoio.

Recomenda-se a colocação de calços na superfície de carga segundo a disposição inicial das  

embalagens.

Além disso, no caso em que a palete esteja aberta, deverá cobrir-se com um material impermeável 

para evitar qualquer tipo de dano por inclemências do clima na zona.
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Manipulación de cargas

En el proceso de carga de material en el almacén, se recomienda la manipulación de la placa por 

medio de dos personas además de tener en cuenta los siguientes puntos en dicho proceso:

CARGA DE FURGONETA CERRADA EN VERTICAL

Retirar cualquier elemento 

que esté en la superficie de 

la zona de carga del vehícu-

lo para evitar roturas en la  

superficie de la placa en su 

manipulación.

Evitar, en la medida de lo  

posible, el arrastre excesivo de 

la placa sobre la superficie de 

apoyo.

CARGA DE FURGONETA CERRADA EN HORIZONTAL

CARGA DE CAMIÓN ABIERTO

Retirar cualquier elemento que 

esté en la superficie de la zona 

de carga del vehículo para evi-

tar roturas en la superficie de la 

placa en su manipulación.

Evitar, en la medida de lo  

posible, el arrastre excesivo de 

la placa sobre la superficie de 

apoyo.

Se recomienda la colocación de calas en la superficie de carga según la disposición inicial de los 

paquetes.

Además, en el caso de que el palet esté abierto, deberá cubrirse con un material impermeable para 

evitar cualquier tipo de daño por inclemencias del tiempo en la zona.
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Manipulação das cargas

ARMAZENAMENTO DO MATERIAL

As embalagens/paletes de placa serão armazenadas ao abrigo da intempérie e sempre protegidas 

do sol e da chuva. 

O empilhamento deverá ser realizado em superfícies planas e horizontais.

Placas: 6 paletes.

Gessos e massas em pó: 3 paletes.

Produtos em baldes: Não empilhar paletes.

15 cm
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Manipulación de cargas

ACOPIO DE MATERIAL

Los paquetes/palets se acopiarán al abrigo de la intemperie y siempre protegidos del sol y de la lluvia.

El apilado se debe realizar en superficies planas y horizontales.

Placas: 6 palets.

Yesos y pastas en polvo: 3 palets.

Productos en bote: No apilar palets.

15 cm
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Servicio de reciclaje 
Placa de Yeso Laminado

Placo®, gestor de residuos autorizado, pone a tu 
disposición un nuevo servicio para reciclar los 

residuos PYL de la construcción.

¿Sabías que los residuos PYL de 
una obra pueden reciclarse?

Contáctanos en:
902 253 550 · 
902 296 226

reciclajeplaco@saint-gobain.com

Serviço de reciclagem 
Placa de Gesso Laminado

Placo®, gestor de resíduos autorizado, põe 
à sua disposição um novo serviço para 
reciclar os resíduos PGL da construção.

Sabia que os resíduos PGL de uma 
obra podem ser reciclados?

Concrete-nos em:
+34 902 253 550 · 
+ 34 902 296 226

reciclajeplaco@saint-gobain.com



Reintroducción del yeso 
reciclado en el proceso 
de producción.
Reintrodução do gesso 
reciclado no processo 
de produção.

Optimización del 
transporte a los 
centros de reciclaje.
Otimização do 
transporte até aos 
centros de reciclagem.

Demolición selectiva: 
Recogida de residuos de 
yeso para su reciclado.
Demolição seletiva: 
recolha de resíduos de 
gesso para a sua 
reciclagem.

Vida de la edificación: Eficiencia 
energética y mejora del confort 
de vida (aislamiento térmico y 
acústico, calidad del aire, etc.) y 
durabilidad.
Vida da edificação: eficiência 
energética e melhoria do conforto 
de vida (isolamento térmico e 
acústico, qualidade do ar interior, 
etc) e durabilidade.

Fabricación: Reducción de 
los rechazos de producción y 
su reciclaje sistemático.
Fabricação: redução das 
rejeições de produção e a sua 
reciclagem sistemática.

Transporte: Optimización 
de las entregas y embalajes. 
Posibilidad de “Suministrar a 
medidad”.
Transporte: otimização das 
entregas e embalagens.

Construcción (Reciclaje Placo®): 
Reducción de residuos de construcción 
(longitud “a medida” de placas de yeso 
laminado disponible según la obra en 
concreto). Recogida de residuos para 
su reciclaje.
Construção (Reciclagem Placo®): 
redução de resíduos de construção 
(comprimento “à medida” de placas de 
gesso laminado disponível conforme a 
obra em concreto). Recolha de resíduos 
para a sua reciclagem.

®

GESTIÓN DE RESIDUOS: Placo® y la economía circular
GESTÃO DE RESIDUOS: Placo® e a economia circular





Placas, pastas y accesorios  
Placas, massas e acessórios
Placas Placas
Pastas y accesorios  Massas e acessórios

pág. 3

 

Perfilería y accesorios metálicos  
Perfilaria e acessórios metálicos
Perfilería metálica para PYL Perfilaria metálica para PGL
Accesorios para tabiques y trasdosados
Acessórios para divisórias e revestimentos
Perfilería para techos Perfilaria para tetos
Accesorios para techos continuos Acessórios para tetos contínuos
Tornillos Parafusos

pág. 39

Sistemas Especiales  
Sistemas Especiais
Fachadas Placotherm® Fachadas Placotherm®

Grandes Alturas  Grandes Alturas
Protección pasiva  Proteção passiva
Zonas húmedas  Zonas húmidas
Protección Rayos X Proteção de Raios X

pág. 61

Techos  
Tetos
Fonoabsorbentes  Fono-absorventes
Vinílicos  Vinílicos
Decorativos  Decorativos
Accesorios y perfilería  Acessórios e perfilaria
Placa lisa  Placa lisa

pág. 89

Yesos y plastes  
Gessos e argamassas
Yesos Gessos
Escayolas y pegamentos  Escaiolas e colas
Productos especiales  Produtos especiais
Productos complementarios  Produtos complementares
Plastes Argamassas

pág. 119 

Decoración 
Decoração
Molduras  Molduras
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Placas  Placas pág. 4 

- Placas Habito®   Placas Habito®

- Placas Estándar  Placas Standard
- Placas Zonas Húmedas  Placas Zonas Húmidas
- Placas Fuego  Placas Fogo
- Placa Coreboard®  Placa Coreboard®

- Placas Activ’Air®  Placas Activ’Air®

- Placas Acústicas  Placas Acústicas
- Placas Alta Dureza  Placas Alta Dureza
- Placas Aislamiento  Placas Isolamento
- Placas de Trillaje  Placas Alveolares
- Placas Protección Rayos X  Placas Proteção Raios X

Pastas y accesorios  Massas e acessórios pág. 27 

- Pastas  Massas
- Pegamentos  Colas
- Cintas para juntas  Fitas para juntas
- Bandas, esquineros y escocias  Bandas, bits de canto e cornijas

Placas, pastas y
accesorios
Placas, massas e
acessórios

PL
A

C
A

S 
Y

 A
C

C
ES

O
R

IO
S 

P
LA

C
A

S
 E

 A
C

E
SS

Ó
R

IO
S



P01322000HBH1

P01322500HBH1

2.000

2.500

12,5

12,5
m2 Palet

Palete

Palet 46 placas 
Palete 46 placas
Palet 36 placas
Palete 36 placas

4
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Tornillos Habito®

Parafusos Habito® 
(25, 35 y 55 mm) 
Pág. 54 

Pastas Massas  
Placo® SN Premium o 
Placo® PR Multi
Pág. 28 y 29

HABITO®

P01322000HBPS

P01322500HBPS

P01323000HBPS

2.000

2.500

3.000

12,5

12,5

12,5

m2 Palet
Palete

Palet 30 placas 
Palete 30 placas  

Placa de yeso laminado que proporciona las máximas prestaciones de capacidad  
de carga y resistencia a impactos.
Placa de gesso laminado que proporciona a máxima capacidade de carga e resistência a 
impactos.

HABITO® 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

®

Recuerda... Recorda...

*

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

+INFO
VALORES DE CARGA RECOMENDADOS PARA HABITO®

VALORES DE CARGA RECOMENDADOS PARA HABITO®

Tipo de carga
Tipo de fijación
Tipo de fixação

Sistema     Sistema   

HBT13 + 48 + HBT13 HBT15 + 48 + HBT15
HBT13 + BA13 + 48 

+ BA13 + HBT13
2HBT13 + 48 + 

2HBT13

Carga rasante (Kg) 27 kg 33 kg 31 kg 40 kg

61 kg 68 kg 70 kg 90 kg

P01522000HBPS

P01522500HBPS

2.000

2.500

15

15
m2 Palet

Palete
Palet 24 placas
Palete 24 placas  

HABITO® 15 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

HABITO® PPM 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Placas Habito®

Placas Habito®

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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El corte de la placa Habito® se realiza 
mediante cúter, aunque se recomienda el 
empleo de una mini-sierra circular para 
hacer cortes de placas de dimensiones 
inferiores a 10 cm.

O corte da placa Habito® deve ser 
realizado com um x-ato.  No entanto, 
recomendamos a utilização de uma mini 
serra circular para efetuar cortes em 
placas de dimensões inferiores a 10 cm.

PASOS PARA LA INSTALACIÓN

PASSOS PARA A INSTALAÇÃO

El tornillo Habito® está diseñado especialmente para esta 
placa. El tornillo deberá tener la longitud adecuada al 
sistema que se vaya a instalar, con el mismo criterio que 
en cualquier sistema convencional de placa de yeso 
laminado. 

· Tornillo Habito®

· Necesidad longitud 25, 35 
   y 55 mm.
· Atornillado sin bocacha.
· Uso recomendable de 
  máquinas de impacto 
  o maquinas con menos 
  de 5000 rpm.

· Parafuso Habito
· Necessidade de comprimento  
  25, 35 y 55 mm.
· Aparafusamento sem buchas.
· É recomendado utilizar   
  máquinas com menos 
  500 rpm ou chaves de 
  impacto.

O parafuso Habito® foi especialmente concebido para este 
tipo de placas. O parafuso deverá ter o comprimento 
adequado ao sistema onde será instalado, de acordo com os 
mesmos critérios aplicados a qualquer sistema convencional 
de placa de gesso laminado.

1 2
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Placas Estándar
Placas Standard

PLA
C

A
S 

P
LA

C
A

S

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

PYP60003000 3.000 6 m2 Palet
Palete

Palet 60 placas
Palete 60 placas

P01082500 2.500 9,5 m2 Palet
Palete

Palet 48 placas 
Palete 48 placas

P01382000

P01382500

P01382600

P01382700

P01382800

P01383000

2.000

2.500

2.600

2.700

2.800

3.000

12,5 m2 Palet
Palete

Palet 36 placas
Palete 36 placas

Placo® BA

Placa de yeso laminado estándar fabricada en continuo con los bordes longitudinales afinados 
de 1.200 mm de anchura, disponible en espesores de 6mm, 9,5 mm, 12,5 mm, 15 mm y 18 mm.
Placa de gesso laminado standard fabricada em contínuo com os bordos longitudinais afinados 
de 1.200 mm de largura, disponível em espessuras de 6 mm, 9,5 mm, 12,5 mm, 15 mm e 18 mm.

Placo® BA 6 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Placo® BA 10 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Placo® BA 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

P01582000

P01582500

P01582600

P01582700

P01582800 

P01583000

2.000

2.500

2.600

2.700

2.800

3.000

15 m2 Palet
Palete

Palet 30 placas
Palete 30 placas

Placo® BA 15 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

P62982500 2.500 18 m2 Palet
Palete

Palet 24 placas
Palete 24 placas

Placo® BA 18 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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PL
A

C
A

S 
P

LA
C

A
SPlacas Estándar

Placas Standard

Sistema High-Stil®
Pág. 74

Aislamiento Ruller
Isolamento Ruller
Pág. 76

Tornillos TTPF
Parafusos TTPF
Pág. 56

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

P259002000

P259002500

2.000

2.500
25 m2 Palet

Palete
Palet 22 placas
Palete 22 placas

MEGAPLAC®
Placa de yeso laminado con los bordes longitudinales afinados de 900 mm de anchura, que 
proporciona una gran robustez, rápida instalación y ahorro de material gracias a su espesor de 
25 mm.
Placa de gesso laminado com os bordos longitudinais afinados com 900 mm de largura,  que 
proporciona uma grande robustez, rápida instalação e economia de material graças à sua  
espessura de 25 mm.

MEGAPLAC® 25 (Anchura de 900 mm - Largura de 900 mm)

Recuerda... Recorda...

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

P136002000

P136002500

2.000

2.500
12,5 m2 Palet

Palete
Palet 72 placas
Palete 72 placas

Placa de yeso laminado recomendables para reforma y bricolaje.
Placas de gesso laminado recomendáveis para reformas e bricolagem.

Placo® BA 13 600 (Anchura de 600 mm - Largura de 600 mm)

P139002000

P139002500

2.000

2.500
12,5 m2 Palet

Palete
Palet 48 placas
Palete 48 placas

Placo® BA 13 900 (Anchura de 900 mm - Largura de 900 mm)

Pastas Promix® PRO 
Massas Promix® PRO
Pág. 30

Recuerda... Recorda...

Placo® BA ESPECIAL REFORMA
Placo® BA ESPECIAL REFORMA

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



Pastas Placo® SN Premium 
Massas Placo® SN Premium
Pág. 28

Perfil F-530 
Perfil F-530
Pág. 48
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Placas Estándar
Placas Standard

PLA
C

A
S 

P
LA

C
A

S

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

P013020004PRO

P013025004PRO

2.000

2.500
12,5 m2 Palet

Palete
Palet 36 placas
Palete 36 placas

4PRO®
Placa de 4 bordes afinados que permite alcanzar una alta calidad de acabado. 
Placas de 4 bordos afinados que permite atingir um acabamento de alta qualidade.

4PRO® (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Recuerda... Recorda...

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

P01382000PSBC50CA

P01382400PSBC50CA

P01382500PSBC50CA

P01383000PSBC50CA

2.000

2.400

2.500

3.000

12,5 m2 Palet
Palete

Palet 36 placas
Palete 36 placas

Placo® BC 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Placo® BC

Placa de yeso laminado con los cuatro bordes cuadrados de 1.200 mm de anchura. 
Apropiada para conformados.
Placa de gesso laminado com os quatro bordos quadrados de 1.200 mm de  
espessura. Apropriada para conformados.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Placas

Calidad de acabado
Qualidade de acabamento

Ahorro tiempo y rápida ejecución
Economia de tempo e rápida execução

Resistencia en juntas
Resistência nas juntas

Bordas Rebaixadas

Un acabado perfecto
Um acabamento perfeito



Tornillo THTPF
Parafuso THTPF
Pág. 57

Perfil F-530 
Perfil F-530
Pág. 48

Placo®

PR Hydro 
Pág. 29

Promix® Hydro
Pág. 30
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Placas Zonas Húmedas
Placas Zonas Húmidas

PLA
C

A
S 

P
LA

C
A

S

P35882000

P35882500

P35882600

P35882700

P35883000

2.000

2.500

2.600

2.700

3.000

12,5 m2 Palet
Palete

Palet 36 placas
Palete 36 placas

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Placo® PPM

Placa de yeso laminado con designación H1 adecuada para zonas de húmedad media.
Placa de gesso laminado com designação H1 adequada para zonas de humidade média.

Placo® PPM 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

P35682500 2.500 18 m2 Palet
Palete

Palet 24 placas
Palete 24 placas

Placo® PPM 18 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

P34482500

P34482600

P34482700

P34483000

2.500

2.600

2.700

3.000

15 m2 Palet
Palete

Palet 30 placas
Palete 30 placas

Placo® PPM 15 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

P350820004PRO

P350825004PRO

2.000

2.500
12,5 m2 Palet

Palete
Palet 36 placas
Palete 36 placas

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

4PRO® PPM

Placa de 4 bordes afinados con designación H1 que permite alcanzar una alta calidad de acabado.
Placa de 4 bordos afinados com designação H1 que permite atingir uma grande qualidade de
acabamento.

4PRO® PPM13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Recuerda... Recorda...

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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A
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A

S 
P

LA
C

A
SPlacas Zonas Húmedas

Placas Zonas Húmidas

AQUAROC®

P0132400AQ

P0132500AQ

2.400

2.500
12,5 m2 Palet

Palete
Palet 15 placas
Palete 15 placas

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Placa en base cemento que garantiza un excelente comportamiento en ambientes de  
humedad muy fuerte y zonas de semi-intemperie.
Placa em base de cimento que garante um excelente comportamento em ambientes de  
humidade muito forte e em zonas de semi-intempérie.

AQUAROC® 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Tornillo THTPF
Parafuso THPF
Pág. 57

Perfilería Hydrostil
Perfilaria Hydrostil
Pág. 83

Pegamento Aquaroc®

Adesivo Aquaroc® 
Pág. 33

Recuerda... Recorda...

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Placo® PPV 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

R02782500

R02783000

2.500

3.000
12,5 m2 Palet

Palete
Palet 36 placas 
Palete 36 placas

Placa de yeso laminado a la que se adhiere en su dorso una lámina de aluminio, obteniéndose 
una barrera de vapor en los trasdosados que evita las condensaciones intersticiales en los 
muros de fachada.
Placa de gesso laminado à qual se adere no seu dorso uma lâmina de alumínio, obtendo-se 
uma barreira de vapor nos revestimentos que evita as condensações nas partes internas dos 
muros da fachada.

Placo® PPV

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Placas Zonas Húmedas
Placas Zonas Húmidas

PLA
C

A
S 

P
LA

C
A

S

Soluciones Placotherm® 
Soluções Placotherm®

Pág. 63

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

P01302000GX

P01302400GX

P01303000GX

2.000

2.400

3.000

12,5 m2 Palet
Palete

Palet 50 placas 
Palete 50 placas

Palet 50 placas
Palete 50 placas

Palet 40 placas
Palete 40 placas

GLASROC® X
Placa de altas prestaciones, revestida y reforzada con fibra de vidrio y un tratamiento especial 
hidrófobo que garantiza un excelente comportamiento en ambientes de humedad muy fuerte y 
zonas de semi-intemperie. 
Placa de alto desempenho revestida e reforçada com fibra de vidro e com um tratamento es-
pecial hidrófugo que garante um excelente comportamento em ambientes de humidade muito 
forte e zonas de semi-intempérie. 

GLASROC® X (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

*

Tornillo THTPF
Parafuso THPF
Pág. 57 

Perfilería Hydrostil
Perfilaria Hydrostil
Pág. 83

Cinta de 
Fibra
Fita de fibra
Pág. 34

Placo®

PR Hydro 
Pág. 29

Promix® 
Hydro
Pág. 30

Recuerda en aplicaciones interiores... Recorda en aplicações interiores...

En aplicaciones exteriores...     Em aplicações exteriores...

Placo
therm

SOLUCIONES PARA FACHADAS

A
B
C
D
E
F
G

®

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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PLA
C

A
S 

P
LA

C
A

S Altas prestaciones frente al fuego
Elevado desempenho contra o fogo

Alto rendimiento contra el fuego en tabiques, trasdosados, 
techos, estructuras, franjas y grandes alturas.

Alto desempenho contra fogo em divisórias, paredes,
tetos, estruturas, listras e grandes alturas.

Placo® PPF

Megaplac® PPF 25 Igniver®

FIBRA
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PL
A

C
A

S 
P

LA
C

A
SPlacas Fuego

Placas Fogo

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

P03392500

P03393000

2.500

3.000
12,5 m2 Palet

Palete
Palet 36 placas
Palete 36 placas

Placo® PPF

Placa de yeso laminado con altas prestaciones frente al fuego.
Placa de gesso laminado com altas prestações contra o fogo.

Placo® PPF 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

P03592500

P03593000

2.500

3.000
15 m2 Palet

Palete
Palet 30 placas
Palete 30 placas

Placo® PPF 15 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

P03259002500 2.500 25 m2 Palet
Palete

Palet 22 placas
Palete 22 placas

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

MEGAPLAC® PPF

Placa de yeso laminado con altas prestaciones frente al fuego, gran robustez y rápida 
instalación.
Placa de gesso laminado com elevado desempenho contra o fogo, grande robustez e 
rápida instalação.

MEGAPLAC® PPF 25 (Anchura de 900 mm - Largura de 900 mm)

Recuerda... Recorda...

Clip fuego F-530 + Fleje metálico
Clip fogo F-530 + Cinta metálica
Pág. 79

Suspensiones M, L, C
Suspensão M, L, C
Pág. 50

Perfil F-530 
Perfil F-530
Pág. 48

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Placa Coreboard®

Placa Coreboard®

PLA
C

A
S 

P
LA

C
A

S

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

P01400000 3.000 19 m2 Palet
Palete

Palet 60 placas
Palete 60 placas

Placo® COREBOARD®

Placa de yeso laminado con altas prestaciones frente al fuego además de ser una placa con 
designación H1 según la norma EN 520.
Placa de gesso laminado de altas prestações contra o fogo além de ser uma placa com
designação H1 segundo a norma EN 520.

COREBOARD® 600 (Anchura de 600 mm - Largura de 600 mm)

+INFO
TABLA DE ENSAYOS DE FUEGO     
TABELA DE ENSAIOS DE FOGO

Tabiques estructura simple  - Divisórias com estrutura simples

Placo® BA 30 a 120 minutos

Placo® PPF /PPH/ PIP 30 a 180 minutos

Habito® 45 a 120 minutos

Tabiques estructura doble - Divisórias de dupla estrutura

Placo® BA 60 a 120 minutos

Placo® PPF/ PPH/ PIP 120 a 180 minutos

Habito® 60 a 120 minutos

Trasdosados - Revestimentos de paredes

Placo® PPF 60 a 120 minutos
Con espesores PYL - e>15 mm
Com espessura PGL - e>15 mm

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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C

A
SPlacas Activ’Air®

Placas Activ’Air®

Techos Rigitone®

Tetos Rigitone®

Pág. 91

Gyptone®

Pág. 96

P01382500AC

P01383000AC

2.500

3.000
12,5 m2 Palet

Palete
Palet 50 placas 
Palete 50 placas

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

ACTIV’AIR®
Placa de yeso laminado que incorpora la tecnología Activ’Air®, proporcionando una mejora en 
la calidad del aire interior.
Placa de gesso laminado que incorpora a tecnologia Activ’Air®, proporcionando uma melhoria 
na qualidade do ar interior.

Placo® BA 13 Activ’Air® (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

®

Recuerda... Recorda...

P259003000AC 3.000 25 m2 Palet
Palete

Palet 36 placas 
Palete 36 placas

MEGAPLAC® 25 Activ’Air® (Anchura de 900 mm - Largura de 900 mm)

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Ensayos acústicos específicos disponibles.

Nuestra placa Placo® PPH consigue mejores prestaciones acústicas 
que los sistemas tradicionales.

Ensaios acústicos específicos disponíveis.

A nossa placa Placo® PPH consegue melhores prestações acústicas 
que os sistemas tradicionais.

La placa para aislarse del ruido
A placa para isolar do ruído
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PL
A
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C

A
SPlacas Acústicas

Placas Acústicas

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

P01302500PH

P01303000PH

2.500

3.000
12,5 m2 Palet

Palete
Palet 30 placas
Palete 30 placas

Placo® PPH

Placa con prestaciones de aislamiento acústico, mayor resistencia al fuego y a impactos.
Placa com prestações de isolamento acústico, maior resistência ao fogo e a impactos.

Placo® PPH 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

P01502500PH

P01503000PH

2.500

3.000
15 m2 Palet

Palete
Palet 24 placas
Palete 24 placas

Placo® PPH 15 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Metalphonique®

Pág. 45

Recuerda... Recorda...

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Placas Alta Dureza
Placas Alta Dureza

PLA
C

A
S 

P
LA

C
A

S

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Placo® PIP

Placa de yeso laminado revestida con un cartón especial con la que se alcanzan las  
máximas prestaciones de robustez.
Placa de gesso laminado revestida com um cartão especial com a qual se alcançam as 
máximas prestações de robustez.

Placo® PIP 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

P01312500PI 2.500 12,5 m2 Palet
Palete

Palet 30 placas
Palete 30 placas

P01512500PI 2.500 15 m2 Palet
Palete

Palet 24 placas
Palete 24 placas

Placo® PIP 15 (Anchura de1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

P0132400RBR 2.400 12,5 m2 Palet
Palete

Palet 40 placas
Palete 40 placas

P0132400RBC 2.400 12,5 m2 Palet
Palete

Palet 40 placas
Palete 40 placas

RIGIDUR®
Placa de fibro yeso que ofrece altas prestaciones frente a impactos y resistencia  
superficial.
Placa de fibro gesso de grande resistência superficial que oferece altas prestações contra 
impactos.

RIGIDUR® H 13 BR (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

RIGIDUR® H 13 BC (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

*
Recuerda... Recorda...

Placo® 
PR Multi
Pág. 29

Cinta de Malla
Fita de Rede
Pág. 34

Tornillos Rigidur®

Parafusos Rigidur®

Pág. 57

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Placas Alta Dureza

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

P882000RI 1.500 20 m2 Palet
Palete

Palet 48 placas
Palete 48 placas

SOLERA RIGIDUR®
Placa de fibro yeso para suelo que ofrece altas prestaciones frente a impactos y resistencia 
superficial.
Placa de fibro gesso para pavimento com grande resistência superficial que oferece altas 
prestações contra impactos.

SOLERA RIGIDUR® (Anchura de 500 mm - Largura de 500 mm)

Pegamento Rigidur® Nature
Cola Rigidur® Nature
Pág. 33

Tornillos Rigidur®

Parafusos Rigidur®

Pág. 57

Recuerda... Recorda...

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Placas Aislamiento
Placas Isolamento
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D02402500E

D02402600E

2.500

2.600
10 + 40 m2 Palet

Palete
24 placas/palet
24 placas/palete

D34202500E

D34202600E

2.500

2.600
10 + 20 m2 Ver nota

Ver nota
40 placas/palet
40 placas/palete

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Placomur® E 0.55 - 10 + 20 Th38 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

D02202500E

D02202600E

2.500

2.600
10 + 20 m2 Palet

Palete
40 placas/palet
40 placas/palete

Conformado de placa de yeso laminado con poliestireno expandido.
Conformado de placa de gesso laminado com poliestireno expandido.

Placomur® E 0.65 - 10 + 20 Ultra 32 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Placomur® E 1.10 - 10 + 40 Th38 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

D02602500E

D02602600E

2.500

2.600
10 + 60 m2 Palet

Palete
17 placas/palet
17 placas/palete

D34402500E

D34402600E

2.500

2.600
10 + 40 m2 Ver nota

Ver nota
24 placas/palet
24 placas/palete

Placomur® E 1.30 - 10 + 40 Ultra 32 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Placomur® E 1.60 - 10 + 60 Th38 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

D34602500E

D34602600E

2.500

2.600
10 + 60 m2 Ver nota

Ver nota
17 placas/palet
17 placas/palete

Placomur® E 1.90 - 10 + 60 Ultra 32 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

DF3782500E

DF3782600E

2.500

2.600
13 + 80 m2 Ver nota

Ver nota
13 placas/palet
13 placas/palete

Placomur® E 2.15 - 10 + 80 Th38 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

D02802500E

D02802600E

2.500

2.600
10 + 80 m2 Palet

Palete
13 placas/palet
13 placas/palete

Placomur® E 2.15 - 13 + 80 Ultra 32 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

*Las referencias de Placomur® con plazo de entrega * se consultará el plazo de entrega y el pedido mínimo será de camión completo.
*As referências de Pllacomur® com prazo de entrega * será consultado o prazo de entrega e o pedido mínimo será de camião completo.

*

*

*

*

PLACOMUR® 

*

*

*

*

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Placas Isolamento | Placas Alveolares

Placas de Yeso laminado con entramado de cartón para su uso en sistemas de decoración con placa de yeso laminado (estanterías, etc.)
Placas de Gesso Laminado com núcleo de cartão alveolar Para uso em sistemas de decoração com placa de gesso laminado (estantes, etc)

PPC05002500 2.500 m2 Lote
Lote

Lote 24 paneles.
Lote 24 painéis.

Código

Código
Medidas mm

Medidas mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

PPAN 5A

D09432500E

D09432600E

2.500

2.600
13 + 40 m2 Ver nota

Ver nota
22 placas/palet
22 placas/palete

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Conformado de placa de yeso laminado con poliestireno expandido elastificado.
Conformado de placa de gesso laminado com poliestireno expandido elastizado.

MAP®

Pág. 31

Recuerda... Recorda...

Doublissimo® E 1.30 - 13 + 40 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

DC3782500E

DC3782600E

2.500

2.600
13 + 80 m2 Ver nota

Ver nota
13 placas/palet
13 placas/palete

D09632500E

D09632600E

2.500

2.600
13 + 60 m2 Ver nota

Ver nota
16 placas/palet
16 placas/palete

Doublissimo® E 1.90 - 13 + 60 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Doublissimo® E 2.55 - 13 + 80 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

**

*Las referencias de Doublissimo® con plazo de entrega * se consultará el plazo de entrega y el pedido mínimo será de camión completo.
*As referências de Doublissimo® com prazo de entrega * será consultado o prazo de entrega e o pedido mínimo será de camião completo.

Perfil “U” 
Pág. 49

Recuerda... Recorda...

PLACAS DE TRILLAJE PARA ESTANTERIAS PPAN
PLACAS ALVEOLARES PARA ESTANTERIAS PPAN

(Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

DOUBLISSIMO®

**

**

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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El lado seguro de los Rayos X
O lado seguro do Raios X
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Placas Proteção Raios X

P13XR6001800PS 

P13XR6002400PS

1.800

2.400
12,5 m2 Palet

Palete
Palet 40 placas
Palete 40 placas

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Placo® X-Ray Protection

Placa de yeso laminado libre de plomo, óptima para la protección de salas de Rayos X.
Placa de gesso laminado sem chumbo ótima para a proteção de salas de Raios X. 

Placo® X-Ray Protection (Anchura de 600 mm - Largura de 600 mm)

Promix® 
X-Ray Protection
Massa Promix® 
X-Ray Protection 
Pág. 30

Tornillos 
X-Ray Protection
Parafusos 
X-Ray Protection
(25, 35 y 45 mm) 
Pág. 58

Recuerda... Recorda...

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



De Secado
De Secagem

Pastas para juntas
Massas para juntas

®

Una amplia gama, para cada necesidad.
Uma ampla gama, para cada necessidade.

30 min  1h     2h       4h         Hydro          Multi

Placo
De Agarre
De Colagem

De Acabado
De Acabamento

De Fraguado
De Endurecimento Rápido

PLA
C

A
S 

P
LA

C
A

S



27

Pastas
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+INFO

Tiempo de secado
Tempo de secagem

Tiempo de fraguado
Tempo de 

edurecimento

Factor de Amasado
Fator de 

amassamento

Tiempo de uso
Tempo de uso

Placo® SN 12/48 h - 13-14 l / 25 kg
Varios días.
Vários dias.

Placo® SN Premium 12/48 h - 13-14 l / 25 kg
Varios días.
Vários dias.

Placo® PR 30 12/48 h 30 min. 14 l / 25 kg 30 min.

Placo® PR1 12/48 h 1 h 17 l / 25 kg 1h

Placo® PR2 12/48 h 2 h 17 l / 25 kg 2h

Placo® PR4 12/48 h 4 h 14 l / 25 kg 4h

Placo® PR Multi 12/48 h 45 min. 17 l / 25 kg 45 min.

Placo® PR Hydro 12/48 h 45 min. 17 l / 25 kg 45 min.

Promix® PRO 12/48 h - -
Varios días.
Vários dias.

Promix® Hydro 12/48 h - -
Varios días.
Vários dias.

Promix® X-Ray 
Protection

12/48 h - -
Varios días.
Vários dias.

Dependiendo de las 
condiciones 

climatológicas.
Dependendo das 

condições climatéricas.

Dependiendo de las 
condiciones 

climatológicas.
Dependendo das 

condições climatéricas.

RENDIMIENTO DE LAS PASTAS
RENDIMENTO DAS MASSAS
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Pastas
Massas

JFA92720004

JFA92710004

12,5 kg

25 kg

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 12,5 kg. Palet 48 sacos
Saco 12,5 kg. Palete 48 sacos

Saco 25 kg. Palet 48 sacos
Saco 25 kg. Palete 48 sacos

PASTAS DE JUNTAS DE SECADO 
MASSAS DE JUNTAS DE SECAGEM

Código

Código

Peso

Peso
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

JFA92700002 25 kg Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 25 kg. Palet 48 sacos
Saco 25 kg. Palete 48 sacos

Placo® SN De secado normal. Óptima para el relleno y el acabado de junta.
De secagem normal. Ótima para o enchimento e acabamento de juntas. 

Placo® SN PREMIUM De secado normal. Alta gama que ofrece mejores prestaciones de trabajabilidad.
De secagem normal. Gama alta que oferece melhores prestações de trabalhabilidade.

28
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JFA83400010

JFA83400030

10 kg

25 kg

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 10 kg. Palet 60 sacos
Saco 10 kg. Palete 60 sacos

Saco 25 kg. Palet 48 sacos
Saco 25 kg. Palete 48 sacos

PASTAS DE JUNTAS DE FRAGUADO
MASSAS DE JUNTAS DE ENDURECIMENTO

Código

Código

Peso

Peso
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

JFA83400005 25 kg Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 25 kg. Palet 48 sacos
Saco 25 kg. Palete 48 sacos

Placo® PR 30’ De fraguado rápido. Tiempo de uso de 30 min. Óptima para el relleno y acabado de juntas.
De endurecimento rápido. Tempo de uso de 30 min. Ótima para o enchimento e acabamento de juntas. 

Placo® PR 1 De fraguado rápido. Tiempo de uso de 1 h. Óptima para el relleno y acabado de juntas.
De endurecimento rápido. Tempo de uso de 1 h. Ótima para o enchimento e acabamento de juntas. 

JFA83500018

JFA83500015

10 kg

25 kg

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 10 kg. Palet 60 sacos
Saco 10 kg. Palete 60 sacos

Saco 25 kg. Palet 48 sacos
Saco 25 kg. Palete 48 sacos

JFA83300005 25 kg Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 25 kg. Palet 48 sacos
Saco 25 kg. Palete 48 sacos

Placo® PR 2 De fraguado rápido. Tiempo de uso de 2 h. Óptima para el relleno y acabado de juntas.
De endurecimento rápido. Tempo de uso de 2 h. Ótima para o enchimento e acabamento de juntas. 

Placo® PR 4 De fraguado rápido. Tiempo de uso de 4 h. Óptima para el relleno y acabado de juntas.
De endurecimento rápido. Tempo de uso de 4 h. Ótima para o enchimento e acabamento de juntas. 

JFA83412500

JFA83425000

12,5 kg

25 kg

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 12,5 kg. Palet 48 sacos
Saco 12,5 kg. Palete 48 sacos

Saco 25 kg. Palet 48 sacos
Saco 25 kg. Palete 48 sacos

Placo® PR MULTI Pasta de juntas de alta gama de fraguado rápido.
Massa de juntas de alta gama de endurecimento rápido.

JFA83700010

JFA83700025

10 kg

25 kg

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 10 kg. Palet 48 sacos
Saco 10 kg. Palete 48 sacos

Saco 25 kg. Palet 24 sacos
Saco 25 kg. Palete 24 sacos

Placo® PR HYDRO
Con capacidad de absorción de agua reducida destinada al tratamiento de juntas de sistemas PYL con Placas H1.
Com reduzida capacidade de absorção de água destinada ao tratamento de juntas de sistemas PGL com Placas H1.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Pastas
Massas

PASTAS DE JUNTAS PREPARADAS
MASSAS DE JUNTAS PREPARADAS

JFA83600045 20 kg Cubo
Balde

Cubo
Balde

Cubo 20 kg. Palet 33 cubos
Balde 20 kg. Palete 33 baldes

JFA83600006

JFA83600020

6 kg

20 kg

Cubo
Balde

Cubo
Balde

Cubo 6 kg. Palet 80 cubos
Balde 6 kg. Palete 80 baldes

Cubo 20 kg. Palet 44 cubos
Balde 20 kg. Palete 44 baldes

Código

Código

Peso

Peso
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

JFA83600011 11 kg Cubo
Balde

Cubo
Balde

Cubo 11 kg. Palet 44 cubos
Balde 11 kg. Palete 44 baldes

PROMIX® PRO Pasta de secado lista para su uso, adecuada para el tratamiento de juntas de Sistemas de Placa de Yeso Laminado. 
Massa de secagem pronta a usar, adequada para o tratamento de juntas de Sistemas de Placa de Gesso Laminado.

PROMIX® HYDRO
Pasta de secado lista para su uso, adecuada para el tratamiento de juntas de Sistemas de Placa de yeso laminado 
ejecutados con placas que cuentan con designación H1. Resistente al moho y hongos.
Massa de secagem pronta a usar, adequada para o tratamento de juntas em Sistemas de Placa de Gesso 
Laminado executados com placas que contam com designação H1. Resistente ao bolor e a fungos.

PROMIX® X-Ray
Protection

Pasta de secado lista para su uso, para tratamiento de juntas en Sistemas Placo® X-Ray Protection. No debe añadir 
ninguna otra sustancia.
Massa de secagem pronta a usar, para tratamento de juntas em Sistemas Placo® X-Ray Protection. Não deve acres-
centar-se nenhuma outra substância.

PLACOSTIC® PASTA DE JUNTAS 
PLACOSTIC® MASSA DE JUNTAS

APL020012 2 kg Cubo
Balde

Caja 6 cubos
Caixa 6 baldes

Palet 72 ud. / 6 ud. caja
Palete 72 un. / 6 un. caixa

Pasta de secado lista para su uso.
Massa de secagem pronta a usar.

30
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PASTAS DE ACABADO
MASSAS DE ACABAMENTO

PASTAS DE AGARRE
MASSAS DE COLAGEM

Código

Código

Peso

Peso
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

JFA88500000Z 25 kg Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 25 kg. Palet 48 sacos
Saco 25 kg. Palete 48 sacos

MAP® Mortero adhesivo para trasdosados directos de PYL con aislamiento térmico o acústico de gama Placomur® y Doublissimo®.
Argamassa adesiva para revestimentos diretos de PGL com isolamento térmico ou acústico da gama Placomur® e Doublissimo®.

JFA80800000Z 25 kg Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 25 kg. Palet 48 sacos
Saco 25 kg. Palete 48 sacos

ADH® Pasta de agarre para pegado de placas de PYL sobre soportes secos exentos de polvo.
Massa de fixação para colagem de placas de PGL sobre suportes secos e isentos de pó.

Código

Código

Peso

Peso
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

YS01300650 25 kg Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 25 kg. Palet 48 sacos
Saco 25 kg. Palete 48 sacos

PLACOFINISH® Pasta de acabado superficial, aditivado para acabados excepcionales en superficie de placa de bajo espesor.
Massa de acabamento superficial, aditivada para acabamentos excepcionais e com baixa espessura em superfícies de PGL.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Pastas
Massas

+INFO

Nivel Q1 Q2 Q3 Q4

Niveles 
de acabado.
Níveis de
acabamento.

Juntas emplastecidas.
Juntas betumadas.

Superficie lisa para los 
requisitos visuales nor-
males.
Superfície lisa para os 
requisitos visuais nor-
mais.

Superficie lisa de más cali-
dad que la requerida para 
el Q2.
Superfície lisa de maior 
qualidade que a requerida 
para Q2.

Acabado óptimo para altos  
requerimientos visuales.
Acabamento ideal para elevados 
requisitos visuais

Requisitos
visuales.
Requisitos
visuais.

No.
Não.

Normales.
Normais.

Por lo general no se apre-
ciarán rebabas, raspaduras, 
ni huellas de herramientas. 
Sin embargo aun será posi-
ble su detección bajo efec-
tos de la luz rasante. 
No geral não se visualizam 
rebarbas, raspagens nem 
marcas das ferramentas. No
entanto, ainda será possível 
a sua detecção sob efeitos 
de luz rasante.

Acabado de alta calidad reduce 
el riesgo de marcas y sombras en 
las juntas, incluso bajo la acción 
de luz rasante.
O acabamento de alta qualidade 
reduz o risco de marcas e som-
bras nas juntas, inclusive sob a 
acção da luz rasante.

Requisitos
de aplicación.
Requisitos de
aplicação.

Asentado de la cinta con 
pasta de juntas, recubri-
miento de las cabezas de los 
tornillos.
Assentamento da faixa com 
a massa de juntas, revesti-
mento das cabeças dos pa-
rafusos.

Segunda mano de tra-
tamiento de juntas para 
lograr una planimetría 
entre las juntas y las pla-
cas.
Si fuera necesario se lija-
rían las juntas. 
Segunda demão de tra-
tamento de juntas para 
conseguir uma superfi-
cie plana entre as juntas 
e as placas. Se for neces-
sário, podem
lixar-se as juntas.

Sobre el acabado estándar 
(Q2) se aplicará una tercera
mano de pasta de juntas 
más ancha que la anterior. 
Si es necesario se lijarán las 
zonas emplastecidas.
Sobre o acabamento stan-
dard (Q2) aplica-se uma 
terceira demão de massa 
de juntas mais larga que a 
anterior. Se for necessário, 
lixam-se as zonas betuma-
das.

Juntas según acabado (Q2) más 
una capa de finalización en
toda la superfície del paramento 
superficial de 1 milímetro de
grueso. Este acabado puede rea-
lizarze tambien sobre (Q1)
con productos de finalización 
adecuados. 
Juntas de acordo com o acaba-
mento (Q2) mais uma camada de 
finalização em toda a superfície 
do paramento superficial de 1 mi-
límetro de espessura. Este acaba-
mento pode realizar-se também 
sobre (Q1) com produtos de fina-
lização adequados.

Acabados
decorativos 
adecuados.
Acabamentos 
finais
adequados.

Solo adecuado para usos 
funcionales como: estabi-
lidad, resistencia de fuego, 
aislamiento acústico. Sufi-
ciente para la primera capa 
de sistemas laminados de 
más de una placa.
Só é adequado para utili-
zações funcionais como, 
estabilidade, resistência ao 
fogo, isolamento acústico.
Suficiente para a primeira 
camada de sistemas lamina-
dos de mais de uma placa.

Recubrimientos de tex-
tura media o tosca. Aca-
bados con pinturas de 
pasta gruesa y recubri-
mientos con granulome-
tría superior a 1 mm. 
Revestimentos de tex-
tura média ou grosseira. 
Acabamentos com pin-
turas de massa grossa 
e revestimentos com 
granulometria superior 
a 1 mm.

Revestimientos de para-
mentos con pinturas finas. 
Pinturas mates de estruc-
tura fina. Acabados con ta-
maño de 1 mm máximo.
Revestimentos de para-
mentos com pinturas finas. 
Pinturas mates de estrutura
fina. Acabamentos com 
tamanho de, no máximo, 1 
mm.

Revestimientos de paramentos li-
sos brillantes, por ejemplo
papeles pintados, vinílicos o me-
talizados. Barnices pinturas o 
revestimientos de brillo medio. 
Técnicas de estuco u otras de en-
lucidos alisados.
Revestimentos de paramentos 
lisos o brilhantes, por exemplo, 
papel de parede de vinil ou me-
talizado. Vernizes, pinturas ou 
revestimentos de brilho médio. 
Técnicas de estuque ou outras 
técnicas de betumes alisados.

CALIDAD     QUALIDADE
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Pegamentos
Colas
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Código

Código

Peso

Peso
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

HEI3060124 1 kg Bote
Frasco

Bote
Frasco

Caja 6 cartuchos
Caixa 6 cartuchos

NATURE LINE SUELO Para uso en Solera Rigidur®. Para uso em Rigidur® Solera.

PEGAMENTOS RIGIDUR®   COLAS RIGIDUR®

HEI3060123 310 ml Cartucho
Cartucho

Caja
Caixa

Caja 6 cartuchos
Caixa 6 cartuchos

NATURE LINE JUNTA Para uso en Sistemas Rigidur®. Para uso em Sistemas Rigidur®.

Código

Código

Peso

Peso
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

HEI3060126 310 ml Cartucho
Cartucho

Caja
Caixa

Caja 12 cartuchos
Caixa 12 cartuchos

PEGAMENTO AQUAROC® Para uso en Sistemas Aquaroc®, para zonas de humedad muy fuerte y de semi-intemperie.
Para uso em Sistemas Aquaroc®, em zonas de humidade muito forte e de semi-intempérie.

PEGAMENTOS AQUAROC®   COLAS AQUAROC®

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



H81200091 25 50 Rollo
Rolo

Caja
Caixa

1 rollo
1 rolo

H81200090 90 50 Rollo
Rolo

Caja
Caixa

Caja 24 rollos
Caixa 24 rolos

PRH81200020N 23 50 Rollo
Rolo

Caja
Caixa

Caja 20 rollos
Caixa 20 rolos

GRH81200150N 150 50 Rollo
Rolo

Caja
Caixa

Caja 10 rollos
Caixa 10 rolos

PA
STA

S Y
 A

C
C

.
M

A
SSA

S
 E

 A
C

E

Cintas para juntas
Fitas para juntas

Placo® CINTA DE JUNTAS BG
Placo® FITA DE JUNTAS BG

Cinta de papel microperforada para juntas de placas PYL. Longitud 150 ml,
Fita de papel microperfurada para juntas das placas PGL Comprimento 150 ml.

CINTAS DE PAPEL     FITAS DE PAPEL

Código

Código

Longitud m

Comprimento m

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

CINTA DE MALLA
FITA DE REDE

Cinta de malla de fibra de vidrio para tratamiento de sistemas PYL revestidos con Placofinish®.
Fita de rede em fibra de vidro para tratamento de sistemas PGL revestidos com Placofinish®.

Código

Código

Longitud m

Comprimento m

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

CINTAS DE FIBRA DE VIDRIO  FITAS DE FIBRA DE VIDRO

CINTA DE FIBRA
FITA DE FIBRA

Formada por un velo de fibra de vidrio para el tratamiento de juntas de sistemas con Placa Glasroc® X.
Formada por um véu em fibra de vidro para o tratamento de juntas de sistemas com Placa Glasroc® X.

Placo® CINTA DE JUNTAS SLL
Placo® FITA DE JUNTAS SLL

Cinta de papel microperforada para juntas de placas PYL. Longitud 23 ml,
Fita de papel microperfurada para juntas das placas PGL Comprimento 23 ml.

34
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Bandas, esquinero y escocias
Bandas, bits de canto e cornijas
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MEH91800000 2.500 - m.l. Paquete
Pacote

Paquete 30 ud.
Pacote 30 un.

ESQUINERO METÁLICO
CANTONEIRA METÁLICA

Perfil metálico conformado en ángulo para el refuerzo de esquinas.
Perfil metálico conformado em ângulo para o reforço de esquinas.

ESQUINEROS (GUARDAVIVOS) BITS DE CANTO

ESQUINERO PLÁSTICO
CANTONEIRA PLÁSTICA

Perfil de plástico conformado en ángulo para el refuerzo de esquinas.
Perfil de plástico conformado em ângulo para o reforço de esquinas.

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

MEH92100000 2.500 - m.l. Paquete
Pacote

Paquete 20 ud.
Pacote 20 un.

H83400000Z 30 50 Rollo
Rolo

Caja
Caixa

Caja 1 rollo
Caixa 1 rolo

BANDA ESTANCA BANDA ESTANQUE

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

B. ARMADA 50 Cinta de papel reforzada con dos láminas de acero para el acabado de esquinas de sistemas PYL.
Fita de papel reforçada com duas lâminas de aço para acabamento de esquinas de sistemas PGL.

Código

Código

Longitud m

Comprimento m

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

H94950030Z 30 45 Rollo
Rolo

Caja
Caixa

Caja 10 rollos
Caixa 10 rolos

B. ESTANCA 45 Con espuma de células cerradas con una cara autoadhesiva para la estanqueidad y el aislamiento de tabiques PYL.
Em espuma de células fechadas com um lado auto adesivo para a estanqueidade e o isolamento de divisórias PGL.

H94950037Z 30 70 Rollo
Rolo

Caja
Caixa

Caja 15 rollos
Caixa 15 rolos

B. ESTANCA 70 Con espuma de células cerradas con una cara autoadhesiva para la estanqueidad y el aislamiento de tabiques PYL.
Em espuma de células fechadas com um lado auto adesivo para a estanqueidade e o isolamento de divisórias PGL.

BANDA ARMADA     BANDA ARMADA

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Bandas, esquinero y escocias
Bandas, bits de canto e cornijas

PERFILES PLACOLISTEL®   PERFIS PLACOLISTEL®

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

MEH51053000 3.000 - m.l. 20 perfiles
20 perfis

20 perfiles
20 perfis

PLACOLISTEL® 105 Perfil lacado de aluminio definido para crear marcos, superficies discontinuas o motivos en relieve.
Perfil em alumínio lacado definido para criar molduras, superfícies descontínuas ou com relevo..

MEH51063000 3.000 - m.l. 20 perfiles
20 perfis

20 perfiles
20 perfis

PLACOLISTEL® 106 Perfil lacado de aluminio definido para crear marcos, superficies discontinuas o motivos en relieve.
Perfil em alumínio lacado definido para criar molduras, superfícies descontínuas ou com relevo.

*

*

MEH51193000 3.000 - m.l. 20 perfiles
20 perfis

20 perfiles
20 perfis

PLACOLISTEL® 119 Perfil lacado de aluminio definido para crear marcos, superficies discontinuas o motivos en relieve.
Perfil em alumínio lacado definido para criar molduras, superfícies descontínuas ou com relevo.

*

MEH8010300B 3.000 - m.l. Lote 528 ud.
Lote 528 un.

Paquete 6 ud.
Pacote 6 un.

ESCOCIA COR PM   CORNIJA COR PM     Escocia de formato reducido - Cornija pequena

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

ESCOCIAS   CORNIJAS

MEH8020300B 3.000 - m.l. Lote 378 ud.
Lote 378 un.

Paquete 6 ud.
Pacote 6 un.

ESCOCIA COR GM   CORNIJA COR GM     Escocia de gran formato - Cornija grande

36
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Placotherm®

INTEGRA
Solución de cerramiento completo para 
fachadas eficientes

Solução de envolvente completa para 
fachadas eficientes

Placo
therm

SOLUCIONES PARA FACHADAS

A
B

C
D

E
F

G

SOLUCÕES PARA FACHADAS

®

PASOS DE INSTALACIÓN
PASSOS DE INSTALAÇÃO

www.placo.es
www.placo.pt

PA
ST

A
S 

Y
 A

C
C

.
M

A
SS

A
S

 E
 A

C
E





39

Perfilería para Sistemas PYL  Perfilaria para Sistemas PGL pág. 40 

Accesorios para  tabiques y trasdosados
Acessórios para divisórias e revestimentos

pág. 46 

Perfilería para techos  Perfilaria para tetos pág. 48 

Accesorios para techos continuos  Acessórios para tetos contínuos pág. 50

Tornillos  Parafusos pág. 54

Perfilería y 
accesorios metálicos
Perfilaria e acessórios 
metálicos
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MEH84003000TAP 3.000
55 

Espesor/Espessura
0,55

0,50 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 490 ud.
Palete 490 un. *

Perfilería para Sistemas PYL
Perfilaria para Sistemas PGL

Perfiles y accesorios para sistemas de placa de yeso laminado en acero galvanizado Z-140. Para tabiques y trasdosados.
Perfis e acessórios para sistemas de placa de gesso laminado em aço galvanizado Z-140. Para revestimentos e divisórias.

RAÍLES     RAILS

MEH83303000 3.000
36 

Espesor/Espessura
0,55

0,40 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 560 ud.
Palete 560 un.

R 36

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm
Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

MEH84053000 3.000
48 

Espesor/Espessura
0,55

0,49 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 560 ud.
Palete 560 un.

R 48

MEH84103000 3.000
70 

Espesor/Espessura
0,55

0,57 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 350 ud.
Palete 350 un.

R 55

R 70

40
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MEH84053000 3.000
55 

Espesor/Espessura
0,55

0,50 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 490 ud.
Palete 490 un.

R 48 TAB

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário

MEH84103000TAP 3.000
70 

Espesor/Espessura
0,55

1,50 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 350 ud.
Palete 350 un.

R 70 TAB

*



Perfilería para Sistemas PYL
Perfilaria para Sistemas PGL

41

Perfiles y accesorios para sistemas de placa de yeso laminado en acero galvanizado Z-140. Para tabiques y trasdosados.
Perfis e acessórios para sistemas de placa de gesso laminado em aço galvanizado Z-140. Para revestimentos e divisórias.

RAÍLES     RAILS

MEH84203000 3.000
90 

Espesor/Espessura
0,55

0,66 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 280 ud.
Palete 280 un.

R 90

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm
Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

MEH84803000 3.000
100 

Espesor/Espessura
0,55

0,70 m.l. Paquete 6 ud.
Pacote 6 un.

Palet 240 ud.
Palete 240 un.

R 100

MEH91503000 3.000
150 

Espesor/Espessura
0,55

0,92 m.l. Paquete 6 ud.
Pacote 6 un.

Palet 168 ud.
Palete 168 un.

R 125

R 150

MEH91703000 3.000
125 

Espesor/Espessura
0,55

0,81 m.l. Paquete 6 ud.
Pacote 6 un.

Palet 192 ud.
Palete 192 un.
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Nuevos sistemas de placa de yeso  laminado con perfilería
de 55 mm con los que podrás resolver toda tu obra.

Nova solução de sistema de placa de gesso laminado com perfis
55, com os quais poderá resolver toda a sua obra.

SISTEMAS PLACO®  55

Placo® optimiza y simplifica tu trabajo
A Placo® otimiza e simplifica o seu trabalho

VENTAJAS SISTEMAS PLACO® 55
VANTAGENS SISTEMAS PLACO® 55

Ahorro en el tiempo de ejecución
Poupança de mão de obra

Ahorro de coste en material
Poupança de custos em perfis

Un solo perfil para toda tu obra
Um só perfil para toda a sua obra

Más superficie útil en la vivienda
Mais superficie útil na sua casa

Permite el paso de instalaciones
Permite a passagem de instalações

AHORRO
TIEMPO DE EJECUCIÓN

POUPANÇÃ
EM MÃO DE OBRA

HASTA

5%
ATÉ

AHORRO
COSTES DE MATERIAL

POUPANÇÃ
EM CUSTOS DE MATERIAL

10%
HASTA

ATÉ

www.placo.es
www.placo.pt
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Perfilería para Sistemas PYL
Perfilaria para Sistemas PGL
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MONTANTES     MONTANTES

MEH83502990 2.990
36 

Espesor/Espessura
0,6

0,58 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 480 ud.
Palete 480 un.

M 36

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm
Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

MEH84302490

MEH84302590

MEH84302690

MEH84302790

MEH84302990

MEH84303490

MEH84303590

MEH84303990

2.490

2.590

2.690

2.790

2.990

3.490

3.590

3.990

48 
Espesor/Espessura

0,6
0,61 m.l. Paquete 10 ud.

Pacote 10 un.
Palet 480 ud.
Palete 480 un.

M 48

M 70

MEH84502990

MEH84503990

2.990

3.990

90 
Espesor/
Espessura

0,6

0,86 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 200 ud.
Palete 200 un.

M 55

MEH84402590

MEH84402690

MEH84402790

MEH84402990

MEH84403590

MEH84403990

2.590

2.690

2.790

2.990

3.590

3.990

70 
Espesor/
Espessura

0,6

0,76 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 250 ud.
Palete 250 un.

M 90

MEH84352790 

MEH84352990 

MEH84353290 

MEH84353590 

MEH84353790

2.790

2.990

3.290

3.590

3.790

55
Espesor/
Espessura

0,6

0,62 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 250 ud.
Palete 250 un.
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Perfilería para Sistemas PYL
Perfilaria para Sistemas PGL
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MONTANTES     MONTANTES

MEH84903990 3.990
100 

Espesor/Espessura
0,6

0,89 m.l. Paquete 6 ud.
Pacote 6 un.

Palet 240 ud.
Palete 240 un.

M 100

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm
Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

MEH91603990 3.990
125 

Espesor/Espessura
0,6

1,01 m.l. Paquete 6 ud.
Pacote 6 un.

Palet 144 ud.
Palete 144 un.

M 125

M 150

MONTANTES

Los montantes se suministran con pre-perforaciones 
laterales para facilitar el paso de instalaciones (tubos 
de electricidad y fontanería). 

Una vez éstos queden ubicados dentro de los raíles 
en su posición vertical, sus perforaciones coincidi-
rán horizontalmente para que las instalaciones sigan 
también un camino horizontal.

Os montantes são fornecidos com pré-perfurações 
laterais para facilitar a passagem de instalações  
(tubos de eletricidade e canalização).

Umas vez colocados dentro dos rails na sua posição 
vertical, as suas perfurações coincidirão horizontal-
mente por forma a que as instalações sigam também 
um caminho horizontal.

+INFO

MEH91603990 3.990
125 

Espesor/Espessura
0,6

1,01 m.l. Paquete 6 ud.
Pacote 6 un.

Palet 144 ud.
Palete 144 un.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



Perfilería para Sistemas PYL
Perfilaria para Sistemas PGL
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MEH64952990

MEH64953190

MEH64953590

MEH64953990

2.990

3.190

3.590

3.990

48 0,84 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 10 ud.
Palete 10 un.

METALPHONIQUE® 48

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm
Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

PERFILERÍA METALPHONIQUE®

PERFILARIA METALPHONIQUE®

Montantes específicos para sistemas de tabiques y trasdosados con altas prestaciones acústicas. 
Montantes específicos para sistemas de divisórias e revestimentos com altas prestações acústicas.

**
*

Placa Placophonique®

Pág. 19

Para mejores prestaciones acústicas, no olvides... 
Para melhores prestações acústicas, não esqueças…
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Accesorios para tabiques y trasdosados
Acessórios para divisórias e revestimentos

46
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MEH89032325

MEH89033030

150 x 235

300 x 300
Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 10 ud.
Caixa 10 un.

MEH89014040

MEH89016060

400 x 400

600 x 600
Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 10 ud.
Caixa 10 un.

METALTRAMP

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

TRAMPILLAS DE ACCESO
ALÇAPÕES DE ACESSO

MEH89024040

MEH89026060

400 x 400

600 x 600
Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 5 ud.
Caixa 5 un.

ALUTRAMP

PLASTICTRAMP

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



Accesorios para tabiques y trasdosados
Acessórios para divisórias e revestimentos

47

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

CHAPA PARA TABIQUE BLINDADO
CHAPA PARA DIVISÓRIA BLINDADA

MEH89135120 1.400

1.250
Espesor/
Espessura

0,6

Ud.
Un.

Palet
Palete

Palet 10 ud.
Palete 10 un.

CHAPA ANTIVANDÁLICA     CHAPA ANTI VANDALISMO

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

SOPORTE DE CARGA
SUPORTE DE CARGA

Chapa metálica especialmente diseñada para el cuelgue de elementos (muebles cocina, sanitarios...)
Chapa metálica especialmente projetada para suspender elementos (móveis de cozinha, sanitários...)

MEH89400200

MEH89400290

MEH89600200

MEH89600290

200

290

200

290

400 Espesor 
Espessura 0.8

400 Espesor 
Espessura 0.8

600 Espesor 
Espessura 0.8

600 Espesor 
Espessura 0.8

Ud.
Un.

Caja
Caixa

Caja 50 ud.
Caixa 50 un.

Caja 50 ud.
Caixa 50 un.

Caja 48 ud.
Caixa 48 un.

Caja 48 ud.
Caixa 48 un.

SOPORTE DE CARGA     SUPORTE DE CARGA

Recuerda... Recorda...

Habito® cuenta con prestaciones de alta resistencia a impactos. 
Habito® tem características de alta resistência ao impacto.

®
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Perfilería para techos
Perfilaria para tetos
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PERFILES PARA TECHOS CONTINUOS
PERFIS PARA TETOS CONTÍNUOS

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm

Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

OMEGA MAESTRA     OMEGA MESTRA

MEH0210900

MEH0220900

3.000
Altura 16

3.000
Altura 30

82
Espesor/Espessura 

0,55
0,53 m.l. Paquete 10 ud.

Pacote 10 un.
Palet 240 ud.
Palete 240 un.

CR2 ÁNGULO METÁLICO     CR2 CANTONEIRA METÁLICA

MEH82603000

MEH82613000

3.000

23 x 34
Espesor/Espessura

0,55

24 x 24
Espesor/Espessura

0,55

0,30 m.l. Paquete 30 ud.
Pacote 30 un.

Palet 1080 ud.
Palete 1080 un.

PERFIL CLIP     PERFIL CLIP

MEH83603000 3.000
24

Espesor/Espessura 
0,55

0,24 ml. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 420 ud.
Palete 420 un.

F-530

MEH85603000

MEH85605300

3.000

5.300

45 x 16
Espesor/Espessura 

0,6
0,46 ml. Paquete 10 ud.

Pacote 10 un.

Palet 1.440 ud.
Palete 1.440 un.

Palet 1.080 ud.
Palete 1.440 un

MEH85605400

MEH85603999

3.000

4.000

60 x 27
Espesor/Espessura 

0,6
0,62 ml. Paquete 10 ud.

Pacote 10 un.
Palet 420 ud.
Palete 420 un.

RIGI 60
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Perfilería para techos
Perfilaria para tetos
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PERFILES PARA TECHOS CONTINUOS
PERFIS PARA TETOS CONTÍNUOS

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm

Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

STIL PRIM® 50 (Placo® PERFIL SIERRA)

MEH95983000SI

MEH95905000

3.000

4.000
200 0,47 m.l. Paquete 10 ud.

Pacote 10 un.
Palet 600 ud.
Palete 600 un.

PERFIL “U”     PERFIL “U”

MEH83202400 2.400

25 x 29 x 25
Espesor/
Espessura 

0,55

0,38 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 320 ud.
Palete 320 un.
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MEH87600002 - Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

Caja
Caixa

Accesorios para techos continuos
Acessórios para tetos contínuos
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MEH85500000 (M)

MEH87200000 (L)

MEH87300000 (C )

- Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

Caja
Caixa

MEH87900000 - Caja
Caixa

Caja 50 ud.
Caixa 50 un.

Caja
Caixa

ACCESORIOS PARA PERFIL F-530
ACESSÓRIOS PARA PERFIL F-530

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm 

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

PIEZA DE EMPALME F-530     PEÇA DE UNIÃO F-530

MEH87700000 - Caja
Caixa

Caja 50 ud.
Caixa 50 un.

Caja
Caixa

HORQUILLA DE CUELGUE F-530     FORQUILHA DE SUSPENSÃO F-530

MEH87600000 - Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

Caja
Caixa

HORQUILLA DE CUELGUE RÁPIDA F-530    FORQUILHA DE SUSPENSÃO RÁPIDA F-530

MEH87600001 - Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

Caja
Caixa

CRUCETA DE EMPALME F-530     CRUZETA DE UNIÃO F-530

SUSPENSIÓN “M”, “L”, “C”     SUSPENSÃO “M”, “L”, “C”  Máxima, Larga y Corta
Máxima, Longa e Curta

CLIP F-530     CLIP F-530

MEH87800000 - Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

Caja
Caixa

ANCLAJE DIRECTO “U”     FIXAÇÃO DIRETA “U”

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



Accesorios para techos continuos
Acessórios para tetos contínuos
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J0070252 - - - Caja
Caixa

Paquete 50 ud.
Pacote 50 un.

Caja
Caixa

J0070251 - - - Caja
Caixa

Paquete 50 ud.
Pacote 50 un.

Caja
Caixa

J0070250 - - - Caja
Caixa

Caja 25 ud.
Caixa 25 un.

Caja
Caixa

ACCESORIOS PARA PERFIL RIGI 60
ACESSÓRIOS PARA PERFIL RIGI 60

PIEZA DE EMPALME RIGI 60     PEÇA DE UNIÃO RIGI 60

HORQUILLA DE CUELGUE RIGI 60     FORQUILHA DE SUSPENSÃO RIGI 60

CRUCETA DE EMPALME RIGI 60     CRUZETA DE UNIÃO RIGI 60

STIL PRIM® 100

Sistema de perfilería para techos con altas prestaciones mecánicas.
Sistema de perfilaria para tetos com altas prestações mecânicas.

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

STIL PRIM® 100 - P60

MEH95903000

MEH95904200

MEH95900000

3.000

4.200

4.800

100 ml. Paquete 
Pacote 

Paquete 3 ud.
Pacote 3 un.

STIL PRIM® 100 - P50

*

MEH95404000 4.000 100 ml. Paquete 
Pacote 

Paquete 3 ud.
Pacote 3 un.

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm

Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..
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MEH88550000 - Caja
Caixa

Caja
Caixa 

Caja 50 ud.
Caixa 50 un.

MEH95610000 154 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 50 ud.
Caixa 50 un.

MEH88350000 - Caja
Caixa

Caja
Caixa 

Caja 25 ud.
Caixa 25 un.

MEH95660000 - Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 25 ud.
Caixa 25 un.

MEH95853000 3.000 ml. Caja
Caixa

Caja 10 ud.
Caixa 10 un.

MEH95500000 90 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 50 ud.
Caixa 50 un.

MEH95550000 - Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 5 ud.
Caixa 5 un.

Sistema de perfilería para techos con altas prestaciones mecánicas.
Sistema de perfilaria para tetos com altas prestações mecânicas.

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

EMPALME MULTIPRIM®     UNIÃO MULTIPRIM®

SUSPENSIÓN MULTIPRIM®     SUSPENSÃO MULTIPRIM®

TENSOR   TENSOR

PIVOT SP     PIVOT SP

EMPALME STIL PRIM®     UNIÃO STIL PRIM®

RAÍL STIL PRIM®     RAÍL STIL PRIM®

SUSPENSIÓN STIL PRIM® 100      SUSPENSÃO STIL PRIM® 100

ACCESORIOS STIL PRIM®

ACESSÓRIOS STIL PRIM®

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



Accesorios para techos continuos
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MEH95700000 140 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

OTROS ACCESORIOS     OUTROS ACESSÓRIOS

Suspensiones para techos continuos con montantes y raíles. 
Suspensões para tetos contínuos com montantes e raíles

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

SUSPENSIÓN MS     SUSPENSÃO MS

SUSPENSIÓN MD     SUSPENSÃO MD

MEH95800000 140 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

GRAPA SM 8     GRAMPO SM 8

MEH88400000 - Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

SUSPENSIÓN ARTICULADA     SUSPENSÃO ARTICULADA

MEH88500000 - Caja
Caixa

Caja
Caixa 

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

GRAPA ARTICULADA     GRAMPO ARTICULADO

MEH88600410

MEH88601015

4 a 10 mm

10 a 15 mm
Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

Caja
Caixa

Longitud de uso:
Extensão de utilização:

(*) 4 a 10 mm. 
(**) 10 a 15 mm.

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

GRAPAS Y SUSPENSIONES
GRAMPOS E SUSPENSÕES
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Parafusos
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TOH86000025 25 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 1.000 ud.
Caixa 1.000 un.

TTPC

Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para fijación de placa de yeso laminado sobre 
estructura metálica de espesor ≤ 0,6 mm.
Parafusos auto-roscantes com cabeça de trombeta para fixação de placa de gesso laminado sobre 
estrutura metálica de espessura ≤ 0,6 mm.

TTPC 25

TTPC 30

TTPC 35

TTPC 45

TOH86000030 30 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 1.000 ud.
Caixa 1.000 un.

TOH86000035 35 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 1.000 ud.
Caixa 1.000 un.

TOH86000045 45 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 1.000 ud.
Caixa 1.000 un.

TORNILLOS HABITO®     PARAFUSOS HABITO®

Tornillos para el atornillado de placa Habito® sobre estructura metálica ≤ 0,6 mm, con rosca  
invertida, autoroscante y cabeza trompeta.
Parafusos para o aparafusamento de placa Habito® sobre estrutura metálica ≤ 0,6 mm, com rosca 
invertida, auto-roscante e cabeça de trombeta.

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

TOH86990025

TOH86990035

TOH86990055

25

35

55

Caja
Caixa

Caja
Caixa

 
10 bolsas/250 ud.
10 borsas/250 un.

10 bolsas/100 ud.
10 borsas/100 un.

TORNILLOS HABITO® PARAFUSOS HABITO®

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



Tornillos
Parafusos
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Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

TOH86100080 80 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 250 ud.
Caixa 250 un.

TTPC

Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para fijación de placa de yeso laminado sobre 
estructura metálica de espesor ≤ 0,6 mm.
Parafusos auto-roscantes com cabeça de trombeta para fixação de placa de gesso laminado sobre 
estrutura metálica de espessura ≤ 0,6 mm.

TTPC 80

TTPC 90

TTPC 100

TOH86100090 90 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 250 ud.
Caixa 250 un.

TOH86100100 100 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 250 ud.
Caixa 250 un.

TTPC 55

TTPC 70

TOH86200055 55 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 1.000 ud.
Caixa 1.000 un.

TOH86000070 70 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 500 ud.
Caixa 500 un.
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TTPF

Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para fijación de placa de yeso laminado 
sobre estructura metálica de espesor ≤ 1 mm.
Parafusos auto-roscantes com cabeça de trombeta para fixação de placa de gesso laminado 
sobre estrutura metálica de espessura ≤ 1 mm.

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

TTPF 25

TTPF 35

TTPF 45

TOH86100025 25 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 1.000 ud.
Caixa 1.000 un.

TOH86100035 35 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 1.000 ud.
Caixa 1.000 un.

TOH86100045 45 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 1.000 ud.
Caixa 1.000 un.

TRPF

Tornillos autoperforante para la unión de perfiles de hasta 2 mm de espesor.
Parafusos auto perfurantes para a união de perfis de e até 2 mm de espessura.

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

TRPF 9,5

TRPF 13

TOH86095000 9,5 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 500 ud.
Caixa 500 un.

TOH86130000 13 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 500 ud.
Caixa 500 un.
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Tornillos
Parafusos
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TORNILLOS PARA ZONAS HÚMEDAS
PARAFUSOS PARA ZONAS HÚMIDAS

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

THTPF 25

TFC86100038 38 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 500 ud.
Caixa 500 un.

Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para zonas húmedas y exteriores.
Parafusos auto-roscantes com cabeça de trombeta para zonas húmidas e exteriores.

TORNILLOS RIGIDUR®     PARAFUSOS RIGIDUR®

Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para fijación de placa Rigidur® sobre estructura  
metálica de espesor ≤ 0,6 mm.
Parafusos auto-roscantes com cabeça de trombeta para fixação de placa Rigidur® sobre estrutura  
metálica de espessura ≤ 0,6mm.

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

TORNILLOS RIGIDUR®     PARAFUSOS RIGIDUR®

TOH86400030

TOH86400040

30

40
Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 1.000 ud.
Caixa 1.000 un.

TFC86100025 25 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 500 ud.
Caixa 500 un.

THTPF 38
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TORNILLOS RIGITONE®     PARAFUSOS RIGITONE®

Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para instalación de placas Rigitone®.
Parafusos auto-roscantes com cabeça de trombeta para para instalação de placa Rigitone®.

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

TORNILLOS RIGI Ø3,5 x 30     PARAFUSOS RIGI Ø3,5 x 30

TOH86000000 3,5 Ø 30 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 500 ud.
Caixa 500 un.

TOH86025035 35 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 250 ud.
Caixa 250 un.

TOH86025025 25 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 250 ud.
Caixa 250 un.

TOH86025045 45 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 250 ud.
Caixa 250 un.

TORNILLOS Placo® X-Ray Protection 35 mm
PARAFUSOS Placo® X-Ray Protection 35 mm

TORNILLOS Placo® X-Ray Protection
PARAFUSOS Placo® X-Ray Protection

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

TORNILLOS Placo® X-Ray Protection 25 mm
PARAFUSOS Placo® X-Ray Protection 25 mm

Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para instalación de placa Placo® X-Ray Protection.
Parafusos auto-roscantes com cabeça de trombeta para instalação de placa Placo® X-Ray Protection.

TORNILLOS Placo® X-Ray Protection 45 mm
PARAFUSOS Placo® X-Ray Protection 45 mm

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Fachadas Placotherm®  Fachadas Placotherm® pág. 63 

Grandes alturas  Grandes alturas pág. 74 

Protección pasiva  Proteção passiva pág. 77 

Zonas húmedas  Zonas húmidas pág. 81

Protección Rayos X  Proteção de Raios X pág. 86

Sistemas Especiales
Sistemas Especiais
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Placa Glasroc® X / Aquaroc®: soporte del sistema de revestimiento con morteros.
Placa Glasroc® X / Aquaroc®: suporte do sistema de revestimento com argamassas.

Barrera contra la humedad, lámina  impermeabilizante. Elemento opcional.
Barreira contra a humidade, Lâmina impermeável. Elemento opcional.

Tratamiento de juntas con Mortero para juntas y  Cinta de malla (mínimo Cinta 
de malla 160).
Tratamento de juntas com Argamassa para juntas e Fita de malha (mínimo, Fita 
de malha 160).

Mortero para regularización. Mortero Base.
Argamassa para regularização.  Argamassa Base.

Malla (mínimo Rollo Malla 160)
Malha (mínimo, Rolo Malha 160)

Imprimación de fondo.
Camada de fundo.

Mortero de acabado.
Argamassa de acabmento.

COMPONENTES

Fachada a rehabilitar.
Fachada a reabilitar.1

Perfil ménsula de fijación o sustentación dotado de aislador para rotura de 
puentes térmicos y reducción de transmisión de ruido y vibraciones.
Perfil de escora de fixação ou sustentação fornecido com isolante para eliminar 
pontes térmicas e redução de transmissão de ruído e vibrações.

2

Perfil de arranque en forma de U, perforado o liso en función de requerimiento en 
fachada ventilada o aireada. Permite aireación interior de la solución.
Perfil de arranque em forma de U, perfurado ou liso, dependendo da exigência na 
fachada ventilada ou arejada. Permite a ventilação interior da solução.  

3

Estructura metálica de aluminio: entramado de alta resistencia mecánica, ofrece 
máxima durabilidad en cualquier ambiente.
Estrutura metálica de alumínio: perfil de alta resistência mecânica oferece máxima 
durabilidade em qualquer ambiente.

4

Aislamiento: lana mineral Ecovent o Ecovent VN.
Isolamento: fibra mineral Ecovent ou Ecovent VN.5

6

8

7

9

10

11

12

1

2

3

4

5 6

8

7

9

10 11 12

Placotherm® V
La solución Placo®  para la renovación térmica de los edificios.

A solução Placo®  para a renovação térmica dos edifícios.
Placo
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P01302400GX 2.400 12,5 m2 Palet
Palete

Palet 50 placas
Palete 50 placas

GLASROC® X

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Placa de altas prestaciones, revestida y reforzada con fibra de vidrio y un tratamiento 
especial hidrófobo que garantiza un excelente comportamiento en ambientes de  
humedad muy fuerte y zonas de semi-intemperie. 
Placa de alto desempenho revestida e reforçada com fibra de vidro e com um trata-
mento especial hidrófugo que garante um excelente comportamento em ambientes de  
humidade muito forte e zonas de semi-intempérie. 

GLASROC® X (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

PLACOTHERM® V

AQUAROC®

P0132400AQ 2.400 12,5 m2 Lote
Lote

Lote 15 placas
Lote 15 placas

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Placa en base cemento que garantiza un excelente comportamiento en ambientes de  
humedad muy fuerte y zonas de semi-intemperie. 
Placa em base de cimento que garante um excelente comportamento em ambientes de  
humidade muito forte e em zonas de semi-intempérie. 

AQUAROC® 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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FCR20150050DP 75 m 1.500 Rollo
Rolo

Rollo
Rolo

Rollo 75 m2

Rolo 75 m2

Código

Código

Longitud m

Comprimento m

Ancho mm

Largura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

LÁMINA IMPERMEABILIZANTE    PELÍCULA IMPERMEABILIZANTE

PERFILES Y MÉNSULAS PLACOTHERM® V
PERFIS E MÊNSULAS PLACOTHERM® V

Código     Código

Longitud mm

Comprimento 

mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

FCM1666865LFX

FCM1666885LFX

FCM16668125LFX

65

85

125

ud. Caja
Caixa

Caja 50 ud.
Caixa 50 un.

Caja 50 ud.
Caixa 50 un..

Caja 25 ud.
Caixa 25 un.

MÉNSULA SUJECIÓN (PUNTO FIJO)   
MÊNSULA SUJEIÇÃO (PONTO FIXO)

FCM0866865MFX

FCM0866885MFX

FCM08668125MFX

65

85

125

ud. Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

Caja 50 ud.
Caixa 50 un.

Elemento para retención y nivelación de los perfiles verticales, Perfil T o Perfil L, en 
la solución de fachada Placotherm® V
Elemento para retenção e nivelamento dos perfiles verticais, Perfil T ou Perfil L, na 
solução de fachada Placotherm® V.

MÉNSULA RETENCIÓN (PUNTO MÓVIL) 
MÊNSULA RETENÇÃO (PONTO MÓVEL)

Elemento para retención y nivelación de los perfiles verticales, Perfil T o 
Perfil L, en la solución de fachada Placotherm® V
Elemento para retenção e nivelamento dos perfiles verticais, Perfil T ou Perfil 
L, na solução de fachada Placotherm® V.

Lámina impermeable y flexible de baja resistencia al paso del vapor de agua (transpirable) para soluciones de fachada, disponible en dos 
referencias con diferente clasificación de reacción al fuego.
Película impermeável e flexível de baixa resistência à passagem de vapor de água (transpirável) para soluções de fachada, disponível em 
duas referências com diferente classificação de reação ao fogo.

LÁMINA IMPERMEABILIZANTE PLACOTHERM®

PELÍCULA IMPERMEABILIZANTE PLACOTHERM®

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Fachadas Placotherm®

Fachadas Placotherm®

PERFILES Y MÉNSULAS  PLACOTHERM® V
PERFIS Y MÊNSULAS PLACOTHERM® V

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

FCP6080186000FXT 6.000 80 ml. Caja
Caixa

Paquete 8 ud.
Pacote 8 un.

PERFIL T     
PERFIL T

FCP6040186000FXL 6.000 40 ml. Paquete
Pacote

Paquete 12 ud.
Pacote 12 un.

FCP9072702500FXV

FCP93321002500FXV

2.500

2.500

70

100
ml. Paquete

Pacote
Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

PERFIL DE ARRANQUE VENTILADO     PERFIL DE ARRANQUE VENTILADO

Perfil fabricado en aleación de aluminio de alta resistencia con forma de T. Elemento guía vertical para atornillado de las placas 
exteriores en la solución de fachada Placotherm® V.
Perfil fabricado em liga de alumínio de alta resistência em forma de T. Elemento guia vertical para aparafusamento das placas
exteriores na solução de fachada Placotherm® V.

PERFIL L     
PERFIL L

Perfil fabricado en aleación de aluminio de alta resistencia con forma de L. Elemento guía vertical para atornillado de la placas 
exteriores en la solución de fachada Placotherm® V en esquinas, rincones y tramos de placa sin juntas verticales 
Perfil fabricado em liga de alumínio de alta resistência em forma de T. Elemento guia vertical para aparafusamento das placas
exteriores na solução de fachada Placotherm® V em esquinas, cantos e tramos de placa sem juntas verticais. 

FIJACIONES Y TORNILLOS PLACOTHERM® V
FIXAÇÕES E PARAFUSOS PLACOTHERM® V

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

FIJACIÓN TACO NYLON    FIXAÇÃO TACO NYLON
TFC101080H

TFC10108HE*
80 Caja

Caixa
Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

TORNILLO MÉNSULA PARAFUSO MÊNSULA
TFC205519H

TFC205519HE*
19 Caja

Caixa
Caja
Caixa

Caja 500 ud.
Caixa 500 un.

TORNILLO THTPF 32 INOX 
PARAFUSO THTPF 32 INOX

TFC304832DX 32 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 250 ud.
Caixa 250 un.

Tornillo inoxidable autoperforante  placa-metal para perfiles de aluminio. Atornillado de placas exteriores.
Parafuso inoxidável auto perfurante placa-metal para perfis de alumínio. Aparafusamento de placas exteriores.

*Recubrimiento especial

*Recubrimiento especial

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



ORDEN DE LOS TRABAJOS DE EJECUCIÓN
ORDEM DOS TRABALHOS DE EXECUÇÃO

Placotherm® INTEGRA
Solución de cerramiento completo para fachadas eficientes

Solução de envolvente completa para fachadas eficientes

Replanteo de las estructuras exterior e interior, marcando sobre suelo y techo. 
Instalación de las estructuras.
Implantação das estruturas interior e exterior, marcando sobre o solo teto. Instalação 
das estruturas.

1

Colocación de aislamiento e instalaciones.
Colocação de material isolante e instalações.2

Instalación de la lámina impermeabilizante, sobre la estructura exterior y cercos 
de los huecos.
Instalação da membrana impermeabilizante, sobre a estrutura exterior e aros de 
vãos.

3

Instalación de placas exteriores, su tratamiento de juntas.
Instalação de placas exteriores, respetivo tratamento de juntas.4

Instalación de las placas interiores, su tratamiento de juntas y acabado final.
Instalação das placas interiores, tratamento de juntas e acabamento final.5

Aplicación del revestimiento de acabado exterior.
Aplicação do revestimento de acabamento exterior.

6

C

M

Y

CM

MY

CY

CMY

K
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Fachadas Placotherm®

Fachadas Placotherm®

PLACOTHERM® INTEGRA
Hoja Exterior  Folha Exterior

P01302400GX 2.400 12,5 m2 Palet
Palete

Palet 50 placas
Palete 50 placas

GLASROC® X

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Placa de altas prestaciones, revestida y reforzada con fibra de vidrio y un tratamiento 
especial hidrófobo que garantiza un excelente comportamiento en ambientes de  
humedad muy fuerte y zonas de semi-intemperie. 
Placa de alto desempenho revestida e reforçada com fibra de vidro e com um trata-
mento especial hidrófugo que garante um excelente comportamento em ambientes de  
humidade muito forte e zonas de semi-intempérie. 

GLASROC® X (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

AQUAROC®

P0132400AQ 2.400 12,5 m2 Lote
Lote

Lote 15 placas
Lote 15 placas

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Placa en base cemento que garantiza un excelente comportamiento en ambientes de  
humedad muy fuerte y zonas de semi-intemperie. 
Placa em base de cimento que garante um excelente comportamento em ambientes de  
humidade muito forte e em zonas de semi-intempérie. 

AQUAROC® 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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68

FCR20150050DP 75 m 1.500 Rollo
Rolo

Rollo
Rolo

Rollo 75 m2

Rolo 75 m2

Código

Código

Longitud m

Comprimento m

Ancho mm

Largura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

LÁMINA IMPERMEABILIZANTE    PELÍCULA IMPERMEABILIZANTE

Lámina impermeable y flexible de baja resistencia al paso del vapor de agua (transpirable) para soluciones de fachada, disponible en dos 
referencias con diferente clasificación de reacción al fuego.
Película impermeável e flexível de baixa resistência à passagem de vapor de água (transpirável) para soluções de fachada, disponível em 
duas referências com diferente classificação de reação ao fogo.

LÁMINA IMPERMEABILIZANTE PLACOTHERM®

PELÍCULA IMPERMEABILIZANTE PLACOTHERM®

PERFILES HOJA EXTERIOR PLACOTHERM® 

PERFIS FOLHA EXTERIOR PLACOTHERM®

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm/

espesor

Peso 

(kg)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

THR (Z1)

FCP10040073000Z1 3.000 100/0,7 1 ml. Paquete 8 ud.
Pacote 8 un.

Palet 240 ud.
Palete 240 un.

Raíl para exterior con alta resistencia a la corrosión. Z1 - Cincado estándar Z-275.
Rail para exterior de alta resistência à corrosão. Z1 - Zincado padrão Z-275.

THR PLUS (Z2)
Raíl para exterior con alta resistencia a la corrosión. Z2 - Cincado especial.
Rail para exterior de alta resistência à corrosão. Z2 - Zincado especial.

*FCP10040073000Z2 3.000 100/0,7 1 ml. Palet 
Palete

Palet 240 ud.
Palete 240 un.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



FCP1005013000Z2

FCP1005023000Z2

3.000

100/1

 

100/2

1,6

3,2

ml. Palet
Palete

Palet 160 ud.
Palete 160 un.

Palet 80 ud.
Palete 80 un.
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Fachadas Placotherm®

Fachadas Placotherm®

PERFILES HOJA EXTERIOR PLACOTHERM® 

PERFIS FOLHA EXTERIOR PLACOTHERM®

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm/

espesor

Peso 

(kg)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

THM (Z1) Montante para exterior con alta resistencia a la corrosión. Z1 - Cincado estándar Z-275.
Montante para exterior de alta resistência à corrosão. Z1 - Zincado padrão Z-275.

THM PLUS (Z2) Montante para exterior con alta resistencia a la corrosión. Z2 - Cincado especial.
Montante para exterior de alta resistência à corrosão. Z2 - Zincado especial.

*

FCP1005013000Z1

 

FCP1005023000Z1

3.000

100/1

 

100/2

1,6

3,2

ml.

Paquete 8 ud.
Pacote 8 un.

Paquete 4 ud.
Pacote 4 un.

Palet 160 ud.
Palete 160 un.

Palet 80 ud.
Palete 80 un.

TORNILLOS HOJA EXTERIOR PLACOTHERM®

PARAFUSOS FOLHA EXTERIOR PLACOTHERM®

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

THRPF 13

TFC86130000 13 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 500 ud.
Caixa 500 un.

TORNILLO PLACOTHERM® INTEGRA PARAFUSO PLACOTHERM® INTEGRA

TFC8610002599 25 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 500 ud.
Caixa 500 un.

Tornillo metal - metal para unión de perfiles THR y THZ a montantes THM.
Parafuso metal-metal para união de perfis THR e THZ a montantes THM.

*

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



MEH84352790

MEH84352990

MEH84353290

MEH84353590

MEH84353790

2.790

2.990

3.290

3.590

3.790

55 
Espesor/Espessura

0,6
0,76 m.l. Paquete 10 ud.

Pacote 10 un.
Palet 420 ud.
Palete 420 un.
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Fachadas Placotherm®

70

Hoja Interior  Folha Interior

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm
Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

MEH84003000 3.000
48 

Espesor/Espessura
0,55

0,49 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 560 ud.
Palete 560 un.

R 48

MEH84103000 3.000
70 

Espesor/Espessura
0,55

0,57 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 350 ud.
Palete 350 un.

R 70

Elemento horizontal de 48 mm de anchura nominal que conforma cámara y hoja interior en la estructura autoportante de las 
soluciones de pared exterior de fachada como Placotherm® Integra.
Elemento horizontal de 48 mm de largura nominal que conforma a câmara e a folha interior na estrutura autoportante das soluções
de parede exterior de fachada como Placotherm® Integra.

Elemento horizontal de 70 mm de anchura nominal que conforma cámara y hoja interior en la estructura autoportante de las 
soluciones de pared exterior de fachada como Placotherm® Integra.
Elemento horizontal de 70 mm de largura nominal que conforma a câmara e a folha interior na estrutura autoportante das soluções 
de parede exterior de fachada como Placotherm® Integra.

MEH84302490

MEH84302590

MEH84302690

MEH84302790

MEH84302990

2.490

2.590

2.690

2.790

2.990

48 
Espesor/Espessura

0,6
0,61 m.l. Paquete 10 ud.

Pacote 10 un.
Palet 480 ud.
Palete 480 un.

M 48
Elemento vertical que conforma cámara y hoja interior en la estructura autoportante de las soluciones de pared exterior de fachada 
como Placotherm® Integra.
Elemento vertical que conforma a câmara e a  folha interior na estrutura autoportante das soluciones de parede exterior de fachada 
como Placotherm® Integra.

M 55
Elemento vertical que conforma cámara y hoja interior en la estructura autoportante de las soluciones de pared exterior de fachada 
como Placotherm® Integra.
Elemento vertical que conforma a câmara e a  folha interior na estrutura autoportante das soluciones de parede exterior de fachada 
como Placotherm® Integra.

PERFILES HOJA INTERIOR PLACOTHERM®   
PERFIS FOLHA INTERIOR PLACOTHERM®

MEH84053000 3.000
55

Espesor/Espessura
0,55

0,50 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 490 ud.
Palete 490 un.

R 55
Elemento horizontal de 55 mm de anchura nominal que conforma cámara y hoja interior en la estructura autoportante de las 
soluciones de pared exterior de fachada como Placotherm® Integra.
Elemento horizontal de 55 mm de largura nominal que conforma a câmara e a folha interior na estrutura autoportante das soluções
de parede exterior de fachada como Placotherm® Integra.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



MEH84402590

MEH84402690

MEH84402790

MEH84402990

2.590

2.690

2.790

2.990

70 
Espesor/Espessura

0,6
0,76 m.l. Paquete 10 ud.

Pacote 10 un.
Palet 250 ud.
Palete 250 un.

71

SI
ST

EM
A

S 
ES

PE
C

IA
LE

S
S

IS
T

E
M

A
S

 E
S

P
E

C
IA

IS

Fachadas Placotherm®

Fachadas Placotherm®

TORNILLOS HOJA INTERIOR PLACOTHERM®

PARAFUSOS FOLHA INTERIOR PLACOTHERM®

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

P01302500PH

P01303000PH

2.500

3.000
12,5 m2 Palet

Palete
Palet 30 placas
Palete 30 placas

Placo® PPH

Placa que además de un alto aislamiento acústico proporciona una mayor resistencia 
al fuego y a los impactos.
Placa que para além de um elevado isolamento acústico proporciona uma maior  
resistência ao fogo e aos impactos.

Placo® PPH 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

TOH86000025 25 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 1.000 ud.
Caixa 1.000 un.

TTPC 25

TTPC 35

TOH86000035 35 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 1.000 ud.
Caixa 1.000 un.

Tornillo autoroscante con cabeza de trompeta para fijación de placa de yeso laminado sobre estructura metálica de espesor ≤ 0,6 mm
Parafuso auto roscante com cabeça de trombeta para fixação de placa de gesso laminado sobre estrutura metálica de espessura ≤ 0,6 mm

Tornillo autoroscante con cabeza de trompeta para fijación de placa de yeso laminado sobre estructura metálica de espesor ≤ 0,6 mm
Parafuso auto roscante com cabeça de trombeta para fixação de placa de gesso laminado sobre estrutura metálica de espessura ≤ 0,6 mm

M 70
Elemento vertical que conforma cámara y hoja interior en la estructura autoportante de las soluciones de pared exterior de fachada 
como Placotherm® Integra.
Elemento vertical que conforma a câmara e a  folha interior na estrutura autoportante das soluciones de parede exterior de fachada 
como Placotherm® Integra.

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm
Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Acabados Exterior Placotherm®

Acabamento Exterior Placotherm®
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TRATAMIENTO CAPA BASE PLACOTHERM®   
TRATAMENTO CAMADA BASE PLACOTHERM®

CINTA MALLA 160 
FITA DE REDE 160

FCR310050W 50 m 100 - Rollo
Rolo

Caja
Caixa

Caja 10 ud.
Caixa 10 un.

ROLLO MALLA 160
ROLO DE REDE 160

Malla de refuerzo en formato cinta para juntas empleada en el sistema de revestimiento con morteros para las 
soluciones de fachada Placotherm®.
Rede de reforço em formato fita para juntas empregue no sistema de revestimento com argamassas para as
soluções de fachada Placotherm®.

Malla de refuerzo en formato rollo empleada en el sistema de revestimiento con morteros para las soluciones de 
fachada Placotherm®.
Rede de reforço em formato rolo empregue no sistema de revestimento com argamassas para as soluções de 
fachada Placotherm®.

Código

Código

Longitud

Comprimento

Ancho mm

 Largura mm

Peso

Peso

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Código

Código

Longitud

Comprimento

Ancho mm

 Largura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

PERFIL PVC ESQUINAS     PERFIL PVC ESQUINAS

FCP55202500VW 2.500 mm - ml. Paquete
Pacote

Paquete 50 ud.
Pacote 50 un.

PERFIL PVC GOTEO PERFIL PVC GOTEJAMENTO

FCP64852500VW 2.500 mm - ml. Paquete
Pacote

Paquete 20 ud.
Pacote 20 un.

ACCESORIOS PUNTOS SINGULARES PLACOTHERM®

ACESSÓRIOS PONTOS SINGULARES PLACOTHERM®

Acabados  Acabamento

PLACOTHERM® BASE Mortero polimérico de altas prestaciones para los sistemas Placotherm®.
Argamassa polimérica de alto desempenho para os sistemas Placotherm®,

FCR4110050W 55 m 1.100 - Rollo
Rolo

Rollo
Rolo

Rollo (55m2)
Rolo (55 m2)

FCB300025W - - 25 kg Saco
Saco

Palet
Palete

Palet 48 sacos
Palete 48 sacos

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Acabados Exterior Placotherm®

Acabamento Exterior Placotherm®

Código

Código

Longitud

Comprimento

Ancho mm

 Largura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

PERFIL JUNTA VERTICAL      PERFIL JUNTA VERTICAL

FCP63272500VW 2.500 mm - ml. Paquete
Pacote

Paquete 25 ud.
Pacote 25 un.

PERFIL PVC BORDE PERFIL PVC BORDO

FCP60102000VW 2.000 mm - ml. Paquete
Pacote

Paquete 50 ud.
Pacote 50 un.

PERFIL PVC CLIP BORDE L    PERFIL PVC CLIP BORDO L

FCP60112500VW 2.500 m - ml. Paquete
Pacote

Paquete 25 ud.
Pacote 25 un.

PERFIL PVC CLIP BORDE GOTEO     PERFIL PVC CLIP BORDO GOTEJAMENTO

FCP60122500VW 2.500 m - ml. Paquete
Pacote

Paquete 25 ud.
Pacote 25 un.

PERFIL PVC JUNTA HORIZONTAL CLIP SUPERIOR
PERFIL PVC JUNTA HORIZONTAL CLIP SUPERIOR

FCP60132500VW 2.500 mm - ml. Paquete
Pacote

Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

PERFIL PVC JUNTA HORIZONTAL CLIP INFERIOR 
PERFIL PVC JUNTA HORIZONTAL CLIP INFERIOR

FCP60142500VW 2.500 mm - ml. Paquete
Pacote

Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

PERFIL PVC JAMBAS     PERFIL PVC OMBREIRAS

FCP16032500VW 2.500 mm - ml. Paquete
Pacote

Paquete 30 ud.
Pacote 30 un. *

ACCESORIOS PUNTOS SINGULARES PLACOTHERM®

ACESSÓRIOS PONTOS SINGULARES PLACOTHERM®

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



MEH81014000

MEH8101*

4.000

A medida
1,2 2,15 ml. ud.

un.
ud.
un.

MEH81074000

MEH8107*

4.000

A medida
1,2 1,86 ml. ud.

un.
ud.
un.
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Grandes Alturas
Grandes Alturas
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P259002500 2.500 25 m2 Lote
Lote

Lote 22 placas
Lote 22 placas

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Placa de yeso laminado con los bordes longitudinales afinados de 900 mm de anchura,  que 
proporciona una gran robustez, rápida instalación y ahorro de material gracias a su espesor 
de 25 mm.
Placa de gesso laminado com os bordos longitudinais afinados com 900 mm de largura, que 
proporciona uma grande robustez, rápida instalação e poupança de material graças à sua 
espessura de 25 mm.

MEGAPLAC® 25 (Anchura de 900 mm - Largura de 900 mm)

SISTEMA HIGH-STIL®

Sistema de placa de yeso laminado destinado a tabiques de gran altura hasta 10 metros.
É um sistema inovador de placa de gesso laminado destinado a divisórias de grandes dimensões de e até 10 metros.

PERFILERÍA    PERFILARIA

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

 Espessura mm

Peso (kg) Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

MONTANTE HS 70
MONTANTE HS 70

Montante de alto valor añadido que cuenta con prestaciones superiores a la perfilería estándar óptimas para 
alcanzar las alturas definidas en el sistema.
Montante de alto valor acrescentado que conta com prestações superiores às da perfilaria standard, ótimas para 
alcançar as alturas definidas no sistema.

MONTANTE HS 100
MONTANTE HS 100

Montante de alto valor añadido que cuenta con prestaciones superiores a la perfilería estándar óptimas para 
alcanzar las alturas definidas en el sistema.
Montante de alto valor acrescentado que conta com prestações superiores às da perfilaria standard, ótimas para 
alcançar as alturas definidas no sistema.

PLACA MEGAPLAC®

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



MEH81110000 500 1,2 2 ml. ud.
un.

ud.
un.
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Grandes Alturas
Grandes Alturas

RAÍL HS 70
EMPALME HS 70

Raíl de alto valor añadido que cuenta con prestaciones superiores a la perfilería estándar óptimas para alcanzar 
las alturas definidas en el sistema.
Rail de alto valor acrescentado que conta com prestações superiores às da perfilaria standard, ótimas para 
alcançar as alturas definidas no sistema.

RAÍL HS 100
RAIL HS 100

Raíl de alto valor añadido que cuenta con prestaciones superiores a la perfilería estándar óptimas para alcanzar 
las alturas definidas en el sistema.
Rail de alto valor acrescentado que conta com prestações superiores às da perfilaria standard, ótimas para 
alcançar as alturas definidas no sistema.

EMPALME HS 70
EMPALME HS 70

Pieza de empalme para la unión de los montantes del Sistema High-Stil® según se establece en el Manual de 
Instalación.
Peça de encaixe para a união dos montantes do Sistema High-Stil® segundo o estabelecido no Manual de 
Instalação.

EMPALME HS 100
EMPALME HS 100

Raíl de alto valor añadido que cuenta con prestaciones superiores a la perfilería estándar óptimas para alcanzar 
las alturas definidas en el sistema.
Peça de encaixe para a união dos montantes do Sistema High-Stil® segundo o estabelecido no Manual de 
Instalação.

PERFILERÍA    PERFILARIA

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

 Espessura mm

Peso 

(kg)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

MEH81174000 4.000 1,2 1,77 ml. ud.
un.

ud.
un.

MEH81114000 4.000 1,2 2,07 ml. ud.
un.

ud.
un.

MEH81170000 500 1,2 1,7 ml. ud.
un.

ud.
un.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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MEH8700100R
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100

1,2 0,25 Pieza
Peça

Pieza
Peça -
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Grandes Alturas
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RIOSTRA HIGH-STIL® EQC
ESCORA HIGH-STIL® EQC

Elemento de arriostramiento óptimo para fijar los montantes del sistema High-Stil® a un elemen-
to estructural existente.
Elemento de ancoragem ótimo para fixar os montantes do Sistema High-Stil® a um elemento 
estrutural existente.

RIOSTRA HIGH-STIL® 70 y 100
ESCORA HIGH-STIL® 70 y 100

Elemento auxiliar adecuado para facilitar la ejecución de puertas y ventanas en el Sistema 
High-Stil®.
Elemento auxiliar adequado para facilitar a execução de portas e janelas no Sistema High-Stil®.

MEH87000EQC 100 X 300 1,2 0,5 Pieza
Peça

Pieza
Peça

ud.
un.

PERFILERÍA    PERFILARIA

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

 Espessura mm

Peso 

(kg)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

D50000006R 13.500 45 450/300/450 m2 Palet
Palete

20 bultos/palet con 324 m2

20 bultos/palet con 324 m2 

AISLAMIENTOS ISOLAMENTOS

RULLER
Rollo de lana mineral adecuado para su uso en Sistemas High-Stil® teniendo en cuenta su anchura y formato.
Rolo de lã mineral adequado para a instalação em Sistemas High-Stil® tendo em conta a sua largura e formato.

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

 Espessura mm

Ancho mm

 Largura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

TORNILLOS PARAFUSOS

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

TTPF 35

TRPF 9,5

TOH86095000 9,5 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 500 ud.
Caixa 500 un.

TOH86100035 35 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 1.000 ud.
Caixa 1.000 un.

Tornillo autoperforante con cabeza de trompeta óptima para perfilería con un espesor superior al de la perfilería estándar.
Parafuso auto perfurante com cabeça de trombeta ótima para perfilaria com uma espessura superior à da perfilaria standard.

Tornillo autoperforante chapa/chapa.
Parafuso auto perfurante chapa/chapa.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



P01400000 3.000 19 m2 Lote
Lote

Lote 60 placas
Lote 60 placas
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Protección Pasiva
Proteção passiva

P03592500

P03593000

2.500

3.000
15 m2 Lote

Lote
Lote 30 placas
Lote 30 placas

SISTEMA SHAFTWALL®

Sistema de placa de yeso laminado para conductos de grandes dimensiones o huecos de ascensor, que permiten su instalación desde el 
forjado del edificio sin necesidad de medios auxiliares para su ejecución.

Sistema de placa de gesso laminado para condutas de grandes dimensões ou vãos de elevadores que permite a sua instalação desde 
a laje do edifício sem necessidade de meios auxiliares para a sua execução.

Placo® COREBOARD®

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Placa de yeso laminado con altas prestaciones frente al fuego además de ser una placa con 
designación H1 según la norma EN 520.
Placa de gesso laminado de altas prestações contra o fogo além de ser uma placa com
designação H1 segundo a norma EN 520.

COREBOARD® 600 (Anchura de 600 mm - Largura de 600 mm)

Placo® PPF

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Placa de yeso laminado con altas prestaciones frente al fuego.
Placa de gesso laminado com altas prestações contra o fogo.

Placo® PPF 15 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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MEH93000002 3.600 0,6 ml. Paquete
Pacote

Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

MEH93000004 2.400 0,4 ml. Paquete
Pacote

Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

MEH93000003

MEH93000009

3.600

4.200
0,7 ml. Paquete

Pacote
Paquete 10 ud.
Pacote 10 un..

PERFIL DE FIJACIÓN G102
PERFIL DE FIXAÇÃO G102

Perfil conformado para la fijación de la placa Placo® Coreboard® en el interior del Montante 60I70.
Perfil conformado para a fixação da placa Placo® Coreboard® no interior do Montante 60I70.

*

*
RAÍL DE ARRANQUE 60SC55
RAÍL DE ARRANQUE 60SC55

Raíl vertical de arranque para su instalación sobre un paramento existente.
Rail vertical de arranque para instalação sobre um paramento existente.

*

RAÍL SUELO 62C50
RAIL SOLO 62C50

Raíl horizontal para su colocación en parte inferior del sistema Placo®  Shaftwall® sobre el que se fijan el resto de 
perfiles verticales.
Rail horizontal para instalação na parte inferior do Sistema Placo®  Shaftwall® sobre o qual se fixam os restantes 
perfis verticais.

RAÍL SUPERIOR 62JC70
RAÍL SUPERIOR 62JC70

Raíl horizontal para su colocación en la parte superior del Sistema Placo® Shaftwall® sobre el que 
se fijan el resto de perfiles verticales.
Rail horizontal para instalação na parte superior do Sistema Placo® Shaftwall® sobre o qual se 
fixam os restantes perfis verticais.

*

ANGULAR GA3  
CANTONEIRA GA3

Perfil auxiliar para el soporte y fijación de las placas interiores del Sistema Placo® Shaftwall®.
Perfil auxiliar para o suporte e fixação das placas interiores do Sistema Placo®  Shaftwall®.

*

MONTANTE 60I70
MONTANTE 60I70

Montante conformado en forma de I para facilitar la colocación de las placas en el sistema Placo® Shaftwall®.
Montante conformado em forma de I para facilitar a colocação das placas no sistema  Placo® Shaftwall®.

PERFILERÍA    PERFILARIA

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

 Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

MEH93000001 3.600 0,5 ml. Paquete
Pacote

Paquete 10 ud.
Pacote 10 un. *

MEH93000000 3.600 0,7 ml. Paquete
Pacote

Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

MEH93000005 3.200 0,7 ml. Paquete
Pacote

Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Protección Pasiva
Proteção passiva

HEI3060116 - Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 12 cartuchos
Caixa 12 cartuchos

MEH88900001

MEH88900002

-

20 ml.

-

70

Clip de fuego
Clip fogo

Fleje metálico
Mola metálica

Caja
Caixa

Caja
Caixa

Fleje
Mola

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

Fleje
Mola

ACCESORIOS ACESSÓRIOS

Placo® BANDA ANTIFUEGO “FIRESTRIP”
Placo® BANDA ANTI-FOGO “FIRESTRIP”

Banda intumiscente antifuego óptima para sistemas de protección pasiva 
frente al fuego.
Banda intumescente antifogo ótima para sistemas de proteção passiva 
contra o fogo

SELLADORA “SEALANT” 600ML
SELANTE “SEALANT” 600 ML

Sellador acrílico y adhesivo utilizado para sellar los espacios de los sistemas de protección 
pasiva frente al fuego además de mantener un rendimiento acústico óptimo.
Selante acrílico e adesivo utilizado para selar os espaços dos sistemas de proteção passiva 
contra o fogo além de manter um ótimo rendimento acústico.

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Sistema de placa de yeso laminado que permite incrementar la protección frente al fuego de estructuras metálicas.
Sistema de placa de gesso laminado que incrementa a proteção contra o fogo de estruturas metálicas.

Código

Código

Longitud

Comprimento

Ancho mm  

Espessura

Descripción

Designação

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

CLIP FUEGO F-530 + FLEJE METÁLICO
CLIP FOGO F-530 + CINTA METÁLICA

MEH93000007 3.600 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 5 ud. con 3,6 m/rollo
Caixa 5 un. con 3,6 m/rolo

PROTECCIÓN ESTRUCTURA METÁLICA
PROTEÇÃO DE ESTRUTURA METÁLICA

F-530

MEH85603000 3.000

45x16
Espesor
Espessura

0,6

Peso 0,46
Peso 0,46 m.l.

Paquete 
10 ud.
Pacote 
10 un.

Palet 1.440 ud.
Palete 1.440 un.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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P03259002000

P03259002500

2.000

2.500
25 m2 Palet

Palete
Palet 22 placas
Palete 22 placas

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

MEGAPLAC® PPF

Placa de yeso laminado con altas prestaciones frente al fuego que además cuenta con 
una gran robustez y una rápida instalación.
Placa de gesso laminado de alto desempenho contra o fogo e que para além disso conta 
com uma grande robustez e uma rápida instalação.

MEGAPLAC® PPF 25 (Anchura de 900 mm - Largura de 900 mm)

Placo® PPF

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

P03392500

P03393000

2.500

3.000
12,5 m2 Palet

Palete
Palet 36 placas
Palete 36 placas

Placa de yeso laminado con altas prestaciones frente al fuego.
Placa de gesso laminado com altas prestações contra o fogo.

Placo® PPF 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

P03592500

P03593000

2.500

3.000
15 m2 Palet

Palete
Palet 30 placas
Palete 30 placas

Placo® PPF 15 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Zonas húmedas
Zonas húmidas

SISTEMA HYDROSTIL®

Sistema de placa de yeso laminado óptimo para zonas expuestas a la humedad que cuentan con placas de yeso laminado con designación 
H1, pasta de juntas específica y perfilería con un galvanizado superior al estándar.
Sistema de placa de gesso laminado ótimo para zonas expostas à humidade que conta com placas de gesso laminado com designação 
H1, massa de juntas específica e perfilaria com galvanização superior à da perfilaria standard.

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

P01302000GX

P01302400GX

P01303000GX

2.000(*)

2.400(*)

3.000

12,5 m2 Palet
Palete

Palet 50 placas 
Palete 50 placas

Palet 50 placas
Palete 50 placas

Palet 40 placas
Palete 40 placas

Placa de altas prestaciones, revestida y reforzada con fibra de vidrio y un tratamiento especial 
hidrófobo que garantiza un excelente comportamiento en ambientes de humedad muy fuerte y 
zonas de semi-intemperie. 
Placa de alto desempenho revestida e reforçada com fibra de vidro e com um tratamento es-
pecial hidrófugo que garante um excelente comportamento em ambientes de humidade muito 
forte e zonas de semi-intempérie. 

GLASROC® X (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

*

GLASROC® X

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Zonas húmidas
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Placo® PPM

Placa de yeso laminado con designación H1 adecuada para zonas de humedad media.
Placa de gesso laminado com designação H1 adequada para zonas de humidade média.

P35882000

P35882500

P35882600

P35882700

P35883000

2.000

2.500

2.600

2.700

3.000

12,5 m2 Palet
Palete

Palet 36 placas
Palete 36 placas

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Placo® PPM 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

Placo® PPM 18 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

P34482500

P34482600

P34482700

P34483000

2.500

2.600

2.700

3.000

15 m2 Palet
Palete

Palet 30 placas
Palete 30 placas

Placo® PPM 15 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

P35682500 2.500 18 m2 Palet
Palete

Palet 24 placas
Palete 24 placas

P0132400AQ

P0132500AQ

2.400

2.500
12,5 m2 Palet

Palete
Palet 15 placas
Palete 15 placas

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Placa en base cemento que garantiza un excelente comportamiento en ambientes de  
humedad muy fuerte y zonas de semi-intemperie.
Placa em base de cimento que garante um excelente comportamento em ambientes de  
humidade muito forte e em zonas de semi-intempérie.

AQUAROC® 13 (Anchura de 1.200 mm - Largura de 1.200 mm)

AQUAROC®

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Zonas húmedas
Zonas húmidas

PERFILERÍA HYDROSTIL®     PERFILARIA HYDROSTIL®

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ancho mm

 Largura mm
Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

MEH84003000H 3.000

48 
Espesor/
Espessura

0,55

0,49 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 560 ud.
Palete 560 un.

RAÍL 48
RAIL 48

MEH84103000H 3.000

70 
Espesor/
Espessura

0,55

0,57 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 350 ud.
Palete 350 un.

RAÍL 70
RAIL 7O

Raíl de 48 mm de espesor con galvanizado especial de Z275.
Rail de 48 mm de largura com galvanização especial de Z275.

Raíl de 70 mm de espesor con galvanizado especial de Z275.
Rail de 70 mm de largura com galvanização especial de Z275.

MEH84302990H 2.990

48 
Espesor/
Espessura

0,6

0,61 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 480 ud.
Palete 480 un.

MONTANTE 48
MONTANTE 48

Montante de 48 mm de ancho, con galvanizado especial de Z275.
Montante de 48 mm de largura com galvanização especial de Z275.

MONTANTE 70
MONTANTE 70

MEH8440299H 2.990

70 
Espesor/
Espessura

0,6

0,76 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 250 ud.
Palete 250 un.

*

*

Montante de 70 mm de ancho, con galvanizado especial de Z275.
Montante de 70 mm de largura com galvanização especial de Z275.

F 530

MEH85603000H 3.000

45x16
Espesor/
Espessura

0,6

0,46 m.l. Paquete 10 ud.
Pacote 10 un.

Palet 1.440 ud.
Palete 1.440 un.

Perfil TC para techo con un galvanizado especial de Z275.
Perfil TC para teto com una galvanização especial de Z275.

*

*

*

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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PASTAS PARA JUNTAS     MASSAS PARA JUNTAS

JFA83700010

JFA83700025

10 kg

25 kg

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 10 kg. Palet 48 sacos
Saco 10 kg. Palete 48 sacos

Saco 25 kg. Palet 24 sacos
Saco 25 kg. Palete 24 sacos

Placo® PR HYDRO
Con capacidad de absorción de agua reducida destinada al tratamiento de juntas de sistemas PYL con Placas H1.
Com reduzida capacidade de absorção de água destinada ao tratamento de juntas de sistemas PGL com Placas H1.

Código

Código

Peso

Peso
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

PROMIX® HYDRO

Código

Código

Peso

Peso
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

HEI3060126 310 ml Cartucho
Cartucho

Caja
Caixa

Caja 12 cartuchos
Caixa 12 cartuchos

PEGAMENTO AQUAROC®
COLA AQUAROC®

Para uso en Sistemas Aquaroc®, para zonas de humedad muy fuerte y de semi-intemperie.
Para uso em Sistemas Aquaroc®, em zonas de humidade muito forte e de semi-intempérie.

PEGAMENTOS AQUAROC®   COLAS AQUAROC®

JFA83600011 11 kg Cubo
Balde

Cubo
Balde

Cubo 11 kg. Palet 44 cubos
Balde 11 kg. Palete 44 baldes

Pasta de secado lista para su uso, adecuada para el tratamiento de juntas de Sistemas de Placa de yeso laminado 
ejecutados con placas que cuentan con designación H1. Resistente al moho y hongos.
Massa de secagem pronta a usar, adequada para o tratamento de juntas em Sistemas de Placa de Gesso 
Laminado executados com placas que contam com designação H1. Resistente ao bolor e a fungos.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Zonas húmedas
Zonas húmidas

H81200091 25 50 Rollo
Rolo

Caja
Caixa

1 rollo
1 rolo

H81200090 90 50 Rollo
Rolo

Caja
Caixa

Caja 24 rollos
Caixa 24 rolos

CINTA DE MALLA
FITA DE REDE

Cinta de malla de fibra de vidrio para tratamiento de sistemas PYL revestidos con Placofinish®.
Fita de rede em fibra de vidro para tratamento de sistemas PGL revestidos com Placofinish®.

Código

Código

Longitud m

Comprimento m

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

CINTA DE FIBRA
FITA DE FIBRA

Formada por un velo de fibra de vidrio para el tratamiento de juntas de sistemas con Placa Glasroc® X.
Formada por um véu em fibra de vidro para o tratamento de juntas de sistemas com Placa Glasroc® X.

CINTAS FIBRA DE VIDRIO     FITAS FIBRA DE VIDRO

THTPF 38

TFC86100038 38 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 500 ud.
Caixa 500 un.

TORNILLOS PARA ZONAS HÚMEDAS
PARAFUSOS PARA ZONAS HÚMIDAS

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

THTPF 25

TFC86100025 25 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 500 ud.
Caixa 500 un.

Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para zonas húmedas y exteriores.
Parafusos auto-roscantes com cabeça de trombeta para zonas húmidas e exteriores.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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SISTEMA Placo® X-Ray Protection
Sistema de placa de yeso laminado libre de plomo, adecuada para su uso en salas donde sea necesaria la protección frente a los Rayos X. 
Este sistema, conjuntamente con la pasta Promix® X-Ray Protection, forman un sistema 100% reciclable.
Sistema de placa de gesso laminado isenta de chumbo, adequada para utilização em salas onde seja necessária a proteção contra os Raios X.
Este sistema, conjuntamente com a massa Promix® X-Ray Protection, formam um sistema 100% reciclável

P13XR6001800PS 

P13XR6002400PS

1.800

2.400
12,5 m2 Palet

Palete
Palet 40 placas
Palete 40 placas

Código

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Espesor mm

Espessura mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Placo®  X-Ray Protection

Placa de yeso laminado libre de plomo, óptima para la protección de salas de Rayos X.
Placa de gesso laminado sem chumbo ótima para a proteção de salas de Raios X. 

Placo® X-Ray Protection (Anchura de 600 mm - Largura de 600 mm)

JFA83600045 20 kg Cubo
Balde

Cubo
Balde

Cubo 20 kg. Palet 33 cubos
Balde 20 kg. Palete 33 baldes

Código

Código

Peso

Peso
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

PROMIX® X-Ray
Protection

Para tratamiento de juntas en Sistemas Placo® X-Ray Protection. No se debe añadir ninguna otra sustancia.
Para tratamento de juntas em Sistemas Placo® X-Ray Protection. Não deve acrescentar-se nenhuma outra substância.

ACCESORIOS     ACESSÓRIOS

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



TOH86025035 35 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 250 ud.
Caixa 250 un.

TOH86025025 25 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 250 ud.
Caixa 250 un.

TOH86025045 45 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 250 ud.
Caixa 250 un.
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Protección Rayos X
Proteção de Raios X

TORNILLOS Placo® X-Ray Protection 35 mm
PARAFUSOS Placo® X-Ray Protection 35 mm

TORNILLOS Placo® X-Ray Protection
PARAFUSOS Placo® X-Ray Protection

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E..

TORNILLOS Placo® X-Ray Protection 25 mm
PARAFUSOS Placo® X-Ray Protection 25 mm

Tornillos autoroscantes con cabeza de trompeta para instalación de placa Placo® X-Ray Protection.
Parafusos auto-roscantes com cabeça de trombeta para instalação de placa Placo® X-Ray Protection.

TORNILLOS Placo® X-Ray Protection 45 mm
PARAFUSOS Placo® X-Ray Protection 45 mm

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Fonoabsorbentes  Fono-absorventes pág. 90 

- Placas perforadas fonoabsorbentes  Placas perfuradas fono-absorventes

    · Rigitone®  Rigitone®

    · Gyptone® BIG  Gyptone® BIG

- Registrable fonoabsorbente  Removível fono-absorvente

    · Gyptone® Registrable  Gyptone® Removível

Vinílicos  Vinílicos pág. 107

- Gyprex®  Gyprex®

Decorativos  Decorativos pág. 108 

- Decogips®  Decogips®

Accesorios y perfilería  Acessórios e perfilaria pág. 110 

- Quick-Lock®  Quick-Lock®

- Estructura T  Estrutura T
- Perfiles de Remate  Perfis de Remate
- Accesorios Quick-Lock®  Acessórios Quick-Lock®

Placa lisa  Placa lisa pág. 115

Techos
Tetos



Código 

Código

Borde

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

P50000018AA
Preimprimado
Capa prévia de 

primário

1.188 x  
1.998 x 12,5 10 m2 Palet

Palete

Palet 20 placas
= 47,47 m2

Palete 20 placas
= 47,47 m2

90

RIGITONE®

Placas perforadas fonoabsorbentes 
Placas perfuradas fono-absorventes

Techo continuo fonoabsorbente de Placa de Yeso Laminado, con perforaciones realizadas mediante punzonado, y 
tecnología Activ’Air®.
Teto contínuo fono-absorvente de Placa de Gesso Laminado, com perfurações realizadas através de puncionamento, e 
tecnologia Activ’Air®.

RIGITONE® 8/18

P50000020AA   
Preimprimado
Capa prévia de 

primário

1.200 x 
2.000 x 12,5 10 m2 Palet

Palete

Palet 20 placas
= 48 m2

Palete 20 placas
= 48 m2

RIGITONE® 8-15/20

P5000020SAA   
Preimprimado
Capa prévia de 

primário

1.200 x 1.960 
x 12,5 10 m2 Palet

Palete

Palet 20 placas
= 47,52 m2

Palete 20 placas
= 47,52 m2

RIGITONE® 8-15/20 Super

*Se puede servir Rigitone® con velo fonoabsorbente blanco y sin velo, bajo pedido y previa consulta de plazo y precio. Consultar posibilidad por modelo.

*Rigitone® pode ser fornecido com véu fono absorvente branco e sem véu, apenas sob pedido e consulta prévia de prazo e preço. Consultar possibilidade por modelo.

CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO
Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
Consultar condições especiais de fornecimento e serviços.

®
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Placas perforadas fonoabsorbentes 
Placas perfuradas fono-absorventes

RIGITONE®

RIGITONE® 12-20/66

RIGITONE® 8/18 Q

RIGITONE® 12/25 Q

CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO
Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
Consultar condições especiais de fornecimento e serviços.
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Techo continuo fonoabsorbente de Placa de Yeso Laminado, con perforaciones realizadas mediante punzonado, y 
tecnología Activ’Air®.
Teto contínuo fono-absorvente de Placa de Gesso Laminado, com perfurações realizadas através de puncionamento, e 
tecnologia Activ’Air®.

®

+INFO

PORCENTAJE DE PERFORACIONES
PERCENTAGEM DE PERFURAÇÕES

Rigitone® 8/18 
15,5% (Redonda)

Rigitone® 12-20/66 
19,6% (Redonda)

Rigitone® 6/18 
8,7% (Redonda)

Rigitone® 8-15/20
 6% (Redonda)

Rigitone® 8/18 Q 
19,8% (Cuadrada)

Rigitone® 12/25
18,1% (Redonda)

Rigitone® 8-15/20 Super
10% (Redonda)

Rigitone® 12/25 Q 
23% (Cuadrada)

Rigitone® 12-20-35 
11% (Redonda)

*Se puede servir Rigitone® con velo fonoabsorbente blanco y sin velo, bajo pedido y previa consulta de plazo y precio. 

Consultar posibilidad por modelo.

*Rigitone® pode ser fornecido com véu fono absorvente branco e sem véu, apenas sob pedido e 

consulta prévia de prazo e preço. Consultar possibilidade por modelo.

Código 

Código

Borde

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

P50000066AA  
Preimprimado
Capa prévia de 

primário

1.188 x  
1.980 x 12,5 9,5 m2 Palet

Palete

Palet 20 placas
= 47,04 m2

Palete 20 placas
= 47,04 m2

P50000024AA  
Preimprimado
Capa prévia de 

primário

1.188 x  
1.998 x 12,5 10 m2 Palet

Palete

Palet 20 placas
= 47,47 m2

Palete 20 placas
= 47,47 m2

P50000060AA  
Preimprimado
Capa prévia de 

primário

1.200 x 2.000 
x 12,5 10 m2 Palet

Palete

Palet 20 placas
= 48 m2

Palete 20 placas
= 48 m2

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Placas perforadas fonoabsorbentes 
Placas perfuradas fono-absorventes
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RIGITONE®

*Se puede servir Rigitone® con velo fonoabsorbente blanco y sin velo, bajo pedido y previa consulta de plazo y precio. Consultar posibilidad por modelo.

*Rigitone® pode ser fornecido com véu fono absorvente branco e sem véu, apenas sob pedido e consulta prévia de prazo e preço. Consultar possibilidade por modelo.

Perfilería RIGI 60
Perfilaria RIG 60
Pág. 51

Accesorios Rigitone®

Acessórios Rigitone® 

Pág. 93

Recuerda... Recorda...

CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO
Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
Consultar condições especiais de fornecimento e serviços.

*

Techo continuo fonoabsorbente de Placa de Yeso Laminado, con perforaciones realizadas mediante punzonado, y 
tecnología Activ’Air®.
Teto contínuo fono-absorvente de Placa de Gesso Laminado, com perfurações realizadas através de puncionamento, e 
tecnologia Activ’Air®.

®

*

Código 

Código

Borde

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

P50000016AA
Sin

preimprimar
Sem Primário

1.188 x  
1.998 x 12,5 10 m2 Palet

Palete

Palet 20 placas
= 47,47 m2

Palete 20 placas
= 47,47 m2

RIGITONE® 6/18

RIGITONE® 12/25

P50000061AA  
Sin

preimprimar
Sem Primário

1.200 x 
2.000 x 12,5 10 m2 Palet

Palete

Palet 20 placas
= 48 m2

Palete 20 placas
= 48 m2

*

RIGITONE® 12-20-35

P50000070AA Sin preimprimar
Sem Primário

1.200 x 
2.010 x 12,5 10 m2 Palet

Palete

Palet 20 placas
= 48 m2

Palete 20 placas
= 48 m2

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Placas perforadas fonoabsorbentes 
Placas perfuradas fono-absorventes

CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO
Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
Consultar condições especiais de fornecimento e serviços.
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ACCESORIOS RIGITONE®

ACESSÓRIOS RIGITONE®

HEI3060119

HE13060110

HEI3060118

HEI3060113

HEI3060114

HEI3060114

6/18

8/18 y 8/18 Q

12/25 y 12/25 Q

12-20/66

8-15/20

12-20/35

10 x 10 x 10 P.V.C.
P.V.C.

Ud.
Un.

Caja
Caixa

2 guías / caja
2 guias / caixa

Código 

Código
Espesor mm

Espessura mm

Medidas mm

Medidas mm

Acabado

Acabamento

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

HEI3060127 - - - Ud.
Un.

Caja
Caixa

Caja 1 ud.
Caixa 1 un.

SET DE JUNTAS RIGITONE®     SET DE JUNTAS RIGITONE®

BOQUILLA PISTOLA DE JUNTAS RIGITONE®     BOQUILHA PISTOLA RIGITONE®

GUÍA MONTAJE     GUIA MONTAGEM

HEI3060128 - - - Ud.
Un.

Caja
Caixa

Caja 1 ud.
Caixa 1 un. *

+INFO

Consulte el modo de empleo de nuestro set para el tratamiento de juntas de techo 
Rigitone®. Escanee el código QR y podrá ver un video donde se explica.

Digitalize o código QR e poderá assistir a um vídeo onde se explica o modo de em-
prego do nosso Set de Juntas Rigitone®.

MODO DE EMPLEO  
MODO DE EMPREGO

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



JFA83412500

JFA83425000

12,5 kg

25 kg

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 12,5 kg. Palet 48 sacos
Saco 12,5 kg. Palete 48 sacos

Saco 25 kg. Palet 48 sacos
Saco 25 kg. Palete 48 sacos
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Placas perforadas fonoabsorbentes 
Placas perfuradas fono-absorventes
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ACCESORIOS RIGITONE®

ACESSÓRIOS RIGITONE®

TOH86000000 3,5 Ø 30 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 500 ud.
Caixa 500 un.

TORNILLOS RIGI Ø3,5 x 30     PARAFUSOS RIGI Ø3,5 x 30

RIKOMBI Sellador neutro     RIKOMBI Selante neutro

HEI3000200
Garrafa 2,5 l 
Garrafa 2,5 l Ud.

Un.
Garrafa
Garrafa

138 garrafas /palet
138 garrafas /palete

Código 

Código
Medidas mm

Medidas mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

Código 

Código

Peso 

Peso
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

Placo® PR MULTI Pasta de juntas de alta gama de fraguado rápido
Massa de juntas de alta gama de endurecimento rápido.

+INFO

Los bordes de techos Rigitone® sin preimprimar o bordes provenientes de 
un corte, tienen que ser tratados, previamente al tratamiento de juntas, con 
el Sellador Neutro Rikombi.

Os bordos de tetos Rigitone® sem primário ou bordos provenientes de um 
corte, têm que ser tratados, previamente ao tratamento de juntas com o   
Selante Neutro Rikombi.

MODO DE UTILIZACIÓN
MODO DE UTILIZAÇÃO

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



Rigitone® / Gyptone®
Acústico. Sostenible. Saludable.
Acústico. Sustentável. Saudável.

Techos que mejoran nuestra calidad de vida
Tetos que melhoram a nossa qualidade de vida.

®

Placas perforadas. Placas perfuradas
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GYH48282400AC  4BA 2.400 x 1.200 x 12,5 8,3 m2 Palet
Palete

Palet 20 ud.
Palete 20 un.

GYH49282400AC  4BA 2.400 x 1.200 x 12,5 8,9 m2 Palet
Palete

Palet 20 ud.
Palete 20 un.

GYH46282400AC  4BA 2.400 x 1.200 x 12,5 8,9 m2 Palet
Palete

Palet 20 ud.
Palete 20 un.

GYH40282400AC  4BA 2.400 x 1.200 x 12,5 8,3 m2 Palet
Palete

Palet 20 ud.
Palete 20 un.

GYH44282400AC  4BA 2.400 x 1.200 x 12,5 7,9 m2 Palet
Palete

Palet 20 ud.
Palete 20 un.

96

Placas perforadas fonoabsorbentes 
Placas perfuradas fono-absorventes

TEC
H

O
S

T
E

TO
S

Techo continuo fonoabsorbente de Placa de Yeso Laminado, con perforaciones realizadas mediante punzonado y 
tecnología Activ’Air® en su fabricación que mejora la calidad del aire interior. Presenta cuatro bordes afinados para un 
excelente acabado de sus  juntas, lleva adherido al dorso un velo acústico de color blanco que optimiza la absorción 
acústica y la estanquidad al polvo.
Teto contínuo fono-absorvente de Placa de Gesso Laminado, com perfurações realizadas através de puncionamento, 
e tecnologiaActiv’Air® na sua fabricação que melhora a qualidade do ar interior. Apresenta quatro bordos afinados 
para um excelente acabamento das suas juntas, e leva colado ao dorso um véu acústico de cor branca que otimiza a 
absorção acústica e a estanqueidade ao pó.

®

QUATTRO 40

QUATTRO 41

Código 

Código

Borde

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

QUATTRO 42

QUATTRO 44

QUATTRO 46

CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO
Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
Consultar condições especiais de fornecimento e serviços.

GYPTONE® BIG

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Placas perforadas fonoabsorbentes 
Placas perfuradas fono-absorventes
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®

LINE TIPO 5

LINE TIPO 6

Código 

Código

Borde

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

CURVE LINE TIPO 6

GYH66912400  4BA 2.400 x 1.200 x 6,5 6,4 m2 Palet
Palete

Palet 20 ud.
Palete 20 un.

GYH05282400AC 4BA 2.700 x 900 x 12,5 8,2 m2 Palet
Palete

Palet 20 ud.
Palete 20 un.

GYH60082400AC  4BA 2.400 x 1.200 x 12,5 8,6 m2 Palet
Palete

Palet 20 ud.
Palete 20 un.

+INFO

PORCENTAJE DE PERFORACIONES
PERCENTAGEM DE PERFURAÇÕES

Quattro 40
19% (Cuadrada)

Quattro 44
20% (Cuadrada)

Line Tipo 6
13% (Lineal)

Quattro 41
 16% (Cuadrada)

Quattro 46 
10% (Cuadrada)

Curve Line Tipo 6 
13% (Lineal)

Quattro 42
10% (Cuadrada)

Line Tipo 5 
18% (Lineal)

Sixto 65
17,6% (Hexagonal)

GYPTONE® BIG

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Placas perforadas fonoabsorbentes 
Placas perfuradas fono-absorventes
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®

SIXTO 65

Código 

Código

Borde

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

GYH65282700AC  4BA 2.700 x 900 x 12,5 7,5 m2 Palet
Palete

Palet 20 ud.
Palete 20 un.

+INFO

Pasamos casi un 80% de nuestra vida en espacios cerrados. 
¿Sabías que puedes mejorar la calidad del aire interior con 
los techos Gyptone® y Rigitone® de  Placo®? La tecnología 
Activ’Air® lo hace posible. Puedes encontrar más informa-
ción en www.placo.es

Passamos quase 80% da nossa vida em espaços fechados. 
Sabia que pode melhorar a qualidade do ar interior com 
os tetos Gyptone® e Rigitone® de Placo®? A tecnologia  
Activ’Air® torna-o possível. Pode encontrar mais informação 
em www.placo.pt

Activ’Air®

CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO
Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
Consultar condições especiais de fornecimento e serviços.

GYPTONE® BIG

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Placas perforadas fonoabsorbentes 
Placas perfuradas fono-absorventes

TE
C

H
O

S 
T

E
TO

S

CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO
Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
Consultar condições especiais de fornecimento e serviços.

HEI306006GY 51 x 51 3 Ud.
Un.

Caja
Caixa

Caja 1 ud.
Caixa 1 un.

TRAMPILLA GYPTONE® ACCESS BIG LINE 6     ALÇAPÃO GYPTONE® ACCESS BIG LINE 6

TRAMPILLA GYPTONE® ACCESS QUATTRO 41     ALÇAPÃO GYPTONE® ACCESS QUATTRO 41

TRAMPILLA GYPTONE® ACCESS QUATTRO 42     ALÇAPÃO GYPTONE® ACCESS QUATTRO 42

TRAMPILLA GYPTONE® ACCESS QUATTRO 46     ALÇAPÃO GYPTONE® ACCESS QUATTRO 46

ACCESORIOS GYPTONE® CONTINUO: TRAMPILLA GYPTONE® ACCESS
ACESSÓRIOS GYPTONE® CONTÍNUO: ALÇAPÃO GYPTONE® ACCESS

*

*

*

*

®

Código 

Código

Medidas mm

Medidas mm

Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

HEI3060041GY 51 x 51 3 Ud.
Un.

Caja
Caixa

Caja 1 ud.
Caixa 1 un.

HEI3060042GY 51 x 51 3 Ud.
Un.

Caja
Caixa

Caja 1 ud.
Caixa 1 un.

HEI3060046GY 51 x 51 3 Ud.
Un.

Caja
Caixa

Caja 1 ud.
Caixa 1 un.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



GYH40410600AC

 
GYH40450600AC

GYH40460600D2

A

E-15

D2

600 x 600 x 10

600 x 600 x 10

600 x 600 x 12,5

7,2

6,8

7,9

m2 Palet
Palete

Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 8 un.

Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 8 un.

Palet 16 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 6 un.

100
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CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO
Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
Consultar condições especiais de fornecimento e serviços.

Código 

Código

Borde

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

Techo registrable fonoabsorbente fabricado en Placa de Yeso Laminado, con 
perforaciones realizadas mediante punzonado, y Tecnología Activ’Air® en su 
fabricación que mejora la calidad del aire interior. Lleva adherido al dorso un 
velo acústico de color blanco que optimiza su absorción acústica y la estan-
queidad al polvo. Disponible en borde visto (A), semi-visto (E-15) y oculto (D2). 
Acabado color blanco RAL 9010.
Teto removível fono-absorvente fabricado em Placa de Gesso Laminado, com 
perfurações realizadas através de puncionamento, e tecnologia Activ’Air® na 
sua fabricação que melhora a qualidade do ar interior. Leva colado ao dorso 
um véu acústico de cor branca que otimiza a sua absorção acústica e a estan-
queidade ao pó. Disponível em bordo visto (A) , semi-visto (E-15) e oculto (D2). 
Acabamento em cor branca RAL 9010.

POINT 80

GYPTONE® REGISTRABLE
GYPTONE® REMOVÍVEL

CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO
Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
Consultar condições especiais de fornecimento e serviços.

®

GYH41080600AC A 600 x 600 x 8 5,3 m2 Palet
Palete

Palet 16 cajas. Cajas 10 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 10 un.

LINE TIPO 4

Blanco NCS 0300

POINT TIPO 11

GYH41110600AC

GYH41150600AC

GYH41120600D2 

A

E-15

D2

600 x 600 x 10

600 x 600 x 10

600 x 600 x 12,5

7,6

7,6

8,4

m2 Palet
Palete

Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 8 un.

Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 8 un.

Palet 16 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 6 un.

Registrable fonoabsorbente
Removível fono-absorventes

A

E

Tipos de borde

D2

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Registrable fonoabsorbente
Removível fono-absorventes
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Código 

Código

Borde

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

QUATTRO TIPO 20

GYPTONE® REGISTRABLE
GYPTONE® REMOVÍVEL ®

QUATTRO TIPO 22

GYH42010600AC

 
GYH42050600AC

GYH42060600D2

A

E-15

D2

600 x 600 x 10

600 x 600 x 10

600 x 600 x 12,5

7,2

6,8

7,9

m2 Palet
Palete

Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 8 un.

Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 8 un.

Palet 16 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 6 un.

GYH42210600AC

 
GYH42250600AC

GYH42260600D2

A

E-15

D2

600 x 600 x 10

600 x 600 x 10

600 x 600 x 12,5

7,9

7,8

8,7

m2 Palet
Palete

Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 8 un.

Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 8 un.

Palet 16 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 6 un.

*
*

QUATTRO TIPO 50

GYH45020600AC

 
GYH45010600AC

GYH45030600D2

A

E-15

D2

600 x 600 x 10

600 x 600 x 10

600 x 600 x 12,5

7,2

6,8

7,9

m2 Palet
Palete

Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 8 un.

Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 8 un.

Palet 16 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 6 un.

Perfilería Quick-Lock®

Perfilaria Quick-Lock®

Pág. 110

Recuerda... Recorda...

+INFO
PORCENTAJE DE PERFORACIONES
PERCENTAGEM DE PERFURAÇÕES

Point 80
19% (Redonda)

Point Tipo 11
 12% (Redonda)

Line Tipo 4
18% (Lineal)

Quattro Tipo 20
18% (Cuadrada)

Quattro Tipo 22
9% (Cuadrada)

Quattro Tipo 50
18% (Cuadrada)

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Registrable fonoabsorbente
Removível fono-absorventes

Código 

Código

Borde

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

BASE 31

GYPTONE® REGISTRABLE
GYPTONE® REMOVÍVEL ®

BASE 38

GYH43010600AC

 
GYH43050600AC

GYH46020600D2

A

E-15

D2

600 x 600 x 10

600 x 600 x 10

600 x 600 x 12,5

8,6

8,3

9,5

m2 Palet
Palete

Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 8 un.

Palet 16 cajas. Cajas 8 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 8 un.

Palet 16 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 6 un.

GYH43038600AC A 600 x 600 x 8 6,2 m2 Palet
Palete

Palet 16 cajas. Cajas 10 ud.
Palete 16 caixas. Caixas 10 un.

Blanco NCS 0300

+INFO

Para información sobre la instalación de Techos Gyptone® Oculto, escanee 
el código QR y podrá ver un vídeo del proceso de instalación en detalle. 

Para mais informações sobre a instalação de Tetos Gyptone®  Oculto,  
digitalize o código QR e poderá ver um vídeo de proceso em pormenor.

INSTALACIÓN INSTALAÇÃO

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Registrable fonoabsorbente
Removível fono-absorventes
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CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO
Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
Consultar condições especiais de fornecimento e serviços.

CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO
Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
Consultar condições especiais de fornecimento e serviços.

QL06CLGY - - - Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 250 ud.
Caixa 250 un.

QL01ANG01 3.000 22 x 22 Blanco
Branco ml. Caja

Caixa
Caja 30 ud.
Caixa 30 un.

QL06LOCK - - - Ud.
Un.

Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO
Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
Consultar condições especiais de fornecimento e serviços.

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Medidas mm

Medidas mm

Acabado

Acabamento

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

QL012438P100 3.600 24 Blanco
Branco ml. Caja

Caixa
Caja 20 ud.
Caixa 20 un.

PRIMARIO Quick-Lock® T-24 BLANCO     PRIMÁRIO QUICK-LOCK® T-24 BRANCO

QL3600UNIP 3.600 24 Blanco
Branco m2 Caja

Caixa
Caja 20 ud.
Caixa 20 un.

PERFIL SECUNDARIO GYPTONE® UNIPRO 3600 mm  
PERFIL SECUNDÁRIO GYPTONE® UNIPRO 3600 mm

QL06CROS - - - Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

PIEZA CRUCE GYPTONE®     CRUZETA GYPTONE®

CONECTOR GYPTONE®     CONETOR GYPTONE®

CLIP FIJADOR GYPTONE® OCULTO     CLIP FIXADOR GYPTONE® OCULTO

ACCESORIOS GYPTONE® OCULTO
ACESSÓRIOS GYPTONE® OCULTO

ANGULAR DE BORDE 22 X 22 X 3000 mm     ANGULAR DE BORDO 22 X 22 X 3000 mm

*

*

*

*

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Registrable fonoabsorbente
Removível fono-absorventes

Código 

Código

Borde

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

GYH40851800 E-15 1.800 x 300 x 12,5 8,5 m2 Palet
Palete

Palet 12 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 12 caixas. Caixas 6 un.

Techo registrable fonoabsorbente de Placa de Yeso Laminado, con perforaciones realizadas  
mediante punzonado, y Tecnología Activ’Air® en su fabricación que mejora la calidad del aire 
interior. Lleva adherido al dorso un velo acústico de color blanco que optimiza su absorción 
acústica y la estanqueidad al polvo. Sistema de bandejas sin cuelgues en borde semi-visto (E-15).
Teto removível fono-absorvente de Placa de Gesso Laminado, com perfurações realizadas  
através de puncionamento,e tecnologia Activ’Air® na sua fabricação que melhora a qualidade do 
ar interior. Leva colado ao dorso um véu acústico de cor branca que otimiza a sua absorção acús-
tica e a estanqueidade ao pó. Sistema de bandejas sem suspensões em bordo semi-visto (E-15).

LINE 8

GYH41551800 E-15 1.800 x 300 x 12,5 8,8 m2 Palet
Palete

Palet 12 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 12 caixas. Caixas 6 un.

POINT 15

GYH45551800 E-15 1.800 x 300 x 12,5 8,4 m2 Palet
Palete

Palet 12 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 12 caixas. Caixas 6 un.

QUATTRO 55

GYPTONE® BANDEJAS     GYPTONE® BANDEJAS

GYH43351800 E-15 1.800 x 300 x 12,5 9,7 m2 Palet
Palete

Palet 12 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 12 caixas. Caixas 6 un.

BASE 33

*

*

*

*

+INFO
PORCENTAJE DE PERFORACIONES
PERCENTAGEM DE PERFURAÇÕES

Line 8
15% (Lineal)

Point 15
11% (Redonda)

Quattro 55
16% (Cuadrada)

E
Tipo de borde

®

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Registrable fonoabsorbente
Removível fono-absorventes
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CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO
Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
Consultar condições especiais de fornecimento e serviços.

Código 

Código

Longitud mm

Comprimento mm

Medidas mm

Medidas mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

ANGULAR ESPECIAL GYPTONE® BANDAS 50 X 30 
CANTONEIRA ESPECIAL GYPTONE® BANDAS 50 X 30

QL0115381830GY

QL0115382430GY

1.830

2.430

15 ml. Caja
Caixa

Caja 30 ud.
Caixa 30 un.

PRIMARIO FLEXIBLE GYPTONE® BANDAS T15/38 
PRIMÁRIO FLEXÍVEL GYPTONE® BANDAS T15/38

ACCESORIOS GYPTONE® BANDEJAS
ACESSÓRIOS GYPTONE® BANDEJAS

*

QL0150303000GY 3.000 50 x 30 ml. Caja
Caixa

Caja 20 ud.
Caixa 20 un. *

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Gyprex®

El techo ISO 4 para salas blancas
O teto ISO 4 para salas limpas

Zonas de riesgo nivel 4 (NF S 90-351): 
quirófanos, unidades de quemados, salas hospitalarias...
Áreas de risco nível 4 (NF S 90-351): salas de cirurgia, unidade de 
queimados, enfermarias hospitalares...

Con tratamiento bactericida y fungicida (UNE EN 13697).
Com tratamento antibacteriano e antifúngico (UNE EN 13697).

Sector veterinario
Setor veterinário

Sector alimentario
Setor alimentar

Industria Química
Indústria Química

Pasillos y hall
Corredores e hall

Aseos y vestuarios
Banheiros e vestiários

Gyprex®Asepta

Sector hospitalario
Setor hospitalar

Emisión de COV’s casi nula.
Emissão de VOCs quase zero.
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R04981195
 

R04880595
A

1.200 x 600 x 8 

 
600 x 600 x 8

6 m2 Palet
Palete

Palet 168 ud.
Palete 168 un.

Palet 336 ud.
Palete 336 un.

107

Vinílicos
Vinílicos
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R04981195ASP 
 

R0488595ASP
A

1.200 x 600 x 8 
 

600 x 600 x 8
6 m2 Palet

Palete

Palet 168 ud.
Palete 168 un.

Palet 336 ud.
Palete 336 un.

CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO
Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
Consultar condições especiais de fornecimento e serviços.

GYPREX®

Placa de yeso laminado para techo con un revestimiento vinílico.
Placa de gesso laminado para teto fabricada com um revestimento vinílico.

Código 

Código

Borde

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

GYPREX® VINILO     GYPREX VINIL

R0488595ALU A 600 x 600 x 8 6 m2 Palet
Palete

Palet 336 ud.
Palete 336 un.

GYPREX® VINILO + ALUMINIO     GYPREX VINIL + ALUMÍNIO

R04981195SIN 

 
R0488595SIN

A

1.200 x 600 x 8 

 
600 x 600 x 8

6 m2 Palet
Palete

Palet 168 ud.
Palete 168 un.

Palet 336 ud.
Palete 336 un.

GYPREX® SIN VINILO     GYPREX SEM VINIL

GYPREX® ASEPTA

Placa de yeso laminado para techo con un revestimiento vinílico con tratamiento bactericida y fungicida.
Placa de gesso laminado para teto fabricada com um revestimento vinílico com tratamento bactericida e fungicida.

GYPREX® ASEPTA

Perfilería Quick-Lock®

Perfilaria Quick-Lock®

Pág. 110

Recuerda... Recorda...

Código 

Código

Borde

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Peso Peso

(kg/m2)

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

*

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Decorativos
Decorativos

Código 

Código

Borde

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Precio Preço

€ / Ud. fact.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

DC40000320P

DC50031310P

DC50030710P

A

E-24

E-15

600 x 600 m2 Palet
Palete

Palet 48 cajas Cajas 8 ud.
Palete 48 caixas. Caixas 8 un.

Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 48 caixas. Caixas 6 un.

Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 48 caixas. Caixas 6 un.

Placa de escayola certificada E-35 y fibra de vidrio. Placa de escaiola certificada E-35 e fibra de vidro.

CAPRI

DC40000420P

DC50031410P

A

E-24

600 x 600 m2 Palet
Palete

Palet 48 cajas Cajas 8 ud.
Palete 48 caixas. Caixas 8 un.

Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 48 caixas. Caixas 6 un.

FISURADA     FISSURADA

DC40000120P

DC50031911P 

DC60000510 P

A

E-24 

 

D

600 x 600 m2 Palet
Palete

Palet 48 cajas Cajas 8 ud.
Palete 48 caixas. Caixas 8 un.

Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 48 caixas. Caixas 6 un.

Palet 32 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 32 caixas. Caixas 6 un.

APOLO

DECOGIPS®

GAMA BÁSICA     GAMA BÁSICA

*Placa lisa. Placa lisa.

Placa fisurada.
Placa fissurada.

Placa granulada.
Placa granulada.

Placa granulada. Placa granulada.

Placa lisa. Placa lisa.

DC50040110P (FONO) E-24 600 x 600 m2 Palet
Palete

Palet 48 cajas Cajas 6 ud.
Palete 48 caixas. Caixas 6 un.

Código 

Código

Borde

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Precio Preço

€ / Ud. fact.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

CAIRO

DC50012710P (FONO)

DC50040610P (FONO) 

 

DC50012610P (FONO)

A

E-24 

 

E-15

600 x 600 m2 Palet
Palete

Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 48 caixas. Caixas 6 un.

CORAL

GAMA SILENCIO     GAMA SILÊNCIO

Placa con propiedades fonoabsorbentes. Placa com propriedades fono-absorventes.

*

*

Diseño perforaciones redondas.
Desenho perfurações redondas.

Diseño Pirámide.
Desenho pirâmide.

Diseño pirámide. Desenho pirámide.

Diseño perforaciones redondas. Desenho perfurações redondas.

A

E

Tipos de borde

D

*
*

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



DC40001020P A 600 x 600 m2 Palet
Palete

Palet 48 cajas. Cajas 8 ud.
Palete 48 caixas. Caixas 8 un.

DC40000710P

DC50040510P

 

DC50011910P 

 

DC60000710P

A

E-24 

 

E-15 

 

D

600 x 600 m2 Palet
Palete

Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 48 caixas. Caixas 6 un.

Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 48 caixas. Caixas 6 un.

Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 48 caixas. Caixas 6 un.

Palet 32 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 32 caixas. Caixas 6 un.
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Decorativos
Decorativos

TE
C

H
O

S 
T

E
TO

S

CONDICIONES
ESPECIALES

SUMINISTRO
Consultar condiciones especiales de suministros y servicios.
Consultar condições especiais de fornecimento e serviços.

CAIRO

CORAL

SOL

GOLF

GAMA DECOR     GAMA DECOR

Perfilería Quick-Lock®

Perfilaria Quick-Lock®

Pág. 110

Galga para Sistema Oculto
Galga para Sistema Oculto
Pág. 112

Recuerda... Recorda...

*

*

*

GAMA DECOR SEMIPERFORADO
GAMA DECOR SEMI-PERFURADO

Código 

Código

Borde

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Precio Preço

€ / Ud. fact.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

DC50031210P E-24 600 x 600 m2 Palet
Palete

Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 48 caixas. Caixas 6 un.

Código 

Código

Borde

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Precio Preço

€ / Ud. fact.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

DC50035710P E-24 600 x 600 m2 Palet
Palete

Palet 48 cajas. Cajas 6 ud.
Palete 48 caixas. Caixas 6 un.

Placa con dibujo
Placa com desenho

Placa con dibujo rayada.
Placa com desenho listrado.

Diseño perforaciones redondas.
Desenho perfurações redondas.

Diseño Pirámide.
Desenho pirâmide.

Diseño pirámide. Desenho pirámide.

Diseño perforaciones redondas. Desenho perfurações redondas.

Placa con dibujo rayada. Placa com desenho listrado.

Placa con dibujo. Placa com desenho.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



QL012438P100 3.600 x 24 x 38 Blanco 
Branco ml. Caja

Caixa
Caja 20 ud.
Caixa 20 un.

QL012432P600 

 

QL012432P30012

1.200 x 24 x 32 Blanco 
Branco ml. Caja

Caixa

Caja 60 ud.
Caixa 60 un. 

Caja 60 ud.
Caixa 60 un.

QL012432SP 600 x 24 x 32 Blanco 
Branco ml. Caja

Caixa
Caja 60 ud.
Caixa 60 un.
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Accesorios y perfilería
Acessórios e perfilaria

Código 

Código

Medidas mm

Medidas mm

Acabado 

Acabento

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

PRIMARIO QUICK-LOCK®     PRIMÁRIO QUICK-LOCK®

QUICK-LOCK® T24  -  BLANCO    BRANCO

QUICK-LOCK®

Sistema de perfilería para techo registrable prelacada en blanco RAL 9010.
Sistema de perfilaria para teto removível pré-lacada em branco RAL 9010.

SECUNDARIO 1200 QUICK-LOCK®     SECUNDÁRIO 1200 QUICK-LOCK®

SECUNDARIO 600 QUICK-LOCK®     SECUNDÁRIO 600 QUICK-LOCK®

También disponible en negro y gris metalizado (RAL 9006). Consultar plazo de entrega y precio.
Também disponível em preto e cinzento metalizado (RAL 9006). Consultar prazo de entrega e preço.

*

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



QL011538P100 3.600 x 15 x 38 Blanco 
Branco ml. Caja

Caixa
Caja 20 ud.
Caixa 20 un.

QL011538P30012 1.200 x 15 x 32 Blanco 
Branco ml. Caja

Caixa
Caja 60 ud.
Caixa 60 un.

QL011538P3006 600 x 15 x 32 Blanco 
Branco ml. Caja

Caixa
Caja 60 ud.
Caixa 60 un.
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Accesorios y perfilería
Acessórios e perfilaria
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Código 

Código

Medidas mm

Medidas mm

Acabado 

Acabento

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

SECUNDARIO 600 QUICK-LOCK®     SECUNDÁRIO 600 QUICK-LOCK®

PRIMARIO QUICK-LOCK®     PRIMÁRIO QUICK-LOCK®

QUICK-LOCK® T15  -  BLANCO     BRANCO

SECUNDARIO 1200 QUICK-LOCK®     SECUNDÁRIO 1200 QUICK-LOCK®

+INFO

Si quiere más información sobre instalación, consulte el  
Manual del Instalador Placo® en nuestra web: www.placo.es

Se quiser mais informações sobre a instalação consulte o  
Manual do Instalador Placo® em: www.placo.pt

INSTALACIÓN
INSTALAÇÃO

También disponible en negro y gris metalizado (RAL 9006). Consultar plazo de entrega y precio.
Também disponível em preto e cinzento metalizado (RAL 9006). Consultar prazo de entrega e preço.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



J3040200

J4010200

24

15

24 x 8

15 x 8

Escayola
Escaiola

Bolsa
Borsa

Bolsa
Borsa

Bolsa 300 ud.
Borsa 300 un.

QL01SUSVR6S 

 

QL01SUSVL4R

30 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 50 ud.
Caixa 50 un.

J0020105 

 

J0020110

596 

 

600

Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 50 ud.
Caixa 50 un.
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Accesorios y perfilería
Acessórios e perfilaria

Código 

Código

Longitud mm

 Comprimento

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

SUSPENSIÓN (PIEZA DE CUELGUE)     SUSPENÇÃO (PEÇA DE SUSPENSÃO)

Código 

Código

Borde 

Bordo

Medidas mm

Medidas mm

Acabado 

Acabento

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

SUPLEMENTO ESCAYOLA “CARAMELO”     SUPLEMENTO ESCAIOLA “CARAMELO”

ACCESORIOS PARA ESTRUCTURA T
ACESSÓRIOS PARA ESTRUTURA T

GALGAS PARA SISTEMA OCULTO     GALGAS PARA SISTEMA OCULTO

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Accesorios y perfilería
Acessórios e perfilaria
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QL06201010 3.000 20 x 10 x 10 x 15 Blanco 
Branco ml. Caja

Caixa
Caja 25 ud.  
Caixa 25 un.

QL01PER05 3.000 19 x 40 x 19 Blanco 
Branco ml. Caja

Caixa
Caja 12 ud.  
Caixa 12 un.

ANGULAR DE BORDE (AxB)     CANTONEIRA (AxB)

QL01ANG01 3.000 22 x 22 Blanco 
Branco ml. Caja

Caixa
Caja 30 ud.  
Caixa 30 un.

DOBLE ANGULAR DE BORDE W (AxBxCxD)    
CANTONEIRA DUPLA DE BORDO W (AxBxCxD)

PERFILES DE REMATE: BLANCO
PERFIS DE REMATE: BRANCO

Código 

Código

Longitud mm

 Comprimento mm

Medidas mm

Medidas mm

Acabado 

Acabento

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

PERFIL “U” (AxBxA)

+INFO

- Angular de borde
  Cantoneira

SUPLEMENTO ESCAYOLA “CARAMELO”
SUPLEMENTO ESCAIOLA “CARAMELO”

“Caramelo”

- Perfil “U”
  Perfil “U”

- Doble angular de borde W
  Cantoneira dupla de bordo W

- Suplemento escayola “Caramelo”
  Suplemento escaiola “Caramelo”

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



QL06PI04 90-120 Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

QL06VL04 

 

QL06VL05 

 

QL06VL06 

 

QL06VL08

3.000

1.000

1.000

100

ml. 

 

ml.

 
ml. 

 
Caja 
Caixa

Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

QL06TU6 - Caja
Caixa

Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.

QL06VR061 1.000 ml. Caja
Caixa

Caja 100 ud.
Caixa 100 un.
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Accesorios y perfilería
Acessórios e perfilaria

Código 

Código

Longitud mm

 Comprimento

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação
P.E.

P.E.

VARILLA ROSCADA     VARÃO ROSCADO

ACCESORIOS UNIVERSALES DE SUSPENSIÓN 
ACESSÓRIOS UNIVERSAIS DE SUSPENSÃO

ACCESORIOS QUICK-LOCK®     ACESSÓRIOS QUICK-LOCK®

TUERCA     PORCA

VARILLA LISA REGULABLE Ø 4     VARETA LISA REGULÁVEL Ø 4

PINZA DE CUELGUE RÁPIDO CON DOS VARILLAS DE GANCHO Ø 4
BORBOLETA REGULÁVEL COM DUAS VARETAS GANCHO Ø 4

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Placa lisa
Placa lisa
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PL30000831 m2 Palet
Palete

Palet 50 ud.
Palete 50 un.

PL30000935 m2 Palet
Palete

Palet 50 ud.
Palete 50 un.

PL30000632P m2 Palet
Palete

Palet 60 ud.
Palete 60 un.

PLACA LISA MN 100X60     PLACA LISA MN 100X60

PLACA LISA     PLACA LISA

Placa lisa de escayola para su instalación en techos continuos.
Placa lisa de escaiola para instalação em tetos contínuos.

Código 

Código
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

PLACA LISA RASEADA MN 100X60     PLACA LISA RASEADA MN 100X60

PLACA LISA RAS 100X60     PLACA LISA RAS 100X60

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



J1010603 Rollo
Rolo

Palet
Palete

Palet 99/125 rollos.
Palete 99/125 rolos.

J1010601 Rollo
Rolo

Palet
Palete

Palet 220 rollos.
Palete 220 rolos.

J1010600 Rollo
Rolo

Palet
Palete

Palet 48 rollos.
Palete 48 rolos.

J1020100 Rollo
Rolo

Palet
Palete

Palet 48 rollos.
Palete 48 rolos.
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Placa lisa
Placa lisa

ACCESORIOS PLACA LISA
ACESSÓRIOS PLACA LISA

ESPARTO / SISAL 1 KG     ESPARTO / SISAL 1 KG

Código 

Código
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

ESPARTO / SISAL 3 KG     ESPARTO / SISAL 3 KG

SISAL EN ROLLOS     SISAL EM ROLOS

ESPARTO / SISAL 7 KG     ESPARTO / SISAL 7 GK

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Yesos  Gessos pág. 120 

- Tradicionales  Tradicionais
- Manuales  Manuais
- De Proyectar  De Projetar
- De Acabado  De Acabamento

Escayolas y pegamentos  Escaiolas e colas pág. 125 

Productos Especiales  Produtos especiais pág. 126 

Productos Complementarios  Produtos Complementares pág. 127

Plastes  Argamassas pág. 128

- En polvo  Em pó
- Ready Mix  Pronto a usar

Yesos y plastes
Gessos e argamassas
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Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 17 kg. Palet 72/80 sacos
Saco 17 kg. Palete 72/80 sacos
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Yesos
Gessos
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Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 17 kg. Palet 72/80 sacos
Saco 17 kg. Palete 72/80 sacos

Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 17 kg. Palet 64 sacos
Saco 17 kg. Palete 64 sacos

TRADICIONALES     TRADICIONAIS

IBERFINO® Yeso fino de acabado, yeso blanco. Producto con base de yeso de elevada pureza.
Gesso fino de acabamento, gesso branco. Produto com base em gesso de elevada pureza.

IBERPLAST® Yeso negro, yeso rápido. Producto con base de yeso constituido por sulfato cálcico semihidratado de elevada pureza.
Gesso negro, gesso rápido. Produto com base de gesso constituído por sulfato cálcico semi-hidratado de elevada pureza.

LONGIPS® y
LONGIPS® C

Yeso fraguado controlado. Producto con base de yeso para guarnecido de divisiones interiores (horizontales y verticales).
Gesso de endurecimento controlado. Para a regularização de paramentos interiores, tanto horizontais como verticais.

Código

Código
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário



Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 20 kg. Palet 64 sacos
Saco 20 kg. Palete 64 sacos

Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 20 kg. Palet 54 sacos
Saco 20 kg. Palete 54 sacos

Ver tarifa zona
Ver tabela 
de zona

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 20 kg. Palet 54 sacos
Saco 20 kg. Palete 54 sacos
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Yesos
Gessos
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MANUALES     MANUAIS

DURO THD® Yeso manual de alta dureza. Producto con base de yeso con elevada dureza superficial una vez fraguado.
Gesso manual de alta dureza. Grande capacidade de alcançar uma elevada dureza superficial após o endurecimento.

Código

Código
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

PERLINOR® SUPER
Yeso manual aligerado. Producto con base de escayola y aligerado con perlita que optimiza el rendimiento del 
operario y proporciona excelentes características térmicas y acústicas.
Gesso manual aligeirado. Com base de escaiola e aligeirado com perlita que otimiza o rendimento do operário e 
proporciona excelentes características térmicas e acústicas.

PERLINOR® PLUS
Yeso manual aligerado. Producto con base de escayola y aligerado con perlita que optimiza el rendimiento del 
operario y proporciona excelentes características térmicas y acústicas.
Gesso manual aligeirado. Com base de escaiola e aligeirado com perlita que otimiza o rendimento do operário e 
proporciona excelentes características térmicas e acústicas.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Granel
Granel

Palet
Palete

Cisterna
Cisterna

Saco 20 kg. Palet 64 sacos
Saco 20 kg. Palete 64 sacos

-

Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Granel
Granel

Palet
Palete

Cisterna
Cisterna

Saco 20 kg. Palet 64 sacos
Saco 20 kg. Palete 64 sacos

-

DE PROYECTAR     DE PROJETAR

Código

Código
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

PROYAL® MAX
Yeso de proyectar de alto rendimiento. Producto con base yeso especialmente formulado y preparado para  
responder a los más altos estándares de calidad por su alto rendimiento y su excelente trabajabilidad.
Produto com base de gesso especialmente formulado e preparado para responder aos mais altos padrões de qua-
lidade pelo seu alto rendimento e a sua excelente manipulação.

PROYAL® XXI
Yeso de proyectar aligerado. Producto con base yeso especialmente formulado y preparado para responder a los 
más altos estándares de calidad por su alto rendimiento y su excelente trabajabilidad.
Gesso de projetar aligeirado. Produto com base de gesso especialmente formulado e preparado para responder 
aos mais altos padrões de qualidade pelo seu alto rendimento e a sua excelente manipulação.

+INFO

Yeso de Proyección Aligerado con  
Declaración Ambiental de Producto.
Gesso de Projetar Aligeirado com  
Declaração ambiental do Produto.

Proyal® XXI

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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DE PROYECTAR     DE PROJETAR

Código

Código
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Granel
Granel

Palet
Palete

Cisterna
Cisterna

Saco 20 kg. Palet 54 sacos
Saco 20 kg. Palete 54 sacos

-

Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Granel
Granel

Palet
Palete

Cisterna
Cisterna

Saco 20 kg. Palet 64 sacos
Saco 20 kg. Palete 64 sacos

-

PERLINOR®

PROYECTAR

Yeso de proyectar. Producto con base de escayola y aligerado con perlita expandida. Especial formulación que 
permite conjugar la aplicación con máquina para la ejecución de guarnecidos sobre paredes y techos.
Gesso de projetar. Produto à base de escaiola e aligeirado com perlita expandida. Especial formulação que permite 
conjugar a aplicação com máquina para a a execução de guarnecimentos sobre paredes e tetos.

PROLITE®

Yeso de proyectar. Producto aligerado con perlita expandida, preparado con base de escayola y 
especialmente formulado para aplicar con máquina de proyección. Es un yeso de extraordinaria blancura.
Gesso de projetar. Produto aligeirado com perlita expandida, preparado com base em escaiola e especialmente 
formulado para aplicar com máquina de projeção. É um gesso de brancura extraordinária.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Yesos
Gessos
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Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 17 kg. Palet 72 sacos
Saco 17 kg. Palete 72 sacos

Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 17 kg. Palet 72 sacos
Saco 17 kg. Palete 72 sacos

Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 17 kg. Palet 72 sacos
Saco 17 kg. Palete 72 sacos

DE ACABADO     DE ACABAMENTO

Código

Código
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

MECAFINO®

BANDA AZUL

Yeso fino de acabado. Producto con base escayola de elevada pureza y excepcional blancura. Diseñado para  
proporcionar el mejor acabado sobre varias superficies.
Gesso fino de acabamento. Produto com base de escaiola de elevada pureza e brancura excecional. Desenvolvido 
para proporcionar o melhor acabamento sobre várias superfícies.

MECAFINO®

PLUS

Yeso fino de acabado. Producto con base escayola de elevada pureza y excepcional blancura. Diseñado para  
proporcionar el mejor acabado sobre varias superficies.
Gesso fino de acabamento. Produto com base de escaiola de elevada pureza e brancura excecional. Desenvolvido 
para proporcionar o melhor acabamento sobre várias superfícies.

MECAFINO®

BANDA ORO

Yeso fino de acabado. Producto con base escayola de elevada pureza y excepcional blancura. Diseñado para 
proporcionar el mejor acabado sobre varias superficies.
Gesso fino de acabamento. Produto com base de escaiola de elevada pureza e brancura excecional. Desenvolvido 
para proporcionar o melhor acabamento sobre várias superfícies.

Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 17 kg. Palet 72 sacos
Saco 17 kg. Palete 72 sacos

MECAFINO®

SUR

Yeso fino de acabado. Producto con base yeso, diseñado para proporcionar el mejor acabado sobre yeso manual 
y proyectado.
Gesso fino de acabamento. Produto com base em gesso, desenvolvido para proporcionar o melhor acabamento 
sobre gesso manual e projetado.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Escayolas y pegamentos
Escaiolas e colas
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Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Granel
Granel

Palet
Palete

Cisterna
Cisterna

Saco 17 kg. Palet 72 sacos
Saco 17 kg. Palete 72 sacos

ESCAYOLAS     ESCAIOLAS

Código

Código
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

IBERYOLA®
Escayola. Escayola para la realización de elementos prefabricados. Producto de gran finura que permite un 
acabado de elevada blancura y perfección.
Escaiola. Escaiola para a realização de elementos pré-fabricados. Produto de grande finura que permite um  
acabamento de elevada brancura e perfeição.

Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 17 kg. Palet 72 sacos
Saco 17 kg. Palete 72 sacos

Saco 10 kg. Palet 120 sacos
Saco 10 kg. Palete 120 sacos

Saco 5 kg. Palet 200 sacos
Saco 5 kg. Palete 200 sacos

Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 17 kg. Palet 72 sacos
Saco 17 kg. Palete 72 sacos

PEGAMENTOS     COLAS

Código

Código
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

IBERCOL®
Pegamento para elementos decorativos de escayola. Producto con base escayola para pegado de elementos 
decorativos de escayola y yeso en interiores, tanto horizontales como verticales.
Cola para elementos decorativos de escaiola. Produto com base de escaiola para a colagem de elementos  
decorativos de escaiola e gesso em interiores, tanto horizontais como verticais.

TABICOL®

Pegamento para tabique de gran formato. Adhesivo base escayola que se utiliza como ligante para el pegado de 
todo tipo de tabiques, especialmente de gran formato.
Adesivo para divisórias de grande formato. Adesivo com base de escaiola que se utiliza como ligante para a
colagem de todo o tipo de tabiques, especialmente de grande formato.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Productos Especiales
Produtos Especiais
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PRODUCTOS ESPECIALES   PRODUTOS ESPECIAIS

Código

Código
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Palet
Palete

Saco 18 kg. Palet 64 sacos
Saco 18 kg. Palete 64 sacos

FIBRA

IGNIVER®

Mortero de protección pasiva contra el fuego. Mortero de proyección en base yeso, formulado especialmente 
para la protección frente al fuego de estructuras en el ámbito de la edificación.
Massa de proteção passiva contra o fogo. Argamassa de projeção com base em gesso, formulada especialmente 
para a proteção contra o fogo de estruturas no âmbito da edificação.

Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Saco
Saco

Granel
Granel

Palet
Palete

Cisterna
Cisterna

Saco 20 kg. Palet 64 sacos
Saco 20 kg. Palete 64 sacos

PLACOSEC®

Mortero de proyección para zonas húmedas. Mortero en base yeso especialmente formulado para su aplicación 
en zonas húmedas como cocinas, baños, garajes y trasteros.
Massa de projeção para zonas húmidas. Argamassa com base em gesso especialmente formulado para aplicação 
em zonas húmidas como cozinhas, duches, garagens e arrecadações.

FIBRA

Aplicación Interior
Aplicação Interior

Fácil aplicación
Aplicação fácil

Proyección a máquina
Projeção mecánica

No contiene fibra
Não contém fibra

Resistencia al fuego
Resistência ao fogo

+INFO
Igniver®

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Productos Complementarios
Produtos Complementares
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Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Bote
Balde

Palet
Palete

Bote 12 kg. Palet 20 botes 
Balde 12 kg. Palete 20 baldes

Ver tarifa zona
Ver tabela de zona

Bote
Balde

Palet
Palete

Bote 15 kg. Palet 20 botes 
Balde 15 kg. Palete 20 balde

PRODUCTOS COMPLEMENTARIOS
PRODUTOS COMPLEMENTARES

IBERPRIMER®

Imprimación regulador del fraguado. Imprimación para homogeneizar la absorción en soportes con elevada, 
media o excesiva variación de absorción, previamente a la aplicación de revestimiento de yeso.
Primário regulador do endurecimento. Para homogeneizar a absorção em suportes com alta, média ou excessiva 
variação de absorção, previamente à aplicação do revestimento de gesso.

IBERCONTAK®

Imprimación puente de adherencia. Puente de unión para la aplicación de revestimientos de yeso sobre
soportes con media o baja capacidad de adherencia.
Primário ponte de aderência. Ponte de união para a aplicação de revestimentos de gesso em suportes com baixa 
ou média capacidade de aderência.

Código

Código
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Plastes
Argamassas
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EN POLVO     EM PÓ

Código

Código
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

APLJF101548R Saco 15 kg.
Saco 15 kg.

Palet
Palete

Palet 50 ud.
Palete 50 un.

PLACOSTIC® ESTÁNDAR
PLACOSTIC® STANDARD

APLJF201548A Saco 15 kg.
Saco 15 kg.

Palet
Palete

Palet 50 ud.
Palete 50 un.

PLACOSTIC® RENOVACIÓN 1H
PLACOSTIC® RENOVAÇÃO 1H

APLJF202048A Saco 15 kg.
Saco 15 kg.

Palet
Palete

Palet 48 ud.
Palete 48 un.

PLACOSTIC® RENOVACIÓN 8H
PLACOSTIC® RENOVAÇÃO 8H

*Precios destino aplicable desde Soneja, Viguera y Morón.
*Preços destino aplicáveis desde Soneja, Viguera e Morón.

Pasta multiusos para relleno de agujeros, desconchones, ralladuras y grietas. Enlucido, nivelación y 
alisado de superficies interiores con absorción baja o media.
Massa multiusos para enchimento de orifícios, descascaduras, arranhões e gretas. Revestimento, 
nivelamento e alisado de superfícies interiores com baixa ou média absorção.

Pasta para cubrir gota, nivelar y renovar interiores pintados tipo gotelé o decorados que 
exijan una capa de espesor < 5 mm.
Massa para cobrir gota, nivelar e renovar interiores com pintura tipo gotelé ou decorados 
que exijam uma camada de espessura < 5 mm.

Pasta para cubrir gota, nivelar y renovar interiores pintados tipo gotelé o decorados que 
exijan una capa de espesor < 5 mm.
Massa para cobrir gota, nivelar e renovar interiores com pintura tipo gotelé ou decorados 
que exijam uma camada de espessura < 5 mm.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Plastes
Argamassas
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APLJF204048A Saco 15 kg.
Saco 15 kg.

Palet
Palete

Palet 50 ud.
Palete 50 un.

APLJF205048A Saco 15 kg.
Saco 15 kg.

Palet
Palete

Palet 50 ud.
Palete 50 un.

EN POLVO     EM PÓ

Código

Código
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

+INFO

PLACOSTIC® EXTERIORES
PLACOSTIC® EXTERIORES

PLACOSTIC® CERÁMICO
PLACOSTIC® CERÂMICO

*Precios destino aplicable desde Soneja, Viguera y Morón.
*Preços destino aplicáveis desde Soneja, Viguera e Morón.

Sin 
Placostic®

INTERIORES, EXTERIORES Y SUPERFICIES CERÁMICAS
INTERIORES, EXTERIORES E SUPERFÍCIES CERÂMICAS

Mortero en base cemento de uso exterior para revocados y alisados exteriores en capa fina y media 
de hasta 2 mm.
Argamassa com base em cimento para uso exterior para rebocos e alisados exteriores em capa fina 
e média de até 2 mm.

Pasta de revestimiento sobre superficies cerámicas interiores que vayan a ser recubiertas con  
pintura, material cerámico u otros materiales.
Massa de revestimento sobre superfícies cerâmicas interiores que venham a ser recobertas com 
pintura, elementos cerâmicos ou outros materiais.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Plastes
Argamassas
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APL025012 Cubo 25 kg
Balde 25 kg

6 cubos
6 baldes

Palet 33 ud.
Palete 33 un.

APL200112 Cubo 20 kg
Balde 20 kg

6 cubos
6 baldes

Palet 33 ud.
Palete 33 un.

APL1050112
 

APL1200112

Cubo 5 kg
Balde 5 kg

Cubo 20 kg
Balde 20 kg

6 cubos
6 baldes

6 cubos
6 baldes

Palet 96 ud. 
Palete 96 un.

 Palet 33 ud. 
Palete 33 un.

READY MIX     PRONTO A USAR

Código

Código
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

PLACOSTIC® ESTÁNDAR
PLACOSTIC® STANDARD

PLACOSTIC® RENOVACIÓN Y ALISADO
PLASCOSTIC® RENOVAÇÃO E ALISAMENTO

PLACOSTIC® AIRLESS READY MIX

*Precios destino aplicable desde Soneja, Viguera y Morón.
*Preços destino aplicáveis desde Soneja, Viguera e Morón.

Placostic®
AIRLESS

Pasta renovación multiusos interior 
para aplicación a máquina airless.

C

M

Y

CM

MY

CY

CMY

K

171030-AAFF-publicidad-placostic-airless.pdf   1   30/10/17   10:28

Massa de renovação multiusos interior para
aplicação com máquina airless.

Pasta ready mix multiusos para relleno de agujeros, desconchones, ralladuras y grietas. Enlucido, 
nivelación y alisado de superficies interiores con absorción baja o media.
Massa ready mix multiusos para enchimento de orifícios, descascaduras, arranhões e gretas. Revesti-
mento, nivelamento e alisado de superfícies interiores de baixa ou média absorção.

Pasta ready mix para cubrir gota, nivelar y renovar interiores pintados 
tipo gotelé o decorados que exijan una capa de espesor <5 mm.
Massa ready mix para cobrir gota, nivelar e renovar interiores com pintu-
ra tipo gotelé ou decorados que exijam uma capa de espessura <5 mm.

Pasta ready mix para cubrir gota fina, alisar y renovar interiores pintados con aplicación 
Airless. Especial para acabado Q4.
Massa ready mix para cobrir gota fina, alisar e renovar interiores pintados com aplicação 
Airless. Especial para acabamento Q4.

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Plastes
Argamassas
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APL001012 Cubo 1 L
Balde 1 L

Caja 6 cubos
Caixa 6 baldes

Palet 270 ud. / 6 ud. caja
Palete 270 un. / 6 un. caixa

READY MIX  PRONTO A USAR

Código

Código
Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

PLACOSTIC® RENOVALL

APL015012 Cubo 5 kg
Balde 5 kg

Caja 6 cubos
Caixa 6 baldes

Palet 96 ud.
Palete 96 un.

PLACOSTIC® UNIVERSAL Y CERÁMICO
PLACOSTIC® UNIVERSAL E CERÃMICO

*Precios destino aplicable desde Soneja, Viguera y Morón.
*Preços destino aplicáveis desde Soneja, Viguera e Morón.

MERMA

Pasta ready mix para relleno de grietas, fisuras y agujeros. Especialmente indicado para reparaciones y 
obras pequeñas.
Massa ready mix para enchimento de gretas, fissuras e orifícios. Especialmente indicado para reparações 
e pequenas obras.

Pasta ready mix para interiores, exteriores y revestimiento sobre superficies 
cerámicas.
Massa ready mix para interiores, exteriores e revestimento sobre superfícies 
cerâmicas.

Acabados
Acabamentos

Estándar
Standard

Renovación
Renovação

Exteriores
Exteriores

Cubre el gotelé, nivela y 
renueva interiores pintados

Cobre o gotelé, nivela e 
renova interiores pintados

Consigue el acabado más 
fino y perfecto

Consegue o acabamento 
mais fino e perfeitoRellena los agujeros,

grietas y juntas
Preenche as cavidades, 

gretas e juntas

Para interiores, exteriores
y superficies cerámicas

Para interiores, exteriores e 
superfícies cerâmicas

Airless

Cerámico
Cerâmico

Enluce, alisa y 
tapa las grietas
Reveste, alisa e 
tapa as gretas

Pasta renovación multiusos 
interior para aplicación

a máquina airless
Massa de renovação 

multiusos interior para 
aplicação com máquina 

airless

Acabados perfectos, listos para pintar.
Acabamentos perfeitos, prontos para pintar.

Placostic®
Soluciones para cada reforma
Soluções para cada reforma

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Molduras  Molduras pág. 134 

Decoración
Decoração
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MOLDURA TOSCANA     MOLDURA TOSCANA

Molduras
Molduras
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Molduras de escayola para decoración.
Molduras de escaiola para decoração.

ML80010726P 1.250 ml. Palet
Palete

Palet 640 ud.
Palete 640 un.

M80010926PIN 1.200 ml. Palet
Palete

Palet 320 ud.
Palete 320 un.

ML80011026PIN 1.250 ml. Palet
Palete

Palet 504 ud.
Palete 504 un.

ML80010526PIN 1.250 ml. Palet
Palete

Palet 504 ud.
Palete 504 un.

ML80011826PIN 1.250 ml. Palet
Palete

Palet 532 ud.
Palete 532 un.

ML80011426PIN 1.250 ml. Palet
Palete

Palet 528 ud./384 ud
Palete 528 un./384 un.

Código

Código
Medidas mm

Medidas mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

MOLDURA M7/7

MOLDURA M9/5

MOLDURA M10/8P

MOLDURA M15/12

MOLDURA M18/6

MOLDURA M14/3P

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Molduras
Molduras

MOLDURA TOSCANA     MOLDURA TOSCANA

Molduras de escayola para decoración.
Molduras de escaiola para decoração.

ML80010326PIN 1.250 ml. Palet
Palete

Palet 560 ud.
Palete 560 un.

ML80012626PIN 1.200 ml. Palet
Palete

Palet 256 ud.
Palete 256 un.

Código

Código
Medidas mm

Medidas mm

Ud. fact.

Un. fatur.

Ud. min. venta

Un. min. fatur.

Acondicionamiento

Apresentação

P.E.

P.E.

MOLDURA M103B/4

MOLDURA M17G/17P

ML80064838 1.250 ml. Palet
Palete

Palet 320 ud./324 ud
Palete 320 un./324 un. *

ML80063738PIN 1.200 ml. Palet
Palete

Palet 588 ud./528 ud
Palete 588 un./528 un.

MOLDURA 38 FA 1.25 ML

MOLDURA 37 FA/23

Ver precios en glosario   Veja os preços no glossário
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Espacio Saint-Gobain en Casa Decor 2019. Diseñado por ESNE (Escuela Universitaria de Diseño, 
Innovación y Tecnología) y Placa de Yeso Laminado instalada por monitores de Placo®.
Espaço Saint-Gobain na Casa Decor 2019. Desenhado pela ESNE (Escola Universitária de Design,
Inovação e Tecnologia). Placa de Gesso Laminado instalada por monitores da Placo®.

Placo Ibérica, S.A.
Príncipe de Vergara, 132

28002 Madrid
España

   DELEGACIONES COMERCIALES
DELEGAÇÕES COMERCIAIS

Delegación Comercial Norte
Delegação Comercial Norte
Tel. (+34) 944 535 920

Delegación Comercial Sur
Delegação Comercial Sur
Tel. (+34) 954 999 824

Delegación Comercial Oeste
Delegação Comercial Oeste

Tel. (+34) 941 490 102

Delegación Comercial Este
Delegação Comercial Este

el. (+34) 934 740 181 

Delegación Comercial Centro
Delegação Comercial Centro

Tel. (+34) 913 972 768

Delegación Comercial Canarias
Delegação Comercial Canarias 

Tel. (+34) 922 217 38

Delegación Comercial Portugal
Delegação Comercial Portugal

Tel. (+351) 263 279 620

CENTRO DE ATENCIÓN AL CLIENTE
CENTRO DE ATENÇÃO AO CLIENTE

Tel.: (+34) 902 296 226 / (+34) 902 253 550. 
Fax: (+34) 902 286 226 / (+34) 902 253 560.

e-mail: atc.placo@saint-gobain.com

HORARIO
HORÁRIO

De lunes a jueves de 08:00h. a 18:30h.
Viernes de 08:00h. a 17:00h.

De segunda a quinta-feira das 08:00h às 18:30h.
Sexta-feira das 08:00h às 17:00h.
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